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I 

INIRODUCCION 

la presente tesina sobre ¡a lectura temática en el curso <le francés na

ció de la inquietud por hacer más amena la clase y por incrementar la dinámica 

de la misma. El interés que lo mueve es el de encaminar a los alumnos hacia u

na lectura independiente, es decir, sin la guía del maestro y fuera de clase. 

Para lograrlo se tomaron en cuenta los gustos y las opiniones de los estudian-

tes sobre los tenas a tratar y las actividades en clase. Esta propuesta es pa

ra los niveles io. y 2o. del curso que consta de cuatro semestres en el C.C.H. 

(Colegio de Ciencias y Humanidades) de la U.N.A.M. Se propone corro complemen

to del material de trabajo del curso que contlene la ejercitación gramatical 

necesaria para el curso específico del C.C.H. 

Con el presente trabajo se ofrece una opción de lectura, se apoya la idea 

de que la clase del)2 ir nús allá del. simple estudio de la lengua francesa, del 

logro de una lecturn informativa y de comprensión para propósitos sólo acadénfr..., 

cos y llcg:ir a fortalecer o despertar el interés en la lectura por ello misim.. 

Se desea hacer sent:.Lr el gu:;to por dicl1'..l actividad en esta lengua extranjera y 

contribuir a que el francés sea p;trn lo::; alunuio:; no ~;61.o un n~dio dr~ lnf:onm·-

ci.Ótl si.no que aduirh ayudr' él 1;u fornncítín. l'or esta:; razones y tenf"'Klo en cue!! 

ta el ¡x~rfH dc•l 1.·:;Ludlante se pni¡xme tuu pn·se11L1ción en cl:.i~;(~ de tc1ms de ne 

tu:dicbd adt·ni:b 1k: nqucllu!; dr> p:i1t.lcul;11· i111ru1tm1ci" :':n:a 1:1 c·<bd <fo lus al.tnn-

11os, tnlcs cono 1:1 protccci<Sn <t111biC'nta!, tcm:ts rle i.nt('r6s socinl, de ¡x1lítLcn o 

' bi<:n :;ubre la cth.tt'.;1ció11, el <1Lvorclo, la poblaciÓ11, etc. 

No se descc111un.:11 111:,; 1 Iml tud.oncs que cx1 slcn para podr>r abarcar en 
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clase todos los temas que se quisiera; se sugieren algunos que han sido pre~ 

sentados a los estudiantes de diferentes niveles y que han proporcionado mate

rial y resultados sobre los cuales reflexionar y discutir en clase; En parti

cular, entre los textos que se presentan se incluyen artículos, entrevistas y 

reportajes aparecidos en la versión francesa de la revista china Beijing Infor-
. 1~·, 

tná.tion: El acceso a esta revista interesa para la realización de este traba 

jo de tesina porque es importante incrementar el material de lectura del curso 

con publicaciones no francesas. Muchos de los alurmos de francés piensan que 

todo texto en francés ha sido escrito por algún(a) francés(a) y que ha sido eii 
tado en Francia, ignorando que cYJ.sten otros países de habla francesa o incluso 

solo traducciones al francés de publicaciones nadonales, corro por ejemplo al-

2 gtmos folletos infonnativos del P.R.I. Se desea poner al alcance del alumno 

estas opciones para contribuir a que, conociendo distintos puntos de vi.sta so-

bre los misrros temas, tenga la opo1:tunükl<l dt:: analizar, discernir y llegar a -

definir su propia actitud en relación a ellos. Esta intención viene a reforzar 

1. Beijing Infornntion, Revista semanal china publicada en v.::irios idionns, in
cluido el francés. Erlition fnm~ai se: Bai.wanzhuana Beijing Chine. Distri-
buteur · général: L1 societé chinolse du conrnerce international du livre. 
( GUOJI SHUDI AN) ¡ B. P. 399 Bcí jing, ChLne. Contamos con los nt1rneros 1 al 52 
de los años 1985 y 1.986. 

·k Se sabe que la intención del discurso en revistas de i.nfornnción general -
destinadas al extranjero es dí.fcrentc Je aquella que C'.:>t<'i dcsti.nada a la po
blacLcSn nacicm:ü. Esto no interflere en el logro ele lo~; objetivos de la el~ 
se, sino que propordou:1 un clcnir~nto m;Ís a dbt:inguir en cunnto a las con<lí
ciones de producción, a b fi nali.cbd del. crnlr;or. 

2. Miguel de Ja M:1di·id, 1 'Pl<m ck Bn!3C 1982-LCJBB et Platc-forrrc Electocüc, Ml~X. 
TEPES, México, Enero l 9B2. 
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el deseo de hacer un curso form.qtivo. 

Se presenta en una priircra parte el marco histórico y referencial que sir

vió de base para sostener las sugerencias de este trabajo. Se hace un somero a

nálisis del material del curso al que esta propuesta complementaría. Por otra 

parte, se da infonnación sobre el perfil del estudiante obtenida:en el primer 

semestre del año escolar 86-87. A continuación se exponen los criterios de se

lección que se han adoptado, as{ corro la metcxtlolog{a de la propuesta con ejem

plos y, finalment~, se hace referencia al ,ma,teri.al que ya ha si.do utilizado pa-

ra "h~ctur;' temática" colateralmente al cuaderno de trabajo. 

Evolución de los objetivos del curso. 

Para abordar el terna central de este trabajo se hí.zo necesaria una retros 

pectiva que pennitiera ubicar el objetivo institucional en lo que se refiere a 

las sucesivas m:xlificaciones o transfonnaciones a que se vió sujeto. y
1 
al mis

rn? tiempo, esta evolución enfatiza los diferentes matices que la lectura ha '""' 

ido adquiriendo. 

A continuación se pt..:sentu un.a síntesis de los objetivos del curso de - -

francés en el Colegio de Ciencias y Hurnaniclasfes, asunlsmo se indica el mate--

rial q1.1e se utilizaba y la metodología que se seguía;'<. 

1973 Objetivo: 

Mr1 tcrl.al : 

"Los ahunnos ddicn cnl:endcr a un nlvel medio el idio 
n•.1 babl.aclo y e~;c1·Lto." 

M6todo Volx et lnr1g•2s ele Francc. 
-:~::::.:=::-.:::,-:!;;:::::::-:::-;~===:.:::.!::7:;;~:.::::;.::_: ·.--:O:··-:::"":::::::.:.....::::.:-·. ~· ----- - -------·-----·~ -- "" 

* Esta i.nfomndón se obtuvo <le los diferentes info~~~'=d;cl:"'~~f=~~~;:=,d;l=;;:="' 
¡xrrtnmcnt:o de Francés 
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l:vletodología: AudioVisual ( tomar en cuenta la guía del maestro) 

Objetivo: "Mais la necessité s'est tres vite fait sentir d'in
trocluire des textes plus variés que ceux de la n'é
thode, puisque les objectifs du cours sont en pre
mier lieu la préparation a la compréhension de tex
teSCíüf aideront les étuaiants dans leurs étl.ídes 
a:eTA.culté, la compréhension orale reste un objec.
tif sécondaire . 11 

""'' 

M:tterial: Método De Vive Voix y textos seleccionados. 

l\~todologfa: ~Audiovisual (tomar en cuenta la guía del maestro), 

Objetivos: 
ler.Semestre: 

2o.Semestre: 

M:tterial: 

Metodología: 

Objetivos: 

Material: 

Metooología: 

• PaLa los textos se!JUÍr las instrucciones de trabajo 
de textos de la gLUa del nnestro de 1975. 

"Las alumnos deben por lo ID2nos ver 5 textos de lec
tura (tomados dentro de los primeros textos de 2o. 
semestre: 1975)" 

"Ver par lo menos 7 textos de los que seleccionaron 
en 1975 ... m:.'Ís algl!Ikls canciom~s ... ) 

Audiovisual De Vive Voix y textos seleccionados. 

~ Audi.ovisual (tomar en cuenta la guía del maestro). 
• 

11Sc sLguen las misHus i.nstrucciones que las de la 
guía del m1cstro de 1975, pero ckmdo menos énfa
sis en los dictados (se pueden eliminar)". 

"El maestro ti.ene tcxln la libertad para añadtr algu 
nos, textos nuevos que sean inlcresanLes para sus::
allnnnos y <:orres¡xmdnn a mi nivel 11

• 

"Objetivo final ck1. curso: comprensión de un texto 
11¡\ut6nLico11 cscri to en francés, que prepara al alt..nn 
no p:1rn leer .Ut:. bi.bli ograFfos de sus cursos futu::' 
ros en L1 facultad. 
Objetivo~; particulan:s: 1a moti.vación de ]os altnn
nos por medio del mi;licwi~;u{1I ;-(!¡_~- ·c;11!ctones, de -
juc•gos y <Ir: texl:o~; :1cLtt:1l.c:~ • 11 

·!· '" 

J .n mi ~:!lu <Jllé' p:u·a 78-- 79. 
"Fnfo(~1e córrnn1i cnt lvn parn el c~;t\11.'.\Io de los textos" 

'l\-.Vsubmyados de L. Dícki.nson. 
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Objetivo: "Comprensión de lectura" 

M:tterial: El mismo que para 78-79 más textos selec~ionados. 

Metodología: _ La misma que para 78-79. 
}'Textos escogidos en función de la ootivación de los 

alt.nmos del C.C.H. y con ejemplos gram1ticales escri 
tos, para reforzar los que se vieron oralmente e - = 
introducir las estructuras gram.:iticales propias del 
lenguaje escrito que no están incluidas en el método 
audiovisual". 

Como se puede observar, de la evolución de los objetivos del curso de - -

francés en el Colegio de Ciencias y Humanidades, se desprenden las siguientes 

observaciones: r---------- ··---····--·- ·-- --. ---~--·-·----·-----------.-------------

El material audiovisual utilizado incluí.a no sólo una progresión (gramat.!:_ 

cal, tem:ítica, anedcótica, etc.)sino que también presentaba objetivos y -

una metodología que se resumía básicamente en cuatro partes: presenta- -

ción, repetición, fijación y expresión libre; éstas constituían la se- -

cuencia de lns clases de lengua. El. objetivo instituc:Lonal mostraba ya -

tendencias a subrayar el aspecto escrito de la lengl1'.l y entonces se ad -

vi.erte una incongruencia con el métcdo audiovisual utilizado. 

Es sin duda el énfasis que en 1977 se le da a la comprensión de textos 

lo que justifica el alxm(k"0 paulatino del métcxlo audiovisual (uunque -

éste baya sido sustltuJ.do por tmo de publ!.caci6n relativamente reciente). 

Se menciona la utU Lzación de tcxto:3 auténticos. 

Fo1mJ.lmcnte c~3 en l 9fü) cucn1do la cc~1q-n-cnsión d<' l ectrn:a se convierte en 

la parte mcdul.éff dcd cur:;u de• Ci:m1cL·:;. E:; i}vlcll•ntc que hay tm lrnbn jo -

por. parte de 1.os rr•.icsl:ro:; puc.•; lw0
• untci:i.alcs de lcct:un1 que ~•e ut:i l:Lzan 

han sido po( lo nicnor, eé;cog,idos <~spccíficbm(·nte pnra los dl.forcntes nive-
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les. El material audiovisual es utili~ado explícit~nte con fines 

motivacionales. 

El ob je ti vo en vigor ya no menciona el método audiovisual y por el 

contrario establece corro objetivo final la compr~nsión de un texto 

"auténtico". 

Hemos visto de wanera general la evolución de los objetivos; en lo 

'é¡ue •se tefiere a Ta p~anta docente, _ésta también fue adecuándose a 

los cambios a través de un prograrna de cursos de actualización. 

Esta visión panorámica de la evolución de los objetivos perndte ubi

car el curso de francés en el marco de la comprensión de lectura y S.<2_ 

bre todo, la propuesta fundamental de este trabajo se basa en el ca

rácter ambivalente de la lectura: infonnación y formación. 



II 

ANALISIS DEL MATERIAL DE lo.Y 2o. SEMEsTRES. 

El curso de francés en el C.C.H. cuenta con cuadernos de trabajo elabor~ 

dos especialmente par, cada uno de los cuatro semestres de los que consta. Es 

tos cuadernos contienen una serie de textos auténticos que penniten diferentes 

estrategias de lectura vinculadas con la organización del discurso, de la ti

pografía, de la imagen. 

Aquí se presenta una breve descripción de los cuadernos correspondientes 

a los dos primeros sen~stres del curso que se utilizaron durante el ciclo es

colar 1985-1986. 

Criterios de análisis ~e __ j_~~~.~9.!1.· 

El cuaderno de princr semestre contiene 22 textos cuyas dimensiones va-

rían entre unos cuantos n~nglorn~s y tres cuartillas. La dimensión de estos 

docurrcntos de lectun1 m.nr~~'nl'.<1 según ~;e av;mza, es decir, las primeras lectu

ras son de tcztrn; cortos, d(~ varioó; rcngLoncs i ] as ttni.cl.::i<les intermedias ya -

son de una cuartil.la y tw; últim:w con:;tan de tres cu:.ntlllas. 

Organi~!lc~.211 de ~l.~~;_ tn~!~ladc_~~-de .!:~?~!jo. 

CncL:1 texto va accrnpnfimlo de ui 1a ficha de trab:1jo o de lectura y de una -
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ficha de contenidos de comunicación y morfosintácticos, en la que se describen 

tma parte de los aspectos gramaticales que se estudiarán y por otra los aspec

tos seleccionados con las estrategias de lectura, organización del discurso, 

intención del autor, etc. que son relevantes. En cada ficha de lectura se sis 

tema.tiza la reflexión acerca de las condiciones de prnducción del docl.lllEnto de 

lectura. El all.ll11I1o debe encontrar de qué f-uente se obtu\ro el texto, quién es 

el emisor, cuál es el receptor previsto, dónde y cuándo se emitió. 

Tipo de discurso. 

En lo que se refiere al tipo de discurso, contiene publicidad, artículos 

de periódico, de 1~evistas, avisos de ocasión, una invitación fonnal, cartas. 

t'!btivación. 

Los alumnos en general se muestran interesados por las lecturas que hacen 

especialmente con textos cono los cuent:os((m:'.Ís largos) ¿,será por ser adolescen-

tes? o ¿por tratarse ele relatos?, es decir con principio, desarrollo y desenla-

ce. Sin contar con una respuesta concreta !';e puede ntri.rrdir a la famU:i ari.dad ._ 
,, 

que tienen con el genero literario en lcngtk'1 11nt:enB. ¿No facilita la lectura? 

1,. • t . , 
_::_Je re 1:__«1~.:i..:_ 

Las preguntas que evaluún el reconocimiento de las condiciones dC! produc-
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ción del texto, así como aquellas que evalúan su comprensión están en español 

o en francés. Las intrucciones para los ejercicios se presentan tanto en esp~ 

ñol como en francés, aun cuando se van dando con más frecuencia en este último 

idioma según se avanza. 

Conyendría sistematizar la aparición de instrucciones en francés, lo que 

pennitiría al alurmo familiarizarse más fácil y rápidamente con dich.c'l lengua. 

Una vez que una instrucción ya ha sido presentada en francés debe seguir siendo 

utilizada así subsecuentemente. 

Cada texto va acompañado de ejercicios necesarios para la reutiUzación 

de las estructuras estudiadas. Esta es la pc.rte del cuaderno que pcrmlte al 

alumno reafirm3.r el uso y el funcionamLento de las estructuras de la lengua. 

Wsten pregLmtas que favorecen la reflc. ~Lón del alumno so~n~ di chas aspectos. 

Cabe mencionar aquí que el curso es de cuatro semest:rc>s co1m se mencionó 

antes; los dos primeros ticnc~n cinco horas n la serrnna y los dos úl tinos tres. 

L'.ls razones para ello se hicieron evidentes: al concnzar el estudio de la len 

gun extranjera se ncceslta un nny01· cnntnct«J con ella, mayor frccucnci.a. 

Al principio los gn1¡XJs son gem!ralnK;ute mnnerosos(/.¡CJ.-')0) pero ello depende 

trunbién de los tun1os, horarios y pl.antelc~;. Conforne c.:e avanza la poblnción 

disminuye poi: múltiple:~ raznncs, entre el.Ja~> los c;m1bJm; <le hor.'.lrio en lns di

fercntcn mat f'd HS, el pn.lyvt.'Lo XI ra, la:; Tccnil.'d'' d1°: [·~:;Ludio que r;c i.11~)~lt'ten a 

los gn1pot; cuyo~; 11L'1P~;t r1.J'; ;¡~; r 1 o ~;o U e i tan, d1.• tal m.1ta~n1 que en un scgtuxlo se 

mestre se puede cont m: con un pt:cfüccli.o de 18 a 25 alum1os. 
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III. 

lA lEC1URA TEMATICA aMJ MJTIVACION. 

El trabajar sisterr.aticamente con los·ejer:::icios del cuaderno llega a -

·ser m:mótono aun cuando se combine este trabajo con la lectura de poeinasc o de1 

canciones, por ello se siente la necesidad de variar esas actividades y esti

nular la dinánúca del grupb reforzando la rrotivación a la lectura auténtica 

con actividades que los mismos alt.n11!.1os han sugerido tales caro representacioi-

nes teatrales, exposiciones de ternas, en equipos o indi vidualJnente, expresar 

sus opiniones acerca de los textos leí.dos. 
----·-------·-----·------------- ·•· ·------ -

Se h'.1 visto que los ahnrnos pueden m:mejar mejor algunos textos que tra-

tan sobre tenns familiares. El conocimiento previo ele dichos ternas no necesa-

rirurente debía haber sido adquirido en francés. Lo que importa es que se se-

pa algo sobre un terna detcnninnclo; un buen cjC'mplo de ello es el tema de los 

deportes. Se ha observado que los altm11i.os se inter~csan en general por ellos, 

así que tienen ya un buen c1~mJLtlo dE~ conoc.imLentos e infornuci.ón. Por ello --

están faunllind.zados con el voc:tbulari o y con lns diferentes organizaciones -

bn~ un mbnn tcun 1 can lo:; al t T - ~;, m:~ Jor curnprl'ndcr{in 1 ayudados por esos co-

noci.mientos que tienen de pnr !;f. 

1;1 nnti vaci(1n por n~'.d Lo de los Lext:rn3 actuales del curso de frnncés del 

C.C.ll.e~> ftu1<llliK:ntnl, 11rfo aun ~;l estos textos wm agrupados poi· temas. A la 
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trotivación así lograda se le denomina "motivación temática", es decir, aque

lla que se propicia por medio de lecturas acerca de temas específicos, que ~ 

los alumnos conozcan y que sean c!.e. ~.u.agradg_. 

la lectura así realizada, sería una lectura "temática . Actividad que pu~ 

de contribuir a satisfacer la necesidad de reforzamiento a la m::itivación por 

medio de actividades como la exposición de temas, la discusión, la producción 

de comentarios en pro o en ~ontra, según los criterios del grupo, la expresión 

de opiniones cuando en clase se realiza en equipos la verificación de compr~n-

sión. 

El material de lectura tem:ítica como el que se propone en este trabajo -

vendría a complenEntar los cuaden1os ya existentes para los dos primeros se~s 

tres del curso; sería una opción de lectura para los alumnos que les pemliti

ría el acceso a diferentes textos o a artículos sobre el tem1 ya leído en llll 

texto del cuaderno de trabajo. Tal corno afinm R1phael NatéJf: 

11 
••• pour que la lccturc se continue nu

dela du cours de franr;¡ais il faut que -
ces textes [ franc;ais l"' soient présents 
ailleurs en dehors de la clas~;c (oufle la 
bibllothec¡ue de l 'établi~:;scm:;nt)" 

En la actualidad, ¡x1r Gn.1sas ccon6mLca:>J, es dU:ícil par.a los m-1estros -

J;onsep;uir nnterial en fnmc<Ss. !.a dificultad es rnÍÍ1 nnyor si se pretende en-

mltírlcs unn lccLuG1 tcm:'it:lc<t pi11·:th'lu al u:>tl ch:l c1rnlcn10 ele tr:ibajo corrnti-

tuye 1.lllil ;1lten1:it:fv;1 Íiip<xt:nlll1; qllc pticde pn•!;cntnrsc crnn un:1 nntologfo. 

1'( p.H ént:es.i.s de L. !JI d<ln~;cm 
3 Hapb:1i21 Nata f. 1 \L.:1 lcct ure 

Le Frnncais dans 11• ~.; ·: 1 '. _,_,_ .. ______ .:x_.~---·-···"''"'"""''" ·-~--- .. ·-

c11 Lrnguc {~tcangen~: vct.. une prntiquc nutoncmK~" 
No. 1111. p. L> 
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El alumno interesado en una lectura podrá con rrayor facilidad comprender 

lo que lee, logrando vencer las dificultades que se le presenten. La lectura 

temática motiva al alumno y corresponde a la idea de R. Nataf cuando propone: 

11
• • • ce que le profosseur de fran~ais langue 
seconde doit chercher a faire acquérir c'est 
un ensemble de comportements et d'attitudes · 
ou la lecture de textes en fran~ais vient -
s' imQQser d' elle merr12. Et;: ,dans ce doíltline, 
íl conVient plus de veiller a maintenir tou
jours vivant l'intéret, le désir, que de 
recourir a

4
telle méthode de déchiffrage ra

pide ... 11 

La lectura temática se"concibe comci.,uru:1 motivación más par¡:¡. los alumnos 

de lengua e.xtranjcra. Precisamente por considerarla rrotivante debe tenerse en 

cuenta el carácter transitorio de algunos textos. De ahí la sugerencia de en

riquecer el material. Ciertos textos de periódicos o revistas sobre sucesos -

políticos y sociales del Jl)'Jmento, conservan su actualidad durante 1reses y pue-

den seguir siendo utilizados en clase. No se niega la posibilidad de utiliz~_r 

los después d8 un lapso mayor de tiempo, pero entonces hay que situados en su 

contexto tem¡x>ra1 haciendo una retrospectiva y relacionándolos con el m::incnto 

en que se leen. Por ejemplo, se cuenta con nrtí.culos ~;obre cmrqx1ñas de anti-

·-·---- tabaco en China, apare~isl~:' .c:11 .. ~!~~-~~~.m~<:.:'-'. f.cch~l~: Una prim2ra lectura de los -
~ .. ---........ --·"'--''~-·. -·· ··"-···--···-·-·-... '"' ,, ~""'""~·-~ ..... -

misiros puede efoctuarse poco cfo~;pués de la fcdlit de emisión. Un:i segunda lec-

turn puede reaUz:n·se unos m.~~;cs nas larde o un aíio desp11(~s, situándolé! en el 

pn.'sent:e y tu1krnlo un:1 vi ,;1 (in rnnllt:i.cn nc'tru~;pcctiva acerca de la .LntC>.nción 

del artículo, o b!.cn ~;(• pucd1· :1dopt;:n- tn1 punto ck vista cdU.co ~;ohrc un he--

cho y t111n po~;tun1 social dd11;1 :1cc1T;1 ck un problcm:1 dt? la é¡x-icn. 

·4 lhld 
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la lectura auténtica. 

No todas las lecturas tienen un mismo objetivo. Así serán totalmente di

ferentes si se consulta un diccionario o un directorio telefónico, o si se bus

ca la película y función deseada en la sección de espectáculos o si se lee.una 

!)~Vela.Sin embargo, a todas estas diferentes lecturas las mueve la necesidad de 

saber o el gusto por ella misma. Es a esto a lo que se nombra aquí una lectura 

auténtica, en contraposición a aquella que se hace sin interés propio, propues-

ta o impuesta arbitrariamente por una tercera persona, como suelen ser los tex-

tos o autores de los cursos de lectura en las escuelas"/'. El all..lll1110 interesado 

en la lectura de un terna dado rxxlrfo con rrnyor facilidad vencer las dificulta-

des que: su texto le presente. El aprendizaje se acelennL Los hábitos de lec-

tura o la ausenci.:i de ellos, en lengua mtenn, son nuy importantes para cual--

quier clase de comprensión de lectura en lengua extranjera ya que el acto de -

lectura depende del conjunto de capacidades y de iltformad.ones ajenas al texto 

mism que se han adqulrido a través de lecturas anteriores. Depende también del. 

conocimiento que acerca del terna tengan. Lo anterior implica que ctmndo se es-

tá frente a tn1 texto de tema desconocido, aun leyendo en lengua rrnterna, exis-

ten obstáculos diforentes y m:is abundantes que en la lectura de un texto de te 

ma conoc:Ldo. 

El placer de leer m; u11 factor cr>cncin L c~n el curso de co:T~)l:Cllsi.ón de lec 

tura y rcpreE;c11L1 Ull put:cncLd que ~;e: U.ene: que aproVt'cl1nr. J•] solo interés --· 

~<En rigor t0<J1 lcct:un1 c's autÚ1!~ Lea. SI 11 unlxn·go, puede ser útl.l en ] n diccu .. 
sión restrlngi.r el significado de este t<~nnlno pGra apUcai-1 o a aqudla lectu
ra notivada ¡xn· el interés pt~opi.o del lector, y no impuesto por unn tercera -
pen;orn. 
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por saber algo sobre tal o cual tema es ya un valioso elemento que servirá pa

ra la comprensión. Se propone entonces una variedad de temas disponibles para 

el alt.nmo con el propósito de que éste llegue a hacer una lectura rrotivada por 

su deseo, por su curiosidad de saber sobre el tema que le agrade, la confianza 

del conocinúento del tema le ayudará a abordar otros textos sobre el núsmo. 

Así irá enriqueciendo su conocinúento y utilizando más elementos que le pernú

tan formar un criterio. AsinúsrrD tendrá la posibilidad de exponer y sostener -

oralm2nte en francés su opinión sobre el tema. (Ellos aportan material de lectu 

ra) 

La lectura autÓnOffi3.. 

Es aquella que se realiza por necesidad o por placer, por gusto, en len

gua m::tterna, también es aquella que se realiza en lengua extranjera por oblig~ 

ción para un fin ajeno a b lectura núsma,' o por gusto, pero E.~!1 __ ~:!..i:::'.!:E_o, §_in 

~· En relación con esta lden, en los planteamientos generales del. ooterial 

de comprensión de lectura para el curso de francés del C.C.H., la nuestra Gua-

dalupe Martínez Reyes, espccific.:1 co11>J finalidad del nnterinl, los siguientes 

pi.nitos: 

"El desarrollo de cstrateglcts de lec
tura que faciliten al alumno la com
prensión de lectura en textos no es
pecial iz"J.dos. 

-La ack¡ulsició11, rn:11ll~jo t' idcnU fi ca
clón de sit1.u1cinrn~s de conn1nlcaci.Ón, 
de ti ¡x)s ele dl.~;cun;o y ck' el C'lliCnLo!; 

l.i np,iif s ttcos que conJt;zcan al ;:~ !LJHRlO 5 · 
haci.a una l. ce tura nutonom:.i y ef:Lcaz." 

~"'"""""°"'°""'"'°""""°'e"°'""""'·"·'"'"'""·'· . .-e.e· o·~.-.- ce· . .-...-. .- .. ·.-.-.ccc.-.-·.-.-... ·. ''.-··.-.'.·ce 7CC'''''""'"'"'°"""°''°'"'="'====--==::=::c-::::::=+=="""'"' 
5 Cunden10 de trabajo del alum10. Pdm:r scnJC.::tre 1985. 
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.. Prec~~~nte, la lectura tenática propuesta es útil para propiciar tma 

lectura autónoma que se logrará gracias al interés del lector por conocer mis. 

Esto se fundamenta en lo que R. Nataf propone: 

"Une pédagogie de la lecture doit 
tendre vers une lecture authentique, 
c'est a dire nlOtivée par un vrai dé 
sir ou un vrai besoin ( besoin ou aé 
sir de s'informer, désir et besoin· -
de se distraire, de se faire plai
sir en lisant). Tout ce qui permet a 
l' acte de lire clP conserver son ca
ractere ·de iclermrche: personnellement 
nécessaire facilite 1 'appréndssage: 
favorise l'acquisition des connais- 6 
sahces utiles et accélere les progres." 

Se sabe que es falso el concepto de que los irexicanos, y aún mis los jó

venes mexicanos no leen. En el ECI~·veci profesor Miguel Miranda Téllez, del -

área de talleres del Plantel Oriente, escribe sobre la experiencia y conocimien 

to de este falso concepto con el allm1110 del C.C.H. :y di.ce: 

"El joven mexicano sí lee. Pero ... -
¿qye lee? y ¿cÓnP lee? .•• 

• • • es sabido que los estudiantes, 
en su mayoría, leen "comics" y notas 
cleporti vas en el caso de los hombres; 
por lo que corresponde a las nujeres, 
les gustan las fotonovelas o las re- 7 vistas de las llamadas femeninas ... " 

Además, el perfil del alrnmuclo del !:1lantel Sur confirma que los jóvenes 

6 Rnplwel Nataf. ''1...-1 1 cctun~ en l:mguc {:t:rnnl_',•:.•re: vers une practique autonoirc" 
Le ~ns;,a!~l:?_~lans ..1.:.~l:~'!.'.~lg. No. JL1 l p. L') 

* ECI. OrgJnt) InfornnLívo del. 0Jl.q_:,io ck• Clcncia~; y llLuivmJ:hdt~s, Suplemento 
quf ncennl para pro[c:;nre~>. 

7 ECI No, L1B /\Jío 111, Segunda Epocn. p. 3 
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sí leen. Leen sobre deportes, política y también historietas ilustradas. Apro

vechando esta inclinación a leer sobre ciertos temas en español y recordando -

lo que Raphael Nataf '".':imn sobre la ventaja del placer por la lectura para la 

comprensión de lectura en lengua extranjera, se propone abordar en francés los 

temas preferidos por el alumno en una primera instancia, poco a poco se aborda 

rían temas nuevos que ayuden a la formación del alumno. 

Si el alumno tiene la costurrbre de leer en su lengua es 1nis fácil que -

avance en el estudio del francés tal y coITTJ se practica en el C.C.H. pues la -

rretodología que se sigue viene a reforzar lo que tal vez hace inconscientemen-

te al leer en su lengua. En el programa de 1980-1981, en cuanto a metodología 

se propone: 

"Enfoque cOOJllnicativo para el estudio 
de los textos. El enfoque .estructural 
con el método audiovisual y los ejem
plos gramaticales que se proponen en
señar las estructuras básicas de la -
lengua." 

De esta rrención se conserva el "enfoque comuni.cativo" en el presente pue! 

to que el método audiovis1.ial ya no se usa. 

Una de las ventajas de la lccturn temática que se propone en este traba-

jo es la de ¡xxlr•r ahondar sobre eUa en fonna oral ic'n clase. No debe olvidar 

se el ilspecto de civlllzaclón q11c cunLlcva ln producción de cu;tlquim: texto . 

. El conterrldo <le dvll 1 zncJón que tcyJ;rn l m; lenguas ofrecen t: Lem~ Lfü'.l gr~m Lrn-

¡xfftanc:la y un lugnr apn~cbclo en un salón de cLtsc·. de idiom'.ls. por lo tan-

to es un elemento val Í.o:Jo para Ja fornndon de los ahunno~; que t;:mtn preocupa, 
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y en particular pennite al alumno ser nás receptivo a los contenidos de civili 

zación implícitos en cada texto. Cada núcleo social entiende con unas cuantas 

palabras toda una serie de condiciones reales de su nEdio. Por ejemplo, si se 

lee en Mé?d-<:o' que alguien viaja en tren, los mexicanos intuirem:>s una serie -

de hechos inherentes '.ll sistema ferroviario nacional. En cambio, para un fran 

cés, la idea de vlajar en tren sugiere puntualidad y eficacia. Son éstas las 

inferencias que se hacen siempre que se lee en cualquier lengua. Cabe recor

dar que la lectura es un acto en el que entran en juego todas las vi vendas , -

eYperiencias y conocimientos Jd. lector''< es decir, de cada texto se tendrá 
1 

tantas lecturas conn lectores ya que éstos aportan sus conocimientos acerca 
' 

del tema o la ausencia de ellos, y también aportan su "connaissance du rronde" 

de tal manera que lU1 misrro texto será interpretado o entendido a distintos n.!_ 

veles según sea el lector. De ah{ precisamente la importancia de redundar en 

el term con la lectura de dHerentes textos acerca del mismo. Las lec:turas 

temáticas en clase prepararán aquellas que el alumno,ya motivado, hara por su 

cuenta fuera de clase, 

* Para el concepto ck~ lectura me rcmi.to al c:-:presado por D. Coste en "l12cture 
et conpétence de cormrn1kation." ~::9_I':.1::.<:~r¡r;1_0.s _jans le ~br1de~ No. 1111 pp. 28, -
30-PL Especialmente i.n~x>dnnte p:irn e!; te tralX1jo el punto l I1, Lccture -
étrmigcrc:>, pp. 34 .. -31 
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IV,; 

. í PROCEDIMIENTO PARA UNA lEC1URA TE11ATICA • 

Después de haber presentado la evolución de los objetivos del curso de -

francés en el C.C.H., de haber analizado el material de trabajo que se emplea 

y de establecer los diferentes conceptos de lectura, se ern.uneran en este capí--

tulo las distintas etapas para la realización de una lectura temática en clase, 

empezando por los criterios de selección, contlnuando con la detenninación del 

orden de los textos y los procedimientos que se utilizan en clase para la pre

sentación de un nuevo terna. 

Criterios de selección de temas. 

¿QJé tenn seleccionar? 

Para poder introducir la lectura tem,,-1tica se consideró necesario contar -

con información directa proveniente de los lectores potenciales: los alumos. 

Para ésto se elaboró un cuestionario que pcnnite conocer las !W)tivacioncs ele 

los alLnnnos en el curso de francés, su~ h:íbitos de lectura y lo que h:c, entre 

otras cosas. 

Este cuestionario~·, se apllcó durante el. alío cscolnr 1985 l9Bti n 110 alUJn 

nos, es decir, a un 25"/, de 111 pobl~iciém de [ranc1~s cid l'lantel Stff en ¡;u'.> tur-

~'( El cuestionario y sus resultados se anex;m al Hnal del tralx1ju. 
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nos matutinos. 

De los resultados de este sondeo se tornaron en consideración las siguien

tes informaciones: 

-Los temas de deportes y de espectáculos aparecen como los más leídos ~ 

mientras que los temas sociales o culturales son temas de lec1-:1ra menos 

frecuentes. 

-Los temas de política internacional interesan sólo a un 1070 aproximada-

mente. 

-Los temas sobre ciencias: biología, zoología y divulgación científica .!_n 

teresan a un rlo aproximadamente. 

-El cuestionario estuvo encaminado también a detectar por qué el estudi~n 

te escogió el francés corro idi.oma en el C.C.H. En este rubro la casi to 

talidad de los alumnos (96%) piensa que el francés les va a servir en el 

futuro y se inscribí.eran por gusto 82%. 

-En.lo que se refiere a los antecedentes lingüísticos, es decir, qué estu 

dios de francés hc1bian hecho los alumnos en la secundaria o en otra par

te, resultó que de la población que se inscribe en el Departamento de 

Francés, uprox1macktmentc el 7Cf% no lo connr· fo. Es to quiere decir que la 

poblaciÓll que -;·:ude a Lis el.ases prz.:.::cntn carncLxísttcas que penniten -

hormgencl¿:¡ff lo:> grupos: 9. 6 de cncb 1() nltnmos ti ene una expectativa 

con n.!:>JK'cto a la "ut:U.idad" de su.; L':3tudlm; en fr:mcés, 8.2 de cada 10 

cstl1<.ll.m1tvs concurren con una Irotivnci6o propill y finalmente 7.Li de cada 

10 son pr.inci.pLmtcs. 

La tnfornnc i.ón i;obre la ( s) lectura ( s) cr_1c los n 1 unn1os dcdan Ji,; .. :cr, orieid:§_ 

para ln sclccci (Jn de algunos tenns: deportes y cspcct{iculos; se escogieron tam-
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) 

bién temas cuyos contenidos fueron considerados, en primera insatancia, por el 

maestro importantes en el aspecto ~onnativo del bachiller. Por ejemplo, la --

. contaminación ambiental fonna parte de los contenidos temáticos que han ocu -

· pado espacios importantes en clase ya que tanto los medios de corrunicación ~ 

siva como las campañas organizadas por las auto~idades federales y locales ~ 

(D.F.) se han ocµpado intensamente de ella; el Departarrento de Servicios Médi~ 

· cos del Plantel Sur lleva a cabo anualmente.una campaña antitabaco por lo que 

se introdujeron dichos ternas. 
r· -

Progresión. 

Una vez establecidos los criterios de selección y escogidos los tenus que 

se presentarían a los alumnos de acuerdo con los resultados del cuestionario -

aplicado, se hizo patente la necesidad ele cleternú.nar el orden en que se leerían 

los textos. Para ello se estimó que no era absolutiJJTX:~nte necesado tener en -

cuenta la simplicidad o complejidncl del texto desde el punto de vtsta lingüis-

tico, con base en la tesis de Nata[ de que las dificultades de lll1 texto son su 

peradas en grnn 1xirte por. el. interés del lector en concx::er lo que aquel contie 

ne. Sin embargo se pu~ie establecer la progrcslón de los textos sobre un mis

TID tema poi~ tn1H pnrte, en función del resultado del an:.ílisls pri:pedfir,og'ico -

que propone Sophic Moir.:md'~, y por otra en función del nivel y necesidades del 
;i;r;=::=;::::;~:;::~;~.:·~:::::::: .. ~.:;.~:_.:::'..::..._; ~~:·~:-·.::. ~:2~_;-;;,:.,;::.::;:~~.-:.:;,::;._; ;;~?:°~~=,..: ~-'. :~ -~:;::::'.:.:-~:::::: . .:.·. ::~.·-~ .;::··::_,.: .. --.:.::~:;-::::: =~ =-:·...:~~: ~: -.:-: ::,- :· .. ".'.:,".:":.'. ·::: ;.~';::.:. :::: :.::. :.:.:.:.:..·.·..:-;::..:..:. ~":::::=:;:;;:~;;:.:::=:.:= 

)~Sophic t-bi.nmd parte lxíslcarncntc de la organizaci(Jll del dü;curso, de la ti.po-
graHa y de la i.magen,para ~;u nn;llls !.s de las "nnrques forn'i!llcs de l.' énonci.!! 
tion, des m.x.lalltés, des act:e!; de p.:irnle" y dice que: "Une scnsibi.li.sation -
des Úpprcti.:mt!l i1 ln notlon de sH• ntion, i.lu travcrs de repérngc~; ltngulstiqucs 
op¡Srés dans k(s) texte(s), parntt Gtrt; le j)c¡Lnt de d&part n{~cess;ilre (nuis -
non suff:lsant) a un apprentls~;age <lei; ccdts et d'lll1 écri.t de comnunlcat:ion." 
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grupo. Se define entonces el orden de la presentación y las actividades para 

la clase que pueden ir desde las destinadas a la sensibilización hasta la inves

tigación sobre el mism:> tema• 

Conocimiento del te11B y continuidad temática. 

Antes de presentar los diferentes tipos de ejercicios en este trabajo es 

oportlll.10 mencionar dos aspeCtos que deben oriente_ la elaboración de losrmis-

m:>s y que son: la conveniencia de aprovechar los conocimV~ntos que el alt.nnno 

ya posee sobre el tema en cuesti.ón y la ventaja que la continuidad temática, -

en el material de lectura, representa para el aprovechamiento de la clase. 

El alt.nmo de los cursos de comprensión de lectura debe aprender a resis

tir la tentadón de leer traduciendo palabra por palabra. Tiene que aprender 

a no hacer juicios definitivos antes de leer m3s detalladamente en el texto. 

Corro ya hemos expresado antes, en la lectura por gusto, por el deseo o la 

necesidnd de informarse radica el fortalecimiento de la confianza. en las pro -

pías posibllidades de lectura y el progreso de las mismas. El acto de lectura 

implica refle..xión y razon.::uní.ento sobre lo qul~ se lee. Se hace uso de lll "con-

na:i.ssancc clu m::mdc1 ~. Se co111ci.cle con i·Jiga RLvcrs cuando afinna que: 

"· .. gdicc ú ~;a ldc L'~l(iwil nnítdi;c -
des conccptr; L'l: des problenK~s pm;és 
par le tcxte, il luL est pc11;~_;lbt1~ -
d'établlr le líen <:'lltrc C(' c¡u' i 1. ···
att.:cnd du tl :\me g6n¿;rnl du Lc;:t e~ 8-
et sa nfalisatlor1 ll.o¡.•1.ústlq1J.c •11 ' 

"""°'"""'°""""'""'°"'""'"°""'·'~'º'""""='"'"'"'-"='='=··c-oo-.·oo-.o .• ,,,,._ .... ,> ._,,,._._,:.-.c-o-.o-.-..-.·-.·-.co.-....-,-.-.-.cc:·-.:-..c-.;o"''='==~'"°""''°""'"'""'"'-"""'"'"'"'"''===""-'"'"'""' 

8 Wi.lgn M. lU.ver:;. "Ln compréhcrn;lun de l 'écd t: apprentissnge et enscignemcnt -
de la lcctun:. Qlu:l type de n~lnU.on'?",1~::'.:..fnl_!_~~~~~-51'.:1.!.:_:;_]e t-1.Jtide.No.1li1,p.22 
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La lectura t~tica se propone corre complemento al material existente ya 

que éste sistematiza el estudio de la lengua con ejercicios escritos lo que 

permite reforzar las adquisiciones y retenerlas rrejor. La lectura temática 

por su parte, permite ampliar los conocimientos acerca del tema de tal manera 

que en combinación preparan al alumno a la lectura autónoma. Tanto Rivers corro 

Nataf afirman que parale18mente a la comprensión de lectura debe hacerse un e.§_ 

tu:lio sistemático de la lengua o por lo trenos tener una base lil\:,OÜÍStica -indis- . 

pensable• 
- . --- --· -·. ·---. 

Los conocimientos y comentarios que los alumnos aportan en e J .-~.'.>e sobre el 

tema que pOL primera vez se leerá, facilitan la expresión de opiniones propias 

acerca de los diferentes textos, después de la lectura de cada uno de ellos; -

propician la comunicación oral, en un principio y escrita cuando los ejercicios 

así lo requieren. La confianza con que el alumno <ih:1rda los nuevos textos so-

bre un misrro tema impri~ mayor entusiasrro en el grupo, ,\un en aqllellos casos 

en que el teim no es del gusto de la mayoría, se puede lograr el. interés pa-

xa opinar en cont1·a del teffi'l. IV!ra es la vez en que al grupo enteru le <lis 

gusta un tema dado. El interés del ahm1r>o pennlte que él. rnisno amplfe su vo-

cabulario y que se f.::111ri.l i<:iricc con las estructuras que al pi:incipio pudieran 

ser difíciles de comprender. El grupo aporta lo que el Jndlviduo no logra s~ 

lo. Esto se dú grncias al conocin1i.l:'l1Lo accTca dc~l tema que cada intcgnmte -

del grupo tlctK! y comparte~. E~;l:;i:; vcntnj:w ~;u m.tltipli.cnn d(.>btdo n la conti-

nuLdad tcncilica del nntcri;il. E:;L.i continuicbd L1,'rn:c•cc• la ndr¡ulsi.ción de vo 

cauularlo y de~ est:n1ctun1s ernnntJcn le:; ck~ nv.1rn:ra que l.:i lectura de textos 

ultcd.orcs se fncilJ tn. L;1 ~;:1U~;Fncclón de rxxlt't· ~;upenn: los ob~;tlÍculns lin-

gLibtico~; es cu ~;f, y:t, una rnJtivadón ¡:-.11·a el <llumno. La cont:l.nutdacl temáti. 
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ca propicia· que el alumno adopte una opinión acerca del tema. La medida en que 

el alt.nnno pueda ir formándose esa opinión ayuda en su aprendizaje; por otra ~ . 
parte hace que la experiencia sea formativa. 

La lectura de textos que contienen elementos lingüísticos de argt:nnenta~ 

ción y que tienen en común un misrrc tema ayuda al alumno en los aspectos aca

démico y fonnativo. En el primero por las estrategias de lectura que implican 

este tipo de textos y el conocimiento que adquiere de las estructuras que los 

caracterizan. En el segundo aspecto porque pennite al allllll!10 tomar una acti

tud propia respecto a la información de los textos. Cuando en clase, cada alum 

no expresa su opirúón acerca del texto o del tema, el resto del grupo se enri-' 

qtiec::_e •también. 

Es factible variar tanto los textos cono los temas y conviene hacerlo pa-

ra que los alumnos sientan que conocen cmh vez más sobre algo en particular -

o que empiezan a saber sobre lo que no estaban enterados. Por ejemplo, el em-

pleo del tiempo libre de los jóvenes en otros p.'1Íses, es un tenn interes,~"t-r~ -

para los altnnnos porque propicia la comp::.rración y facilita la refl cxión sobre 

otras fomns de vida. Son tcrl''.1S conKJ éste los que penni.tcn al ahnmo de len-

guas extranjeras sitwirsc en un contexto internaci.onal de cotidianeldad nuy -

real. Esta lnfonnaci.ón le facilita trazar paralelos socioculturalcc; de su --

rcallclacl con la de otro~; jóvenes en otro~.; pn (~;es. 

Cabe pensa1·, ¡i;_¡r c_jcrnpJ o, t'll u11ct :;cric ch: textos sobre la ¿1par.i.c1.6n del 

SIDA, sobre intcl1'cLu:t1 í'~i y ¡¡i-ti :;t:;u; ;1f°l'Cl"i1do!; pm· él, ~;nbn~ avances en los --

cstu:Jlo:, ncc't:C:J de 1 contngí o, '.iObre quó ~;e• h:t pod Ido lograr pnra su cur;ición, 

etc. No es nccc~;ad o GUb!;tl tu ir unos U•:{to:.; por otrrn:;., J) ·tlt101:i temas por otros. 

EéJ posible ·consexwir el matcd.al y reutH Izarlo s l. :il! !.e ngrcgan nuevos textos 
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con la idea de establecer una continuidad y actualización en los temas, corro -

____ s_e_,_ha_, _expli.cado ant~~·'.---~-~,:~ necesidad es m:ís evidente en los temas políticos. 

El C.C.H. se ha caracterizado desde su nacimiento por ser una escuela que 

insiste en el análisis y en la discusión para llegar a conclusiones y propues

tas de soluciones para los problemas planteados. Es una institución que favo

rece la investigación y la participación de los alunn1os. Es esto precisamente 

lo que se desea también para la clase de francés. La lectura temática pueae 
,_ 

permitir al alumno la refleyJ.Ón, la comparación de puntos de vista y de formas 

.. de vida. Los alumnos podrán estar en favor o en contra de actitudes e infonna

ciones que se dan en los textos de lectura. Esto enriquece las clases, propicia 

,la discusióniel análÍ.sis crítico. A veces,en clase, el grupo llega a una o va-

rias conclusiones, en otras ocasiones no, pero l.'.l finalidad de estos análisis 

seria la de ayudar a la form:ición del alumno e ir más allá de la infornución. 

Cono dice Jesús Berruezo Castillo: 

Y más aún: 

"El verdadero aprendizaje se da no en 
la asimilación de la infornnción sino 
en la posibilidad de utilizarla ya -
que tcx:la prcx:iucción teórica necesita 
de tma "grax.is" que le confiera va-
lidez." Y 

"Las cosas no se aprenden nris por lo 
valiosas que son en sí sino por la 
validez que tienen l;,¡¡ ,J algulen en 
un cont:exto cl:tdo" .1 ) 

9 J.Berruczo Cnstillo. Introducclón a la didáctica general . UAM.Unida<l 
AzcarxJtzalco. CADA OctüGi:-c~f97S:·p:-y-· 

10 Ib1.d 

.. 
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Estas,afinnaciones ayudan a fundamentar la proposición de este trabajo. 

Si se proporcionan dos o tres textos diferentes sobre un misrro tema, es posi

ble encontrar vocabulario y algunos verbos ya conocidos, por una parte y por 

otra, se encontrarán nuevas estructuras y vocabulario distinto que complemen

tará y enriquecerá el adquirido. Es así. como el alumno lector se sentirá más 

confiado al comenzar una nueva lectura en lengua extranjera. Con la partici

pación en clase para crear o encontrar los paralelos entre los contenidos de 

la lectura y las realidades conocidas par los alunu1os, vendrá naturalirente el 

uso del vocabulario, estructuras y expresiones que contiene el texto. La lec 

tura temática es más rica en este sentido que aquella de textos no relaciona

dos entre sí. 

Aquí se mendonan algunos temas ya leídos en clase y que h;tn tenido ac3J 

tación por parte de los allllimos: deportes, la juventud, el empleo del tiempo

libre j la contaminación, el tabaé¡uisiro, la vejez, la condición de la m.ijer y 

el divorcio. Los ejemplos ,que aparecen en este trabajo son de contaminación 

y tabaquisno. El material se refiere a la situación en otros países. Se rei 

tera que este material pµede ser renovndo en función de los alunn:ios y de la -

actualidad e importancia de los tem:1s, Ya que puede surgir la pregtmta: ¿el -

alumno siente el placer de leer en un Cl1r;;,J de comprensión de lectura ele este 

tipo? Es posible~ ya que, si bien no puede escoger el tem1, sí puede tener la 

actitud que prefiera frente al mi:~m.) y ¡1ucdi:' e;.:pn~~:;ar ~;u opinión al respecto, 

nl lograr lo rd.cntc :•nt:i ~; focci 611. 

Rcnó \;1lxmté :_;ui:.;lere unn f"t.;nn de npni,:im:n·,;c nl grn;to de los allunnos pa-

ra ciertos teiros: 

1 1 t ~l id. 'l t , "11 faut blcn (:onvcnir que __ e .t .Ld1 
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n 1a pas ici le plaisir de choisir, mais 
il pourra trouver quand meme du plaisir 
a lire certains volumes' non pas- d.' aores 
les goGts propres du professeur, mais~ 
d 1apres préférences que des étudiants
ont exprimées dans le passé ou d'apres 
celles que le professem~ prete a ses fu 
turs étudiants (dans le cas de volumesll 
au programne pour la premiere fois) . 11 * 
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Cuando Labonté habla de las experiencias expresadas por sus alumnos tiene 

en cuenta una lista de leeturas sugeridas por otros alum1os de cursos anterio-

res. En este caso, se dispone ria de una lista, sino de una serie de textos ~ 

que f.::n:man tn1 banco de material temático que ha sido presentado a los alumnos -

con anterioridad y que ha tenido aceptación. 

Tipos de ejercicios. 

Agrupados los textos por temas y sabiendo la progresión que se dará a su 

lectura, quedan por deflrúr los ejercicios que refuercen aquellos aspectos que . ' 

son importantes para el aprovechamiento ac:idémico de los ahmlflos '.que se deri- · 

van del tipo de discurso leido y que no hayan sido estudiad0s previamente en 1 

el· curso pélra no redundar en lo ya ejercitado en el cuaderno de trabajo, se 

recuerda que n'pr.cE;euta la b.'.1sr~ y (',jercil:acJém lingi_ifotic:1n del curso, de tal 

rmnera que para la lectura tcrnút:Lca !;ÚJ o se trat::m nquc·l 1 os a~.;pccU:m, que re su! 

b'-"'"-'"-"'~-"'-'°'=··'°'cc· ,-,.·:c,-cc-=c."C:"-''°''"-' · '·'"'°'- 'C'-" 

11 René Ialxmté, "LirC' nvcc plai~J.r en f rrn 1(;ni.'.; 1 ;mg111~ ~:;ccrnKk:", 
?nn~ le ~~n_clc • No. J /~ l p. /1 

Le fr m<;nis 
~------.- .. ._. -~....;¡,..~--

-;~ C\umdo h.:ibln de vollirrcncs se refiere a li.bros que lc<~n ~;w; éil turn:1os. /\qu[ se 
extlcndc esta idea a textos cortos. 
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sultan míás; interesantes según el resultado del análisis del contenido. Aquí 

~~se mencionan algl..ll1os de esos ejercicios: 
...,....--· :-;-----·----·----- ----·------ ------------- - --·- -·-···--- .... 

l. 

'----·-·-· 

- Ejercicios de localización y clasificación.- Se efectúan al empezar la 

lectura de cada nuevo texto con el fin de hacer sentir al alumno su ca 

pacidad de entender poco o mucho del texto. Estos ejercicios se carac 

terizan por el trabajo•de búsqueda y localización de palabras en fran

cés comprensibles para los alumnos y que se refieran al terna eeneral -

del doct.nnento. Se escriben en el pizarr6n todas las nombradas por los 

alumnos. Confonne a las posibilidades del grupo se clasHkan las pa-

labras en el pizarrón , es decir, le•; alumnos logran reconocer, por -

ejemplo, femeninos, masculinos, marcas de tiempo, de lugar, conectores, 

etc. Si el texto está acompañado de t.ma o varias i!Tlc~genes se establece 

la relación que existe entre ellas y el discurso, el apoyo que se dan. 

- Ejercicios de localización y producdón.o transformación.- Estos con-

sisten en contestar preguntas acerca del discurso en las que deben ha-

cerse transformaciones, es decir, la respuesta no puede ser sólo la --

lectura de emmciados del texto; el alumno debe' leer, entender y for--

mar su(s) propio(s) cnunciado(s) para responder de acuerdo a la prcgut_.:. 

ta. Estos ejercicios pueden ser oniles o escritos en francés. 

- Ejerclcios de verificación.·- Este tipo de ejercicio se pr.·esta (Xll.'.'<l con 

fi.rnnr o ncgnr las nsevcracl.ones que ~;e propongan corro contc'nLdos del -

texto: cjerd.ci.os ck~ vca~dmk~rn o fobo. 

Ejerd.cios de slstcnntl:·.'.teL611.·- El est·11d!o prupfamcntc dl.cho de la gra-

mátlca ( dependiendo siempre tic~ l<n; n~>p<'ctos 1.i.ngüfotJcos importantes 

'del dl.scurso y que no conozcan l.o~; al.unn;os) . 
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- Ejercicios de conceptualización.- Tienen corro ftmción ayudar al alumno 

a inferir el uso y funcionairiiento de la lengua a partir de la reutiliz~ 

ción de la misma; permiten la reflexión. 

- Ejercicios de producción oral. Se propone en las últimas etapas de la 

lectura temática ya que propiciarán la síntesis de la información del 

texto. En esta etapa el alumno puede expresar su opinión acerca del -

terna o del texto en sí., o simplemente pr6ducir enunciados referentes a 

ellos. Después y dependiendo de e~te ejercicio se lleva a cabo t.ITTa º!. 

ganización de lo expresado oralmente. Se puede hacer después ele cada 

texto leído o después' de de la lectura de varios de ellos. Si es posi

ble se hace 1.ma conclusión escrita y en la que participa el grupo ente

ro. Ha habido flexibilidad en cuanto a la producción de este tipo de 

ejercicios que pueden ser en español, siempre y cuandóse refieran sólo., 

a la infonnadón de los textos y en relación con ella por una parte; p6r 

otra, confome a la cantidad de textos que se hayan leido sobre un tema 

y finalmente confonre a lo avanzado del curso. 

Actividades en clase.- Es posible realizar actividades individuales o 

grupales en clase tales corno presentaciones del contenido general de -

la lectura tcnútica en cuestión o de los diversos intereses de cad_q 

docerrcnto. Pueden oqymiz-1rse Juego~.; i n1 c~r;rados por varl.os equipos 

que fonm.ilcn oral ¡¡,_.itc pn?¡_~tmt:né.; sobre ln lc:cturél c[ect:u-1da. Existe -

la pos! blllclad de rcpn,sent:nr en clast~ la de,\, : '"~.'.! o el ataq 1r- n liis ;-

m;cveraciom~s del doct.nncnto de lecl"ui·3. 
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Se puede organizar también una serie de juegos por equipos ( mínirro dos) 

para ''descubrir"lo que cada equipo deternúne a partir de un docunento 

de lectura "nústerioso" por incompleto, por ejemplo: 

-¿QJé tipo de emisor escribió el texto? 

-¿QJé título se le puede dar? 

-¿En qué sección se puede clasificar o bajo qué rúbrica? 

_¿A qué tema pertenece una familiá·df:l palabras propuesta? 

E:;tos son ejemplos de lo. que los alumnos preguntan pero también se pue

de pedir que relacionen entre sí textos con un mismo tema y que no se o

pongan en sus tesis y viceversa; agrupar los textos que traten un tema, 

específico o no, de entre vari.os textos mezclados con distintos temas. 

Se puede concluir que los alumnos se interesan pu.esto que de ellos mis

rros nace llevar a clase nnterial que encuentran en francés. 
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Ejemplo de ejercicios de localización, clasificación, conceptuali 

zación.tál y como se realizó en clase, en 1er. s~stre, ira. semana. 

( 1) Palabras: " 

Masculinas Femeninas 

Le Soir la greve 

le recours la situation 

le chemin la séduction 

le rrenu la revue 

un club une agression 

un trait ~ Toyota 

Como en esa ocasión el alumno no conocía el género de las palabras 

precedí.das de . l' : fue el maestro qui.en las colocó en la columna adecua 

da: 

.!. 'équi.li bre 

l'enfant 

l'oeil 

.!.' expo 

l'usine 

l'électricité 

Una vez que el alumno notó el uso del apóstrofe lo localizó fácil 

rrente usado con otras letras, por ejemplo: 

~'~loquence n'est 

Estos se t~scdblcrun en otro espacio en el pi?..arrón sin clasificar 

las ni agruparlas. 

( 2) Palnbras en plural: 

lee mi.nes 

des charbons nrdents 

les unimaux 
~ 

jet~ olympl.que~ 



2.000 enfants 

24 heures 
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Cuando los alumnos se dieron cuenta de que la ~ es una marca de plural y 

que la palabra que lo acompaQa termina en ~ dedujeron que la ~ también es mar

ca de plural y pudi.eron encontrar otros ejemplos corro: marché~ comnercia~. 

En esa ocasión, después de hacer el ejercicio de clasificación en géneros 

y número se preguntó: ¿qué tienen en común las palabras que están precedidas -

de una letra con apóstrofe? ¿Cuándo o por qué se usa el apóstrofe?. Para res 

pender el alumno tuvo que observar y reflexionar sobre el uso del apóstrofe y 

lo generalizó, incluso encontró: qu' • 

Situándose este ejercicio tan pronto en el curso, los alurmos , desde e

se m:xnento empiezan a adquirir la costurnbn~ de buscar en el texto, por una par

te lo conocido y por otra a reflexionar sobre lo desconocido ya que a lo largo 

del curso se realizarán ejercicios de este tipo pero con tú·,ainos del tema leí

do. 
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Ejemplo de introducción de tm nuevo tema. 

En esta sección se dá como ejemplo el resultado de la presentación de lll1 -

nuevo tema que se efectuó en clase. 

Antes de la lectura propiamente dicha de un texto sobre un. terna nuevo se

realiza una actividad preparatoria que permite darse una idea de los conocimi~n 

tos que el grupo posee al respecto y proporciona una base de partida para rea.!_i 

zar la primera lectura del tema. Dicha actividad consiste en decir lo que cada 

alunmo sabe acerca del tema. 

La contaminación en los meses de enero y febrero del año 1986 fué objeto -

de rrúltiples declaraciones, artículos y comentarios en los medios de com.mica

ción masiva. Se aprovechó la oportunidad para leer al respecto en la clase de 

francés. Los textos de que se disponía eran los sigui.entes: ''Les problernes a 
résoudre, La ville la rroins polluée, Grave menace de pollutíon, Les industries 

n1rales polh1ent 1 1 environement, Un aérnglisseur ~ur le Yangtsé". 

Después de haber trabajado nÉs o menos nueve sennnas con cinco horas de -

clase cada una, el gn1po conocía verbos en "er" y algunos irregulares en pres~n 

te, artículos, preposiciones, adjetivos ¡.JOsl~si vos y nnnejaban expresiones de -

opinión tales conn: "je crois que, je pense que, je trouve que". Se había leí 

do un texto sobre n~dídas de protección contra el contagio de la hepatitis en -

el cuaderno de trabajo. En dicho texto aparecen verbos en lnfinitivo ccm valor 

de in~)Cnitívo. 

En la clase m1tei:lor n la presentación del nuevo LenVJ se dedicaron los 10 

o 15 úlUmos minutos a hablar tanto como fué posible en francés sobre el tema 

que seda vü;to al clí.a sigui.ente: contaml.nnclón. Si l.os ahm111os no dlsponínn 

de vocabulario en francós lo Lbhm en español. y s.i. nl.ngún ccrn¡x1fíero lo conocía) 
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el profesor lo escribía en francés en el pizarrón. Todas las aportaciones de 

los alt.nnnos se escribieron como fueron produciéndose,. t~atanc;lo de formar un -

cuadro sinóptico · •y ·Visualizarlo~en francés. las preguntas fueron: 
-·-- -- . . . . . .. . . ,. ---.~--·-.. . -·· 

1) "Qu'.est-ce que' vous savez sur la pollution? 

2) Quelles sortes de pollution connais~ez-vous? 

Respuestas: 
de la terre 

11 y a la pollution 
de l'air 

la pollution · . de l'eau 

de la rrer 

Provoquée par quoi? 

Pour les rrouches-J( 
ménageres 

les ordures 
industrielles 

(pour) la furree 

par 

des tabacs 

des voitures 

des autobus 

des usines 

les eaux polluées 

le pétrole 

( rriur) les cris 
par 

les imtcurs 

les bruits 

* Se tuvo que carrcgi.r el uso de "pour" 
** Faltó el rclati.vo "quL" 

contaminent 

contamine 

provoc¡uent 

des trotas 

la terre 

les eaux 

la rrer 

la pollution sonare 



· ·par les bruits des avoins 

des (cláxones) 
claxons 

Insistiendo un poco se pudo obtener en español: 

par les { 1-uidos) 
bruits 

demasiado fuertes 

intensos 

inútiles 
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Se pidió a los estudiantes consultar su diccionario para tener preparadas 

algunas palabras y verbos que ellos creyeran necesarios para trat::ar_sobre el te 

ma de la contaminación al día siguiente. 

En la clase en que se distribuyó el texto "Les problemes a résoudre" ·k -

los alt.nnnos debieron responder tn~~ serie de preguntas para localizar informa~ 

ción precisa por una parte, y por otra transformarla para responder correctarr~_n 

te utilizando estructuras diferentes a las que el texto contiene. las pregt.l!! 

tas fueron: 

1.- 1ÍQuelles sortes de pollution sont rnentlormées dans·:le texte? 

2.- Qui a parlé de la pollution des eaux? 

3.- OU travaille-t-il? 

4.- Que fera-t-on pour améli.orer l'air? 

S.- Qu'est-ce qu'on a déja fait pour cette améliornti.on. 'de l 'air? 

6.- Quelle est: ln solutio'l proposée au problema des em.rx pol.luées? 

7 .- M.Wang parle tl'un autre prnbleme. l!;quel? 

8.-Qu'est--ce qu'on a fa1.t a propos de ce problcme? 

)\· Se anexa el texto 



9.- Quels chiffres sont rrentionnés? 

10.- A quoi correspondent-ils? " 
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R 1.- la infonnación para la respuesta a la pregunta número 1 se encuentra 

en las lineas 1,2 y 3 del segundo párra~o pero el alll!Til1o debe hacer 

una transformación para poder contestar: la pollution sonare. 

R 2.- "Selon Wang Zukang. Los alumnos contestaron así ya que confundieron 

la palabra: sel.on con el nombre de la persona. A es ta c;r,nfusión con

tribuyó tal vez el hecho de que los nombres son clúnos y di_stintos de 

los franceses con los que sí están un poco f¿~ai.liárizados los alumnos. 

R 3. - " Il. travaille a la comnision du plan de ShangaL 

Il est fonctionnaire de la corrmision du plan de Shangai. " 

R 4.- Se encuentra en la linea 25 a la 31. 

''Les usines polluantes seront éliminées ou déplacées" 

La prirrera respuesta es incorrecta pues incluye lo que ya se ha hecho. 

Sin embargo no se consideró COllü tal sino a nivel de falta de conoci

miento de los tiempos verbales. Es decir, la respt1esta abarca más de 

lo que se pide; por no conocer aún el imperfecto los alumnos lo utÜi 

zaron en sus respuestas adcm.6.s de los ti.empos que sí conocían. 

R. 5.- "10 sociétés sidérurgtques qui crnchaient des furnées nafres ont instal-

lé des équipemcnts. 11 

Con esta respuesta algunos alunnos reconsideraron la anterior que es 

inco1Tc'cta y la rayaron. 

R 6.- ''Déplnccr les priDcs d'enu vers les cours supérJeurs <les d.vieres." 

Se vló que .la secuencia <ll~ l ns pn~guntas aclararon y nyudanm n dis--

tlngulr dm; difon~ntcr; ncdl.das tonndas para el rrK~JoGuntcnt:o del aire. 
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: ... _J Más tárclé.:se.~axp1fcó:~16 '.diferéncia de los tiempos verbales. 

R 7.- "M.Wang parle du probleme du logement. 

R 8.- On construit chaque année 5 millions de m2 de logements." 

R 9.- y 10 Se dieron en español o en francés en forrra oral. 

En seguida los alumnos resolvieron los siguientes ejercicios: 

I.- Suivant le mxl~le de ces deux e;:crnples, corrplétez les phrases suivan
tes. 

Ex.1.- Il est impérieux de résoudre le problen12 des eaux usées. 

2.- Il faudra faire de gros efforts ~ur résoudre ces problemas. 

1.- réussir a. 1 'exarneu. 
~~-~-~~~--~~~~-

2. - étwicr r'!2aucoup réussir a-
-~~~-~~--~-- ~~~~· 

l 'exam:m. 

3.-
~~~~~~~~~~· 

4.-
~~~~-~~~~-

se présenter a l'e.&:1l'OC!nt. 

travalller beaucoup. 

savoir un mínimum de franc;ais 
---~ 

5.- bien élever les enfants. -------------
6.----------·-----~avoir de l' argcnt ______ voyager. 

7.- réussir le C.C.H. ancr en -----
faculté. 

se noL1rrir vivrc. 

9.- réflcchir sur l'avenir avant d'ngfr. 
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, .. 
II.- Regardez les transfonnations qu'bn.:a faites avec l~s verbes et cornplé

tez les conjugaisons. 

Ex nix--soclei::és s:ldérurg:iqúes. crachaient des fumées naires. 

Une société crachait de la ft.nné noire. 
==--

a) En 1983, 455,000 foyers avaient une surface habitable inférieure a 

4m2 par personne. 

En 19~3 chaque foyer 
a 4 111 par personne. 

une surface·habitable inférieure 

b) Dix sociétés sidérurgiques qui crachaient des furrées naires ont ins-

tallé des équipements de traitement. 

Une société sídérurgiq.Je qui de la fumé naire 
~~~~-- -~~~-

un é:quiperrcnt de traitemc:nt. 
~~~~~~~-~-

e) Avant, les gens ne s' inCJll:i.etaient guere de la pollution. 

M. Wang s' en ________ .. _______ dé ja en 1935. 

d) ll y a six IT'Ois les éleves de cette classe de frarn;ais ne cormais

~aient pas la ri..;vue Beijing Information, version francsaise. 

I1 y a quatrc ;.ms 1 nDi·-r::~rm~, je ne la ¡x1s non plus. 

Este ejcrcLclo es p~1n1 diferenciar y crnpl car Lis clistlntas tennlr\cid.ones -

del í.mperfccto en las tcrccr<J~; pcn;onas dc:I singul.ar y del plural. Se conoce de 

nntcrmno que exif;ten dos problcm::is no n~:·ncionndos t>n el ejemplo y que están, el 

primero en el i.nsbo h) y conslst:e en pnsllr a sJngulrn~ un verbo u1 pasado ccm--
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puesto; que sí está subrayado en la presentación del plural; el segUndo está en 

.el inciso d~ y consiste en cambiar de tercera persona del plural a primera del 

singular el verbo. No importa por el momento que el alumno se equivoque o que 

espere para saber com:J resolver esa parte del ejercicio. Fnseguida se le pre-

sentan ejercicios de conjugaciones completas de varios verbos en imperfecto con 

lo que aclara o confirma sus deducciones. 

CRACHER 

( Nous ~rachons ) 

Je 

Tu cracha1§ 

Il 

Nous crachicm,s 

Vous 

Ils 

AVOIR 
(Nous avons) 

J avfil 

'fu 

Il 

Nous aví.QD.S ----·--------
Voua 

Ils -------

POLWER 

(Nous RQllyons) 

Je polluala 

Tu 

I1 

Nous 

Vous polluiez 

Ils 

LIRE 

(Nous lisons) 

Je 

Tu lis.nis _ _:.;.~~-.. 

I1 

Nou.s 

Vous 

lls 

-·----

MANGER 

(nous manggons) 

Je 

Tu 

I1 

Nous -
Vous 

Ils 

EIRE 
(Nous sotnnes: ét) 

J._t§!:a.Ls --·--
'I\.t 

n 

Not:s 

Vous 

Ils ---



FAIIlE SAVOIR POWOIR 

(Nous fáisons) (Nous savons) ( Nous pouvons ) 

Je Je Je 

Tu faisai¡z Tu Tu 

11 Il. Lli 

Nous Nous Nous 

Vous Vous Vous 

Ils Ils Ils 

Inmediatamente después del texto "Les problemes a résoudre" se distribuyó 

el de "La ville la moins polluée". Desde el título los alumnos supieron de qué 

se trataba. Con este texto ya no fue necesaria la etapa de introducción al tema. 

(se anexa texto) . Comenzó con un e jerciclo de preguntas que se responden 1.ocali 

zando la información y transformándola: 

I.- Répondez au.x ques t.lons sui van tes : 

1.- Quelle est la vlllc la rmi.ns polluée? 

2.- QLii. affinne cela? 

--- ------·---------------·-·-·-------------
3.- C',omr~:!nt pcuvcnt--Us le ~;avoir'? 

--------·--·------···---~----··---------------

tl.- Quels sont les Jndiccs e.le turbidité qu'on a eus en 1982? 
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II.- Remplissez avec l'infonnation du texte. 

Selon la moyerme internationale, si •.. 

L' indice de l'air 
turbi<lité est: 
est: 

~..:.h.'~'~4~ ... ,~-- . -----

_. .. ' 

Se realizó también un trabajo sobre la prcx.iucción del texto, que en este 

caso se hizo desptiés de la lectura del mismo. Las preguntas ayudan a estable

cer la razón del paréntesis en el texto. 

III.- Répondez aux questions sulvantes: 

a) Qucl est le titre du texte? 

b) Qui l'a écrit? 

c) OU es t appan.1 ce texte? 

d) D'ou est tiré ce texte? 

e) De quelle date?_. ____ _ 

g) Combten d' aut:n;!; JounL:1l! E;te~; 6crivent: ·-lls stn- cctt(• page? 

h) Dans quels jc:unnux écri.vc11t:--Jls? ____________________________ _ 

i) Que U e cé;t la fonct ion t.lc~; parcntheses dans cettc pnge? 

____ ..,........._,.,.,.""''"'""'' __ ,_...,,.._,, __ _ 
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Siendo tan corto el texto se determinó hacer sólo la lectura de canpren

sión. Es pertinente rrencionar que se cuenta con textos sobre la contaminación 

en Polonia, en Francia y otros rrás de China ya que se ha venido diciendo que -

la lectura temática necesita de varios textos sobre un mismo tema e insistido~ 

en que es provechoso para el alumno leer más en la lengua extranjera que estudia. 

Si el tema trata un problerm con1ún a varios países el resultado de su lectura -

será nucho rrás rico. Se ha afirmado también, que el alumno al informarse sobre 

problemas que vive en su país y que existen en otros, tiene mayores oportunida

des de análisis de la infonnación, de las causas, de las diferentes soluciones 

que se puedan dar u ofrecer a dichos problemas. Tiene puntos de comparación y 

de reflexión. Esto ayuda a su fonmción a través de la infonnación y sigue en 

contacto con la lengua que estudia,fuel'."él de clase • 

El banco de textos sirve entre otras cosas para " préstarro a domicilio" 

para lectura independiente. 

Se denota el enterés de los alumnos por la lecturn temática cuando son 

ellos quienes aportan rmterial en francés para proponerlo al grupo y enrlque

' cer el banco de textos. 



DP~arrolla de un ~pxppuesto. 

Uno de los problemas que afectan y peocupan mucho a alumnos y maestros, 

por vivirlo a diario en nuestra Institución, es el tabaquisrro. Por ello, y 

contando con material en francés de diferentes fuentes, ese te~a 4s incluído 

cono ejemplo de la lectura temática que se propone aquí. Cuando en el C.C.H. 

Sur los Departamentos de Psicopedegogía y de Servicios Médicos han hecho campa

ñas de info11Tlélción sobre las consecuencias· del tabaquisrro, en la clase de fran 

cés se aprovecha la ocasión para leer sobre ese tem-~. 

---·-·-------··---·--~-- ---·-·-· -···-· - . ---·- -· - - --····------·-····------
Los textos infornutivos más completos con que se cuenta están publicados 

por el "Comité Nationnl contre le tabagisme", 12 rue Jacob 75006, París;.ade-

mis de otros que tratan el problcnn desde el punto de vista soci.al y económico 

en China. Estos textos se distribuyen entre los ahurnos para realizar un tra~ 

jo con objetivos precisos en pequeños equipos. Las actividades que se realizan 

en la primera clase son de 1.dentific::ición) rebción entre texto e im~gen, de l:_o 

calización de la infonmción sollcitacla, de tnmsfornndón de la mism:1 p.'.lra res-

ponder preguntas espcdfi.cas; finalmente en la sigulcnte clase se llevan a cabo 

ejercicios de sf.ntcsis y ele convlt·mentación. 

Los textos que a continuaci1S11 :'e presentan forn11n ·parte de los diferentes 

folletos que se clc:;doblnn como ncordeón, 1rx:~nciono.dos arriba. En total son 16 

diferentes pcqu6íos tc~xtos, sin cm1xn:¡•p, ~;e han escogido sólo los r¡ue rrnyor in-

terés tienen ¡xff 1 a Lnfor111:1c i <'>n q1 ll' oL t;cen y sus contl'niclo~; gn1nntlcales: 

l.- Pnun¡uoL fLmK:--t:---on? 

2.·- tvJófaf.t~; du tnbnc. 

3.- Ln ünn(Y: lntoxlquc>. 

4.- Que pcnser dc:s LU tres? 



5.- Les non-fumeurs ont droit a l'air pur. 

6.- Les raisons de cesser de fum=r. 

7.- Pourquoi j'ai cessé de fumer. 

8.- CoITTTient cesser de fumer. 

9.- Co!T1Tient aider les ft.nneurs? 

10.- Résolution. 

11.- Régime. 

12.- Autres suggestions 

13. - Térroignages 
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Trece diferentes textos, a primera vista, parecerán demasiados. Debe to~· 

marse en cuenta que cada texto se dá a dos o tres alumnos, en la misma clase, -· 

de m:.-mera que se pueda repartir eJ_ mayor núrrero ele ellos. Nunca se dá ur1 texto 

? tm sólo alumo pues se insiste en llevar a cabo trabajo de equipo. las pre---

gtmtas que acompañan a los diferentes textos pueden parecer repetitivns, m::mó-

tonas, lncluso algunns son las rnisrros, sin embargo se recuerda que los equipos 

hacen la lectura de tm sólo texto y que h:1y tantos e(pipos caro lo permita el -

n<.nrero de alumnos en clase. Si el grupo es rcduci.do, se reparten sólo los 6 

pd.mcros textos. Delx·rá dedicarse un .. 1 hora nús de clase para realizar todos -

los ejercidos. 

Después de c011t:c;;t;n· J;¡~; ¡n~cguntns ele compn:n~_;ión corn~s¡x:indientcs a cada 

texto, los alunn10:.; hLci.cron una pcquciia síntesis dt! lo que hubfan cntcndldo, 

en español o en fr;111c6s, mmquc se insiste sil'mprc en que se h:1gan en este úl-

tilro idian:.1. E~;tn tar.·1.s1 la rcaU.zó c1da equl.po en fornv1 escrita. 

Durante~ la si.gutPnte e l.:1.·;c Lo~; Pr¡Lüpo~; di cn.)n en fornn oral 1 a l.nfomn-~ 
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ción que pudieron obtener de su primera lectura, al resto del grupo. Después 

de que todos los equipos aportaron sus informaciones se pi.dieron conclusiones-r 

Estas fueron particulares en algtmos casos y por equipos en otros, según los -

deseos de los alUITT:los, algunas se dieron en español y otras ya en francés. Por 

supuesto ello depende siempre de las hahi Hdnr:1t0s de los estudiantes. 

El ooestro debe propiciar la mayor producción posible en francés, con la -

ayuda de las aportaciones hechas en la lengua extranjera durante la exposición 

del tema. 

En la siguiente clase se hizo una lcet:ura más minuciosa de los textos más 

largos , como por ejemplo el de ''Pourquoi j' ai ces sé de fumer'' y ''Témoignage''. 

Se hicieron ejercicios de transfounación del estilo di.recto al indirecto ya -

que ayuda rrn.tcho a ello la presentación del imt:'dal. 

En algunos textos se indica el tipo de ejercicio que se puede realizar p~s 

terionrente. No es necesario extenderse en este material ya que sólo es un -

ejemplo del tratamiento , la presentación de diferentes textos sobre un mismo 

tema, por lo tanto sólo se menciona lo ~ en realidad sí se hizo en tres ho

ras de clase. Cada vez q1Je se ha presentado este nutedal a cHícrcntc~> gru--

pos, en distintas ocasiones, se elaboraron pcrlódicos rnun\l es en fr:mcés, se 

efectuaron exposiciones orales también en francés a los clcnit~; grupos del misno 

nivel o de los superiores, de otros nuestro!>. El resultado fue :;lcrnpn::- posiE_l 

vo. I'arU culanncntc en lns cxposlci.ones orn le~; porque f>lltU'll much:1s pn.•gunta:; 

e inqulctudc•s de los oyente:; cutre los que ~;e cucuta n lm; m:Jc:;Lro:;. E:; to ~

prueba que a tr.]vé:; tfo lD l11[ornncló11 que :;e propo1Tionn al e:;tud! anl L', é;;te -

va fonn:m<lo y coufornnndo :;u criterio, !;u pcrsor1:11icbd. En c:;tns (:xpor:>lcl.oncs 

es donde mejor ~~e puede nprccLir c1 rcsult:ndo de las lecturas en los ahnruos; 
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resalta lo que mejor manejan de la lengua extranjera ya que se hace en francés 

hasta donde es posible. Los alUimos exponentes se enfrentan a preguntas que ~e 

ben contestar de inmediato con sus propios medios y con la infonnación que lo-

graron de sus lecturas. Todo ésto se dá en una "situación real 11 en lengua ex

tranjera. 

Este tipo de actividades prueba que se puede ayudar a la formación de los 

alumnos a través del material que se les proporciona, sin descuidar el objetivo 

específico de la ens2rianza de un idioma ext1.Jnjero. 

En la clase 121'."~_C::~cJente a la presentación del prirr.er texto sobre este tema, 

se pidió a los alurmos dedr todo aquello que les pareciera tener relación con 

la palabra "tabac". Se obtuvo, en el pizarrón, el siguiente cuadro: 

-Producción tanto en español como en francés: 

tabaquis!OC> tabagis!TE 

cigarro 

pipa 

hUJTD 

fumadores 

enfennedad 

vlcio 

dcpendencla 

taba e 

cigarette 

pipe 

f umée 

fumeurs 

100.lndie 

vice 

dépenckmce 

publicité 

~Pnxlucción sólo en cspaííol.: 

tnmqul Uzm1te 

c~itimulante influencia 

intereses 

inscgurldnd 

dinero 



-Producción sólo en francés: 
ij 
drogue docteur 

médicarnents coeur 

pollution droit 

société calmants. 

Se hicieron preguntas corro: 

"Pourquoi fune-t-on? 

Qui fume? 

A quel age? 

OU fllllE-t-on? 

Pour quoi faire?" 
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age 

cáncer 

non-fumeurs, 
...., 

Las respuestas fueron múltiples en español y se aceptaron ya que implica 

que se ha comprendido la pregunta, pero aquí sólo se dan las respuesta~ que se 

produjeron en francés. 

" Pour se sentir grand. 

Pour etre corrrre les autres 

Pour savoir ( lo que se siente) 

Tout le rronde: fomrcs, h0tm'es, jeunes ( se corrigió: des femres, etc) 

A 15 ans, a 13 ans (incluso dijeron que: a 8 ans) 

On ne. f tnnc pns n la maison. 

Cbez les aml.!l. 

A l ' école. '1 

l...'.l últlrna prce,untn la confundieron un poco con ¿por qué? ya que las ros

puestas fueron pared.das n las de dldv1 pregunta. Sin embargo, orientando un 

poco al grupo con una o do~; diferente~; rcspuestns del maestro, la prcxlucción-
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de respuestas se mejoró y se comprendió la diferencia entre "pourquoi fume-t

on? y "pour quoi faire?" 

Esta preparación para la lectura de un texto sobre tabaquisnn ayuda al -

alumno, primero a que sepa algo o a que amplíe sus conocimientos acerca del .!:_e 

ma (ésto sucede a dos diferentes niveles: lengua materna y extranjera); segun

do, la comprensión de lectura del texto se hace a partir de.una base corrún de 

conocimientos que el grupo misnn conformó. 

Con los textos subsecuentes se puede preguntar cuáles son las aportacio

nes del nuevo texto a la información que ya se tenía, encontrar y marcar las 

discrepancias entre los contenidos de los distintos documentos de lectura, se!E1 

lar_ lasddistH1tas intenciones del emisor a partir del discurso. Después de tres 

textos se puede hacer una interesante presentación del tema según las distintas 

finalidades de autores, comparando los tipos de discurso, las condiciones de 

producción: fecha, lugar de emisión, medio de comunicación, etc. 



__._ ____ _...._ ... _____ _.. _____ ~ ... ~·--·----

Au dl:!mt ,, pour fulre ::ommo 
les nutro!,., enaull' vlent 
l'hablluds pula lo be~oln. 

Cerlalni; fumcurs ont plnlslr ll 
tumor. Les uns lrouvent dans 
le tobac un slimulnnt, d'nulrc5 
un calman!. 
L"ellet ne dure pns. Fumer 
fatigue el augrncnlc In ricrvo,llé. 
Lo tnbac dovlcnl uno drogue. 

Cerlains resten! des petits 
lumcurs, co qui rw préscnto 
pa:; do d1~ngor lmporlnnt. 
Maln. pour le plus grand nombre, 
la conscmnmtlon va en nugmen· 
lanl: fumcr dcvlont uno rnanlo, 
un vé1itablo csclava¡¡o. 

F umer qf:110 rentoura1io : ti lo mal son, sur les liúu~ do trnv11ll. 
dan~ lo:s ~alles do ró1mlon, da11s los \rnnsports en commun. 

,__ _____ . _____ _ 



'. 
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Pourguoi fume-t-on? 

l.- Répondez aux questions suivantes. 
Que représente l'image? 

---~--~~------~-~ 

Qui est incorrm:xlé par les ftnneurs? 
---------~--

OU? 

1.-
-------~--~-------~ 

2.- ------
3.-
-------------~-~-

4.-

5.-
~----------~~----

6. -

Se establecerá el <loblc pdl.grn(personal y social) de fumar, vistcx.desde el 

ptmto de vlsta salud. 



·' 

TESIS CON FMLAS 

dL~ ·tabac 

• Essoulllcment ll l'cfforl, 
o Contre·pedormnncas sporllvcs, 
o Toux mallnnle, volx órnlllée, crnchemcnl de Mng 

(annonce du cnnccr), · · 
• Accélérallon du cmur, 
• Hypcrlcnslon arlérlclle, anglne de pollrlne, lnlarclus, 
o Accldenls cérébraux, troublcs de la rnémolrc, de la 

vuo, de l'ouie, de la marche. 

L'lncandescence de la cigarotte 
est un dnnger d'incendi.- : au 
lit, au burea11, en Vúiture, en 
lorét. 

Les accidcnts tl'nuto!; sonl plus 
lréqucnts choz les lumeu1 s. 

Les accldcnb du travall :;ont 
óg:1la!'nent plus lréqucnts chez 
ceux qui lumont. 

Et lo c:oút 1 

1 
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Méfaits du tabac. 

Mira bien la imagen y dí cómo crees que se relaciona con el texto. 

Corrment est organlsé le te..xte? 

Marquez avec une criox dans la parenthese convenable: 

Selon le texte: le tabac provoque des méfaits du point de vue: 

social 

rroral 

rnédical 

professionnel 

économique 

f amllial 

__ DOJitique 



. í. 

LES GOµORONS 
ptralysent les cll5 vlbrnlllDB do5 

. bronchl!y!I, se dóponcnt nur los 
muquouscs des vole3 resplrn
tolres, . provoquen! bronchllos 
chronlc¡ues, lnrynglte9, phnryn-. 
giles, cnncer~. (90 •¡. dos 
cancars du poumon se déve
loppen\ chol lea gros lumeurs\·. 

LA NICOTINE 
polson du eystllmo norvou~ 

nuomenlo la tonslon nrtérlollc 
fatigue lo crour, provoque et 
enlrntlcnl lo .spnsme des vals -
aoaux ertérlol5 (nccldentri cor 
dlaqúos et dos. mcrnbrcs lnfé. les goudrons rcstent 
rlcurs). 

L'OXVOE DE CAllUONE 
empolsopnn l'oq¡anlsmo on lo prlvnnl d'o•.ytl~~~· 



la fumée intoxique. 

I. - Répondez .en espi.rignbl ;ou'.,en: fra;i~ais. 

Que représente l'innge? 

Quelle relati011 a-t-elle avec le texte? 

Quelles sont les marques typographlques et a quoi 
servent-ellesg~, 

II.- Répondez en fran~ais. avec des phrases completes 

Que paralysent les goudrons? 

Que provoque la nicotine? 

Que ¡¡n:ovoquent les. gooornñs? 

Que fait l'oxi<le de carbone? 

OU se déposent les goudrons? 
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-------------r-_.,--y-

Pensez-vous que la furée gene seuleirent les fumeurs? 

Pourquoi? 



1 

1 
l 
·1 
~ 

/ 

~ 
des filtres ? 

Lo filtro rónllso uno protoctlon lnsufflsanto ... la vrnl flltro 
reste lo poumon. - · 

On. fabrique des clgarettcs molns noclves, mu!~ on on 
fumo plus ,pour rotrouvor la doso do ta' droguo. · 

SI pourtant vous fumc:z : 

o N'asplrez pns la fuméo, 

e Ne terrnlnei: pas vos clgarattes. 

Le dgaro ol la pipe sont peut-lllro rnolns noclls, car leur 
fu¡¡¡~o os! rnrornent nsplróo. 

./~ 
~'je ne~. ~l.,.. 

fume pas V'.···· · -,. 
j'ai du 
so uf lle 
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Q..ie pen6er des filtres? 

:r:- Répondez·en espagnol. 

l. · Q..ielles ;marques typogi;aphiques y a-t-il 

et a quoi servent-elles? 
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1.~~~~~~~~~~~~~----~--~~~--~~~~--~-

2.-
--~--~~~-~--~~~--~~~~~~~~~~~----~ 

3.-
~~~~~~~~~~--~----~-~~~----~--------~ 

4.-

II.-Réppndez en fran~his. 

a) De quels filtres s'aglt-il? 

b) Quels sont les consells qu'on donne aux fumeurs? 

e) Finalerrcnt qucll.c cst la fonctlon du poU1ron? 

----···-----



\ 

Le drolt de fumer ne donne pa9 celu! d'enlumar 
son volsln. 

· Extrolts de lollres : 

e • La fuméo me donno la mlgralne. Jo suls obllg!le do la 
supporter · au bu rea u il longueur do )ournéo • 

·o • Dons tes sollos d'ottento __ ...,... __ __,.., 

ouvorles au publlc, ·on est sou
vent. lncommodé. 
Les lumeurs devrulcnt ólru prló$ 
d'allor fumar dnhors. • 

• • J'al 45 minutes de trajo! A 
!airo tous ·1os jours don!! uno 
camlonnctte. 
Nous sommos 10 e l'emprnnlH 
dont .12 ftm1ci..irs. Jugoz dt1 la 
pollutlon!' c1!ta do.vrult Olre 
lntn1dit. ~ 

o LP.s lumuurs aont tll!5 entumeurs 1 

~ . 
~-·· .... -~.,,,.,..-.. · .... ~ .. ..,__,....,., ... _,.,_.~-...,--.~·~.,,.. ..... ~..,,, -----·--------·--- _____ .. 
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Les non-fumeurs ont droit a l'air pur. 

I.- Répondez en fran~ais aux questions suivantes. 

1.- Qui est: représenté sur l' image? 

2.- Que se passc-t--ll sur l 'image? 

3.- Quel est le rapport entre l'image et le titre? 

l~.- Quels sont les droits cités? 

a) 

b) 

e) 

5.- Dans les lettres on suggere quoi? 

a) 

b) 

-:sa-· 

6.- Que peut provoqucr la ftnnéc a certaines personnes? 

---------~~--------------

7 .- Que se pafü;c-t-Ll nvcc les non-fumcurs'? 
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Les raisons de cesser de fumer. 

I.- Rép<:>ndez en espagnol. 

Regardez bien l 'image et di tes quel est son rapport 1 
•·• •• 

avec le titre. 

II.- Répondez en fran~ais. 

Quelles sont les raisons que le texte donne pour -

cesser de flnner? 

a) 

b) 

e) 

Qu' est-ce qu 1 il faut pom· pouvoir s' arreter? 

-------··------------
·------- -----·---·-
De qucllo d1·o~t11c ¡xirlc le tcxlc'? 

Le rrot "vous" repr(~scntc qul clans le tcxt.e? 



"nous" c'est qui? 

Le rrot "ils" représente qui? 



T~MOIGNAGES 

lil •Jo toussals, surtout lo rnalin, cola rn'!nqulótalt." 
•Jo sentals quo mcm camr bnt\alt lrop vite ... Jo manqunla 

do soul!lo. • 
o • J'al rúnlisó Q\JO t;:D coO!nll chcr ... • 
o • Pour no pas g_énor les cnmarndes do trovall. • 
o • J'cn al cu nsscz de rr.o sonlir ""clavo do coito manto.• 
e :.. J'nvais des nbscnces de rnémoiro. • 
o • J'ol ou peur du cancor. • 
G • Pour !airo plaislr ;) tna lcmme. • 

• Poudnlre plalslr A rnon rn:irl. • 
e •A cause de3 .cnl;mls. • 

llo s'cn trouvent bien ... 
o • Aprós quulquos fours de 

malalse, j'al (;ló rócomponsé : 
Jo no tousso plu~. Je respire 
mleux, jo rno scns libro 1 
D'ubord j'al ossnyó do r6dufre 
mals on v11ln. C'usl molns dur 
do s'arrlltor complOtemont. • 

o • Ma volx ll'\I plu!. clulro 1 • 

111 • Lo f¡¡lt llo no plus fumer 
opporto un lilPn Otre. J'airne 
mo r.ontlr flnh, lo ¡¡-irgfl clógn· 
góo uvoc ilnu bonno hnlolno. • 

______ .... ___ . __ ..__ ... _______________ ,, .. _..._ ..... 
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Pourguoi j'ai cessé de fumer. 

I.- Répondez en franq.i ls: 

Quels rapports a l'image avec le texte? 

Comnent est orgarúsé le texte? 

A partir du titre, qu'est-ce qu'on attend du texte'! 

Pourquoi y a-t-il des guillcrrcts? 

Nomrx::z cinq avantagcs <le ne plus furrier. 

2.-
------~-----------------

3.- ---·------------·-
4.- ---· __ ,.,.._ .. , ........ __ ... .._"""°'"~-----
5 .-



II.- Copiez les phrases <lites par ..• 

1.IDe femne: 

un honme: 

1.IDe personne qui travaille: 

- 64--
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-·~-·· - ----

-------·--·---------



Corrrnent cesser de fumer. 

;;'I. - Répondez en fran~ais ou en espagnol.. 

Que représente l 'image? 

Pourquoi sont-ils contents? 

Pourquoi y a-t-il des enfonts? 

Quel est le t}'pe de lecteur au~1el, l' au~eLU:- s 1 ndresse? 

Pourquoi? 



Lorsqu'on a déj!i bcaucoup fumé, 
il est tres difficile de diminuer de 
facon durable. 

L'expérienc.e prouve qu'll cst 
plus facilo do s'nn;Jior d'un 
scul cou~, complotoment. 

11 faut savoir que LA '.".'UJPAnT 
DIE~ . ~Uf'fiEUHS nm C~::>
SEl\lT DIE í-Ui'JlEfl Ol'JT RÉUS
!?! TOU'f ~EUlS. 

Mais d'autres ressentent le be
soin d' et re soutenus psychol,agi
quement, médicalement. Voicl 
pour eux. pour vous pcut-etro, 
quelques aides possiblcs: 

- Les consulüitions spécialisécs 
qui se multiplient. 11 y a diflércntcs 
rnéthodes, toutos valubles: ré
éducation respirntoiru, régime 
alirncntaire, psychothérapie, é,lCU
puncturc. rnédicarnents. par allo
pathic ou homéopmhic. 
Se ren:.>cigner au Comité Natiorrnl 
Co11trn le Tabagismc, ·12. : ~ ·¡1 

Jaculi. 75 OOG PAíllS, tól. 
325.4'1.3'1 ou a la Diroction dcn; 
affaire::: sanitnires et Sociales do 
son dépmtornent. 

TESIS CON FALLAS DE 

-- Les « Plans de 5 JOURS,, 
(psychothérapie en groupe, mé
thode de désintoxication natu~ 
relle). organisés gratuiternent par 
la •Ligue Vie et San té~. Tous 
renseignements: 63, rue du 
Faubourg-Poissonnicre, 75009 
PARIS, tél. 824.95.27. 

POUB ErJ SAVOlf\ OAVArHAGE, 
VOICI QUEL(~LJ[S OUV11ACES: 

• r::.t:'.iEUBS, f>JE COMSUri!í:Z PLUS 
VOTllE Sil.l\lTf: • 
p3r P;iul Fróour 
Ed. J. A. 51, averwa des Ternos 75017 
PA.'US. 96 p .. 6.00 Frs. 

• cE!?.sr::~ DE Fumen. ;.·ounouo11 
C01'11•1EhlT7• 
par A. Dufour - M. Cousin - Ph. Au¡¡cndre 
Ed S D.r - 77190 Dnmmaric les lys. 
120 p. 20,00 Frs. 

• TA[i;\C (s'ontlh>r cJn fumor) • 
par Yves tladjari 
f<l Seghuts. París. 190p .. 32,00Frs. 

•STOP TAlJAC • 
µa1 G11l1,;1t Collins 
frl Stocí: - Paris. 1 :i4 p. 29,00 frs. 

-fJ7--



Corrrrent aider les fumeurs. 

I.- Répondez en francsais, avec des phrases completes. 

Quel est le sens de l'image? 

Qui coupe la cigarette? · 

Pourquoi? 

Quel est le rapport entre le titre et l'image? 

II.- Régardez bien les marques typogr:aphiques. 

Norrmez-en trois et <lites a quoi ·elles correspondent. 

a) ___ ~-

b) 

------------
e) 

------------ ---------
dJ ------·----.. ··------



III.- Mettez le numéro de la colonne de gauche devant 
la réponse qui canplete cahque terme. 

1.- Homéopat~e. 

2.- Métljode 

3.- Institution 

4.- Livre 

5.-:".Psyéhotérapie en 
gro upe 

6.- Acupucture 

7.- Pour les renseignernents 

_Le plan de cinq jours 

_ Stop Tabac 

Respiration et régime 
- alirr~ntaire. 

Comité National contre 
- le tabagisme. 

8 24 95 27 



P1 t:nez le temps de réfléchir, 
tranquillement, a votre • pro
bleme • personnel. 

Nous vous suggérons de prendre 
une leuille de papier, d'écrire sur 
un coté les• avantages ~ du tabac, 
et sur l'autrc les inconvénicnts. 

Pcur vous aider~ a mürir votre 
décision, il est important do bien 
réaliser le pcoccssus ..;:.; l'intoxica-
tion: -', .' 

a) La fuméc irrite la gorgo et fait 
tousser. · Les cils vibr<Jtilos des 
bronche~ sont ¡.;Jralysés par los 
effets de la fumée. 

b) Les alvéoles pulrn9naires s'cn
crassent des résidus de la fumée 
et particulierernont des guudrons 
cancérigenes; la respiration est 
genée. · 

e) L'oxyde de carbone, la nicotinc, 
passcnt 'da ns le sang; la circula
tion se fait moins bien: le cmur a 
plus d'efforts a fournir. 

d) Le cerveau est r>1oins irrigué: 
la mémoire est défaillante. 

L8 ft;,,,.:;ur nerveux, tendu, est 
tenté de reprendre une cigaretle 
pour goüter la sensation éphé
mere cf'une détente artilicielle. En 
réalité, il est enfermé dans un 
cercle viciewc 

Si pour vous le tabac est devenu 
un esclavage, coüteux, dange
reux, genant. 

Si pour vous le tabnc cst devenu 
une drogue, vous <1vez raison de 
vouloir vous en libérer. et de(;¡, e 
"non• au tabílc. 

11 restera a choisir' le n•üm~nt. 
Quand on se sent vri.lirnc:nl moti· 
vé, résolu, il faut fixer une date. 
Cela peut-etre tout d¡; :;uite, ou ~'. 
un momcnt spécialcment favc.11.,. 
ble: vacances. anniversairc, ;:if
f;Jires orofessionnelles et senti
rn en t a'l es sans probleme 

· particulier. Annonccz alors votre 
décision tJ votre entourage. 

,/) 

1 

="'·~10 
fl # ¡f '\~'J )\~ 

. '~ 
l ·c .. ,:··:i'lt1·~·¡¡~ ~ , , .. 1r:1..., I 

..:_:. ¡>..~ ~q.'J fi'fi?, ~ 
,,-411~~:~~ 1 ~ b 

"~~\f.!V ) w 
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1la}.:,"" 'i'.\!.'~1·n'~ 
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..,.,, ~~~L(k'...n•:,¡)L\ 



Résolution. 

1.- Quelle relation a l'image avec le texte? 

2.- Pourquoi la respiration est-elle genée? 

3.- Que se passe-t-il avec le sang? 

l~. - La fuméee provoque .•. 

. a) 

b) 
~~~~~--~~~--~~~~~~~-

e} 

S.- Q..1e se passe-t-il dans le ccrveuu? 

6.- Le rrot 11vous11 dans le tcxte re.préscnt:e qui? 

----· ""~-.... ---·---
7 .- •.. et"nous11 '? 

8.- 1 C.Oplez s_rois consdls domit:s. 

u) 

b) 

e) 

--------...-.·--·-----·~---

-71-



* -S'arteter a plusieurs: parcnts, 
amis, collegues. . *' -Occuper ses mains. tenir quel
que chose entre sen doigts. . 

* - Máchonner quolquo chose 
{évitoz les sucreries). 
Sucer un noyau de prunoau ou 
d'olive. 
~roquer un qunrtier de pomme. * -No plus avoir do cigarettes sur 
soi. ni a la maison. 

* 
* 

- Mettre de coté !'argent écono
rnisé. pour s'offrir un cadeau. 

- Fnire un p<iri, un vwu. 

- Placer dans ·lo poclrn oü l'on 
rncttaít son pnquct, un cortan sur 
lequel, il sera écrit: "J'ai décidé 
de ne plus fumer le ... et ccci 
quelles qLw soient les circons
tancos •. 

:;}: - So rQpéter : 
• j'a1 clioisi de ccsser do fu mor•. 

·-n-



Autres suggestions. 

I:- Répondez en espagnol ou ert fran~áis. 

A quoi vous font penser les images du texte? 

Pourquoi ces images sont la, selon vous? 

Parmi les huit conseils qu'on donne, lequel vous parait 
le plus Hf:Lcacc? 

Pourquoi? 



~~---------------·---------- --------·-~~-

"Ce que j'ai constaté : meilleur 
souffle, meilleure voix, je respire 
mieux. Les fleurs. l'horbe fralche
rnent coupée ont un parfum que 
j'avais oublié », 

"Je me su is arreté par dégout de 
moi-meme, je n'éli plus de nicotina 
da ns mes poumons "· 

"Je félis des éconornies "· 

"Je rne se ns plus libre"· 

"ív1a vio se:<uel!c s'cst amélio
róc "· 

"J'ai été nervcux pcndant un 
mois. Bicnbits ressentis : odorat 
et golit aífinés, plus grand calme 
üt meilleurc luciditó. Uno grande 
satisfaction : jo me suis prouvé 
que jo pouvnis m'arreter "· 

COMlff N/\ l!Dr>l/\L <:Oíl 1 HE 1 l. l i\llí\GISME 
12. ru1: .J¡¡col> · 7!i<l0G 1';111:; 



, ,j'1 . 
Terrnigages. 

Des personnes qui ne flllTEnt plus ont ressenti des 
bienfaits. Na~z-en six. 

3.-

4.-

5.-
~-----~~~ 

6.-

Done, quels néfaits provoque le tabac a l'organisme? 

Complótez nvcc 1 1 i.nfonmtion du tcxte: 

énK::ttcur: 

vlllc: 
···~-~----·-·~--···--·-·---------

nclresse: 

réccpteur: _ 
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Marquez avec une croix dans la parenthese convenable: 

si·on fume 

On fait des économi.es 

On oublie les choses. 

la respiration s'runéliore 

L'odorat s'affirme 

la voix s'eraille 

On ne sent pas bien 

On est plus calme 

Les poumons sont abimés 
par la nicotine 

L'odorat s'abime aussi 

Cornplétez en espagnol ou en fran~s: 

Done, le tabac nuit: 

a) 

b) 

d) 

f) 

g) ----------·--····---·---

-16-

si on ne 
fi..irn'= pas 
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1

CONCWSIONES. 

A lo largo de esta tesina se ha tratado de fundamentar e ilustrar la idea 

de que la lectura temática puede ser un compleinento, para el curso de compren

sión de lectura en el C.C.H. 

Se percibe tm gnm cambio en las )ctitudes de los estudiantes del curso, 

cuando se lee un texto cuyo tenu se ha tratado antes en la lectura de otro. Muy 

diferentes son las actitudes si se lee sobre un tenn desconocido; la participa

ción en el primer caso, es mayor así cOiro la motivación, ejemplo de ello puede 

ser el t,'llsto por los cuentos, lectura practicada de uru u otra manera en lengua 

materm. Esta propuesta intenta intercsnr al alLrrnno, en clase, por la lectura 

auténtica, autónorrn fuera de clase. 

El curso de francés en el ColcgLo de Clendas y Humanidades tiene co1ro oh-

jetivo terminal "la conprcnsión de lectura de un texto auténtico escrito en fran 

cés" que prepara al <Üunno para las lecturas que necesHe en sus cursos de fa-

cultad. Se h.:i visto tambi.én CfdC es imposlhl.e darle~; t:ext:on especializados en 

una u otra nnterla, dado el nivól ck <'~~tn:lios f.'.n qir •:e ubLcn c•L cun:o, por lo 

' tanto el cuaderno d1,' tcabajn dPl al urn10 ofn.u• un:l w11 i cebe! de tcxtrn; r¡uc le a-

la lectura tcm!iUcu que ofrece no Lmto un c~;ludlc ~;í:;ti·míUco de la L1:~;ua si-

¡y1 u1i n::cu1:::s.o alterno de leer por 1,~cr lxwado en el. intt'n~s del l.ect:oe por el 
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tema y fuera de clase. Esta lectura temática fonnaría un banco de textos que 

los alumnos mismos enriquecen con textos de temas existentes en el banco y con 

nuevos temas. 

En relación con la fioolidad d;.::l objetivo de preparar nl alumno para una 

lectura independiente, autónoma corno aquí se <ldinió, Raphael Nataf afirma que: 

"Une pédagogie de la lecture doit 12 tenclre vers une lecture ... " · 

Los alumnos no leen por gusto en clase, sino por obligación, para apren-

der lo que desean: el francés. Se sabe que al ahnnno le gusta, por lo menos,

hojear revistas, folletos o cuentos en fnmcés fuera de clase. Esto se conoce 

porque en el Plantel Sur se cuenta con tma serie de revlstas ele diferentes ti

pos (Jeune Afrique, Parls-Match, L'Express, Mari.e Claire, Beijing Infonnation) 

y con algtmos cuentos t(iBel.les~ 'Histoires de Porrme el' Api) que se prestan a los a

lumnos, primero en clase y más adelante para llevar a su casa. Desafortunacb

~nte el nnterial no está actualizado principalmente por razones cconómlcas.Sin 

embargo, dentro de lo posible se ofrece al ahumo material de donde elegir. Cua!!_ 

do el alumno tiene acceso a la lectura en francés intenta, al principio, leer 

por su cuenta dentro de la clase después lo intenta fuera de ella. En este 

cnf>O el altunno lec por varias razones: una, pot: gusto, la mí~; ~,atisfactoria n 

cí f:Jcas que no r;can de~ la cla:;c de ft·;1nc·5~;. Poi.- e jc:rn¡il o, en varias oc:1sionc.s 

h:1 babldo al Lnrmrn; que dcspu(5:> de '.;nUx dd cun;o de [rrmd'r>, sollcltnn biblio-

rcnllzando en otrai; nnteda~;. De cunlquier.· fornn éstar; ~;f son lccturnr:; auténti 

cas y en este sentido la lt'cLur;1 en lc11gu:t extranjcr:.1 fuc1 a de cln:>e e~: nuy lm-
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~·~·t t1 rr;~"\!\' i\~·1 n~~~!; 
....... , •. -~~'¡ ';¡"'R,..·,J .1¡ . ...,, C:!,..l,r.~ 

portante. Se reitera el deseo de hacer sentir al alumno que todo aquello que 

estudia se relaciona entre sí, que el francés fonna parte de un todo que sería 

su fonración universitaria y que, conocer cualquier lengua extranjera le ayud~ 

rá no solamente para viajar, como ellos creen, sino como instrumento para rea-

lizar otras actividades. En relación con ésto Jean Claude Mothé, en el mes 

de octubre de 1987, en el CELE, 1rostró exámenes de francés aplicados ya, en los 

cuales el idioma es sólo el medio por el cunl. se renliza una actividad que no 

es lo. lectura ni la escritura del idioffi3 por sí mismo. Una secretarla, un la-

ooratorista' en fin cualquier persona pued0 en tm nomen to dado utilizar las -

lc:l1;~uas extnmjeras para desempeñar un mejor trabajo. 

Hay que recordar también la importancia que representa para la práctica 

de la lectura autéCttica, independiente en lengua exL cl11jera, el paralelismo 

que se pudiera lograr con los cursos de Lect:ura y Red<lcción. Se mcnci0n'.1n dos 

por ser los que nk-ls íntirrnm~nLc poddan n~ l :ionarsc con el cur~:;o pero no se -

tgnor:i a las demis asignaturas. En vart:Js ocasi oncs los 1tlUJmos <le: fi:ancés --

han participado en eventos tul,~r; con'l::1 La Scnnna del Medio Ambiente, en concur-

sos de cartel es, en las jornnciw.; infon1nt L va:; sobre cn[cnnubdc~; por trasmisión 

sexual, sobre problrnns de t.::ib:Y[\tL:;;no, de tcrTori "~!1>) y ntrns. 

prar con n:guL:ridml t·cvi :>t:l:.: n L ¡ ht~O:j cdi l:1do:; en J t:n¡'}t'l (':<tnm_jern cmh dLt 

e[; m:Js dl fícil. E:;t:o hai.1lando de' mtic:;t:nx;, en cuanto a 1 os 11 I u1nno:; c~J peor, -
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no sólo en cuanto a economía se refiere sino al aprovechamiento del material -

que compra. Si el curso de comprensión de lectura pudiera disponer de una an

tología de lecturas tenúticas que lo complementara- seguramente los alurrnos la 

consultarían y su participación en clase sería mayor. La existencia de un ma-· 

terial como el que se propone ayudaría al éxito de los cursos; los alumnos ne .. -

cesitan tener a la mano nnteri.al en francés que no sea el cuaderno de trabajo, 

qui:; no sea sólo en el salón 
1
el día de clase. Se sabe que desaforttmadamente -

los alunnos cierran su cuaderno al salir ele clase para volver a abrirlo en ca-

sa si hay tarea o hasta la siguiente clase. Esto sucede mientras dura el cur 

so ¿qué pasa cuando éste termina? El alumno cierra definitivamente su cuader-· 

no de trabajo, porque eso es: un cuadei_·no de trabajo. Si pudiera ser comple-

rrentado con una o varias antologías de lecturas temáticas, el ahnnno podría -

leer entre clase y clase, entre semestre y semestre o desr;ués de teunLnado el 

curso. Aün L$Í la antología es leída cuando el curso ya terminó el lector po--

dría consultar su cmderno de trabajo en caso de tener eludas, ya que justamente 

en él :c:c ejercita la gnunática necesaria para cada uno de lo.s cuatro sernescres 

del curso de francés en el C.C.H. 

l\.•;'; blcrrK:ntc por las razones ecooómlcas y de aprovechamiento antes tn~ncio

nadas, los cLirsos de Lectura en el C. C. H. cuentan con varias antologías. De es 

ta rn:inera, en lugar de cornpnu- cu:1lxo o cinco novelas u ob1:;1:.; ck~ teatro o libros 

d 1, -,¡ ·1] t1r1n1 ·) ,·_1clr¡t1i.c'1·.c una o dos m1t:olo,_._~fas en J ¡¡~; c1·ur' va ti.ene <J nn·-c poi~:; .:is, c _ , ___ '.. . c. J 

terLll n~cp.tcrido ¡xira sus lcctlKa:;. 

El Di:. IUc¡1nlo N. Siínchcz I'ucnt:ec; afirnu que "ni'.Ís que los pasos del nY5todn 

f ; i t '(! o lc)l,c¡uc lm_¡:x.n:tcl cs'cnscfiar a Lnvc~;Ugar". e _en : 1 _ ;e . -
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En el suplemento quincenal para profesores, ECI , se puede leer que el Dr. 

Sánchez Puentes propone que: 

"· .. en el bachillerato del C.C.H. 
se creen hábitos, se fomenten ac 
tividades y se realicen experieñ 
cías que se consideran como ele= 
rrentales para la construcción de 
conocimientos 11 13 

ya que_ considera que el bachillerato es el primer paso para la 'enseíµnz:1 de la 

investigación. Llaman la atención las operaciones que propone para articular 

los cursos de investigación en el C.C.H. Esas operaciones son: 

1) Operaciones .de la ape~tura: leer, observar, expresarse, proplematizar. 

2) Operaciones de la libertad: expresar, construir, inventar, imaginar. 

3) Operaciones de la comunicación: sostener un punto de vista. 

4) Operaciones de la colaboración: trabajar en equipo, intercambiar in
fonnación. 

5) Pluridimensional:" pensamiento y acción: aplicar l't4relación, la dia
léctica y la totalidad en situaciones concretas. 

Si se analizan los cursos de francés del C.C.H. se podrá deduéir que se 

enseria a investigar pues se realizan la mayoría de las acti vi.dades mencionadas 

por el Dr. Sánchez Puentes pero adenvís, el curso es de tm i<li.Offi'.l extranjero. 

tvbjores ri~sultados obtcrKlrán los alurmos si a todo ésto aífaden lecturas por -

gusto tanto en su lcm.."'ll<l como en la extranjcrn. 
l i' - d t ur ·01• e" .. pc~·i_ •. ,-,,:,r1t:m inquietudes Se sabe trnnr) en que campaneros e o -ros e s. ,, " .. - , 

que conocen si.tuncioncs semcjante!J en los cursos de Lectura y que tambi.én se 

lntercsan por el rrcjor dl!sm:rol.lo de su~-> cL:it:oes en v:í as de un tmyor aprovecha-

t3 ECI No. 44 A\.)o 1 II Segunda E1xxa. p. 3. 

f!.1 ~üc 
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miento por parte del alumno. Por ejemplo, el maestro Jorge Ruíz Basto del ~ 

área de Talleres del Plantel Oriente, habla sobre comprensión en su curso de 

taller de lectura y explica cómo guía a sus alumnos ,.ctn11pliendo con el .•. 

11 
•• : objetivo de que el estudi.ante des~ 
rrolle estrategias, rutas y procedimlc2 
tos en general que pueda 1glicar en -
otra clase de textos ... '' 

y expl:Í..ca cómo, con su sistema de cuestionarlos el alumno: 

11 ••• se acostumbra a comentar sus jui
cios y dudas por medio de la argu'l~nta 

. , mí .' h - ' . 1116 -cien mma y co erer.c ..... .: ... 

En el Colegio de Ciencias y Humanidades, co1m se puede apreciar, maestros 

de diferentes asignaturas emplean metodologías semejantes para el desarrollo de 

sus clases, se viven condiciones comunes respecto a los alumnos en cuanto al -

aprovechamiento académf.co y se comparten problemas con los estudiantes lectores 

tanto en lent,'lla nnterna cooo en e..'Ztranjera, pm:·ticularmente aquellas atiÍ.[!,l"L'1turns 

que se relacionan con la lectura. Es evidente que cnda maestro, en su .:Írea, se 

preocupa por la superación de sus ahurlll.os y se pl.antc::i nuevas fm:m::is para logr.~y 

lo. Al compartir el rcsúltnclo de tius expedencüts se deduce que tambi.én se com 

parten inquietudes~ [".:ro lo m:Ís irnp.Jrtantc es que los estudlantcs logren sentir, 

darse cuenta de que tocb:.; y cada urn ele; '.;us cL1sc~; se rclncion:m y tienen co:::;1s 

en com_ut, aurn¡ue no f1H:ra sino ln 11 l1:'ctura 11 . ¿,No ce; pués de gran importancia el 

leer? Se J n:; Lste en que es m 1y p1_-oh:1bI e que en un cun;o de~ compren:; Lón dL' l.cc--

la ncti vi dad de leer, es dcci r se cLlgr~ la 1 l'ctt tra en !.Ja~;e a dl11crlmi.n:.1ci.oncs, 

:15 ECJ No. 43 Aíio I I Segunda Epocn p. 3 
H1 lbid. 
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se hacen hipótesis,verificaciones, rectificaciones, se utilizan estrategias dis

tintas ~e lectura según los _tipos de discurso, etc. Un curso de comprensión de 

lectura es importante precisamente porque nuevamente se "aprende" a leer pero 

es deseable que se haga por gusto, por interés; después se podrá hacer por ne

cesidad. Esto conduce a expresar nuevamente la idea de poder tener una inter

relaci\'jn con las diferentes asignaturas del C.C.H. en provecho del alumnado. 

La valoracJ.Ón de esta prepuesta se ha llevado a cabo unicamente de manera 

informal por limitaciones de tiempo básicamente. Sin embargo se ha podido com

probar que los integrantes de los grupos que han realizado lecturas temáticas 

han continu~do en contacto con el francés fuera y después del curso en el Col~r: 

gio. Son alumnos que han solicitado m-:iterL:ü de lectura para la ddxJir;ici6n de 

tareas y exposiciones para otrns asi~~1:aturns. Por iniciativa propia han con-

tribuido con aportación de textos en francés de temas que encontraron intere-

santes. ·-------·-
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Resultados del cuestionario aplicado a los alunmos del 1 er. 

semestre de francés en el C.C.H. Sur en 1985. 

1 • - ¿,Por qué te inscribiste en francés? 

a) por gusto 82.7°/o 

b) Por obligación 7.7% 

e) Por ambos 1 • 7% 

d) Porque ya lo cursó 1.7% 

e) Porque no sabe inglés 2. 5% 

f) Porque piensa viajar 0.8% 

g) Para conocer otro iáioma 2. 5:% 

h) Para su carrera 0.8% 

i) Otras 0.81a 

2.- ¿Crees que el francés te va a servir? 

Si 96.5 % 

No 1 .73 
3. -· ¿,Para qué? 

Para cumplir ·un requisito 1. 8% 

Para su carrera 19. 8% 

Para su cu1tm'a gc~neral 6·1 . 2% 

I'or arni9os que hablan francés O. 8~.{, 

Otras razones 6.G% 

Anexo l 



4.- ¿Has estudiado otrd idioma? 

¿Cuál? 

Inglés 
11 

11 

11 

Francés 

Italiano 

Japonés 

¿Cuánto tiempo? 

1 afio 

3 años 

9 años 

1 año 

3 años 

9 meses 

1 año 

¿Dónde? % 

Esc.Part 21.5 

Esc.Sec. 43.9 

Prim.Sec. 8.6 

C.C.H. 0.8 

Sec. 28.4 

Particular 0.8 

Inst.Mex. 
Japonés 0.8 

5.- ¿Aprobaste ya un idioma en el C.C.H.? 

Si 

16. 3% 

No 

74.1 % 

Sin respuesta 

9.4% 

6.- ¿Qué lees en español? (Las respuestas fueron en 
diferentes clasificaciones) 

a) Historietas 23. 2% 

b) I(evistas: 

Geo-Mundo, Muy interesante, Zoología 7% 

del tipo Vanidades, Activa, etc 42. 5% 
11 11 

11 11 

deportivas y musicales 

políticas o feminista: 

Fem, Proceso, etc. 

El resto no lee revistas. 

e) Periódicos 47.7% 

La sección de deportes 25.8% 

.. 

15% 

3.2% 



La secci6n de espectáculos 23.2% 

11 11 11 poli ti ca internacionai 9. 4% 
11 11 11 sociales 7. 7% 

d) Libros (de todo tipo, pero por gusto) 56.8% 

e) Temas culturales 4.3% 

7.-¿Qué actividades te gustarian en la clase de francés? 

Lectura 5LJ. 3 % 

Canciones 57.7"/o 

Teatro 3. 2"/o 

Juegos 49.1 "/o 

Conversaci6n 3 % 

Audiovisual 1 % 

8. -¿,Cuánto tiempo dedicas diari·amente para preparar tus 
clases? 

1/2 hora , 6 I • 3 ~o 

1 11 12. 9"/o 

1 1/2 11 18.9% 

2-3 horas 28.4% 

3-4 11 11.2"/o 

Todavia no saben 14.6% 

Sin respuesta 5.1 % 

9~1-¿cuán to tiempo scr1a para francés? 

No sé\be 

30 minutos 

1 hora 

11 o/ 
¡v 

tlO. 5"/o 

·12. 9% 



Depende de la tarea 19.8% 

·. El resto sin respuesta. 

10.-Tu tiempo libre te parece: 

a) Suficiente 63.7% 

b) Bastante 17.2% 

e) Insuficiente 16.3% 

11.-¿D6nde estudias por lo general? 

a) En casa 91.3% 

b) En biblioteca 2.5% 

e) En el transporte 2 % 
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Les responsables chinois et les 
expcrts d'i\llcmngnc fédérale ont 
étp sntisfaits de lcur colluboration .. 

1 

Les cssais et les enquetes par
mi les conductcurs ont dé111011lré 
que les voittm:s «Sh:ú1ghai-Santa
na» ont un poi<ls légcr, consom
mcnt pcu <l'csscnce, rnulcnt rupi
dement et se con<luiscnt fucilc
ment. Les 600 voitmcs construitcs 
par· cetté entrcprise sont forl a¡i
préciécs sur le marché, et les com· 
mandes nfflucnt. 

Echangcs cultm·cls, 
scicntifi.:gt:~.? et tcchni.qucs 

A Shan¡;hai, parmi ks amis 
étrnn¡;ers venus du monde cntier, 
on trouve non sculcmcnt des voyn· 
geurs curicux et des hommcs d'af
f"aires, mais nussi des scicntifiqucs 
et <les allistc.:s, fa!;cinés par le!; 

technologks mo<lcrncs et le nivcnu 
nrtistiquc ékvé de Shanghui. 

En tont que base <le rcchcrchcs 
sr.:kutific¡ucs la plus grnndc de 
Chine~ Shnnghai possctlc .710 ins
tilutíons de rcchcrchcs el 108 ns
sociations ncudémiquc<; avcc plus 
de 299 000 chen:hcur:; rn scicnccs 
de la nuturc. 

Dcpuis l'npplkatiun de la poli
tique d'ouvuture, plus de 500 dé
légations étr:m¡;i':tT:> '.·'.t' ~nnl 1cn· 

dues i\ Shanglrni. ,\pri:s le pre1ni1:r 
colloque iotcr11nlio11H1 sur le laser 
qui s'cst tcn11 en llHti 1'180, ccltl: 
villc 11 cnsuitc organisé une ving· 
tnine tle colluqncs í11t..:matio1wuxi>" 
nvec une pn1 ticipatiun lotulc de 
qudque 1 900 :.:avnnts élra11t;<:1s. 

l .iu Ur:ngshcn¡:, !.l'cn:taitc gl:· 
11l'r;;I a<ljuint du comit~ de Slwng· 
hui de l'a•,<:udation chinoi:·c Lk:: 

ú:hangcs in tu natio11¡1ttx ck J't:n
;.:ci[•,,,. ;;1,'!it, nutts 11 dil que ks 
él'iia11¡~c:: uc1d1'.niic¡11es enOcprb 
cr:. 1krnicn:s amH't:~ ,c,nt pa1tk11-
li?:t\'!ll':llt fiuctueu·" Le; rl'.1li:;a. 
tí¡111·¡ de In ('bine n':);'~~,~~~;;·:;:~en~ 

p:1:; :· 1:kmc1it fa b Chine. 11 en c:,t 

de mfanc poli!' les n"tli::.at.ium dt"' 
pny:; \:trn11gns. 11 a fl ii ni<'. <Jl"' k; 
t.'dtnllf.''f, ne .<Jdi1miqnn lll' 1livnscs 
dhciplincs l"·1111ett1ont 11 la Chl· 
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ne de gagncr du temps et de rnttrn· 
pcr k niwau int<'1 n:1~innal. 

Sdo11 Shan Rcnchao, tlircctcur 
tlu burcau dt.:s affaircs cxtéricures 
relevan! du Conscrvatoire de mu
siquc de Shnnghai, lcs éclwngcs 
nvcc nos coUi:gucs étrangcrs et les 
conférences dunnécs par des cx
pcrts étrnngcrs ont élurgi ks huri· 
zons des Chinois, -::n lcur pcrmct· 
tnnt non seulcmcnl de connaítre 
les milkux musicnux internatio
nnux, nota111mcnt les a:uvrcs musi
cales modernes du 20° sicclc qui 
lem n:stnicnt uutrcmrnt inconnues, 
mais aussi d'nvoir une juste estima
tion tic kur nivcnu professionnd 
par rapport uu nivcau interna· 
tional. 

A l 'hcurc acltH.:llc, duns ce con
scrvntoitc de musiquc, le; prcmicr 
cn:é en Chine, il y u des mwdch::rw 
fran\'.ais, suis"cs et danois qui as
surcnt les cours. Parmi les musi
cicns étrnngcro venus lit pour une 
visite ou pour <lonner d.:s cours, 

·:... '~· .,,.,,;. 

on comptc Michnel Tippctt, com· 
positeur anglnis, .·.iu0 Bcchi, chnn· 
tcur italicn, Maurice Gcndron, 
violoncdlistc fnm<;ais, Alelo P::.ri· 
sot, violonccllistc uméricn\n, et 
Kurt Hurbcrt Adlcr, chcí d'orchcs
trc américnin. 

Les musicicns étr:mr,crs sont cux 
prnfondémcnt imp:csdor.nés par 
la virtuosité des étudi:mts Ji}1lo· 
més de ce conscrvntoirc qui 01it 

d'aillcurs rcmpvrlé des priK <lans 
des concours intcrnationnux. Lors 
de sa visite des salles d'cxcrcices 
de violon de l 'écolc primaire relc· 
va11t du conscrvatoirc, lssac Stcrn, 
violo11istc :1mérkain renommé, a 
dit: "11 y a un tnlcnt de ni ere cha
quc fenctrc.» 

La politiquc d'ouvcrt' ' pcrmct 
11011 sculc1ncnt aux miliet1x cultu
rels et scicntifiqucs de se fairc tic 
nuuveaux unlis~ inuis aussi <le réta .. 
blir <les ancicnncs rdations avcc 
les puys élrangcrs. L'univcrsité 
Tongji en cst un cxcmplc. 

-.. 7~·----~-~-*l~::-::=~1~1 ~~n .. ~~~-·~-~:6s~~~~~-----~ 
V ·.!_..,;¡: .. ~· .. viJ'i'-, .. ·~ ¿• ~ .. 

Pres d'un quni <lr.: Ju rivi~rc blt:ment diminué. Dix sodi'tés sidé
l luu11gpu une mnchinc indique rurgiqucs qui crncliaicnt des fu
l'intcnsitG du •:un. Le chiffn: s'éli:- nH~cs noircs c•nt installé dcs équi· 
ve sou\'c11t il tJS-70 décibds, dé· prn1ents de traitcmcnt. A long ter-
pn«-:rnl In limi11: fixfr par l'lotat 111c, les usin~s polluunt grnvemcnt 
pour l>.:s cc11!.r1;:; CO!lllllí.'!'ciaux. In villc scrnnt éliminécs 0\1 dép!a-

:.;hnnehui 11c :;0111frc pa!i scuk· 
ment tl1: tdte nuisH11c :,onon; mais 
uussi d•: la pullution Lk!; cnux. l.i.:s 
11c u . ._ 1h ii·rc:; (Smhnu et llu:m¡:pu) 
qní lr<tvc1~cnt }¡¡ vilk ~;unt grnvc,. 
u1rn:. pollufr: .. { !11c cnqucti: démon· 
lle que ~-cuknwnt 20 ··:, des c:iux 
t¡c}L'. ;·,,¡¡( tl ::Íl .. ; ;¡•. '.1111 d'(ti¡' \'t:r· 

·~i~c:; dans 11 ~-- ti vil 1~''.;. 

::i. }(Jn \V;u1 11, /id :ni¡l, flHlcliun-

11ni1c de In v.·11n11i:,·,i"'' du p!:rn 
!L' ;;11~1:'.¡ 1,l1:1i, il \'··;f luqi:~riut~{ tk 
r~ •. ,,;1d1<: k p!(ll1km,· 1k,; .... ux 
t1:/c 1 • 1'1111r k; nlf . .:rnclil. on pi ojt.~t
ll' 1L: dCpLll.CI' ¡, .. ¡·d:.t·: tl'L'llll ver:; 
L:; cuur~; !1ttp(: 1 i;~U! :~ d, , dvE~rcr;. 

~.1ai11tc'na11L H dH \Vnng Z1tk¡111g; 
'" l'"llution :llm"''\'IE:tiqut' n" ;.:,I· 

des. 

F 11 u: qui cu11cernc les probli> 
mes de logernent, Wnng a dit: «En 
l<J83. 45) ººº ÍO)'PIS n1·aic11t ll!IC 

sutfacc: habitable lnféiicu1c 11 4 ml 
par pc1so11m:, :;oit 28,4 % <lu to
tul des loyet::. Avcc .:huquc annéc 
la C(:ll''li 11dirn1 rk 'í million3 de 
111~' di.: IPr;em~nL, les habi!a11ts 
juttiiunl de; ro11di:.irni:; d'lt:ibita
ti:.111 bie11 1¡1•:%.·1.11<::: Cll l'i')O,* 
~.b1•;, n·l·il o:ntinu<'., ,,¡¡ y aura de 
ll()\!Vtl!!I\ fu;TtS t:ll iliífL:ulté i:t 
twti:; devorn; 1wt1:: 1.:n 1c11dri.: colllp· 
te di~!• tn: 1 i~:t~·,11~1nt)~. 

D'n¡i1i:s \\';¡11g, i! fm1dr:i faip: 
tic pu!; dfut ts p1it1t 11' .. uud1c ces 
p1u!Jl\'111CG. 

.... J 
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E CHINOISEeGclJ DANS LA PHESSE CHINOISEecie 

ele centres ele scrviccs u l'usagc 
eles pcrsonncs agées ont été éta· 
blis. 

Les personncs ligées ont étubli 
lcurs proprcs clubs de sports, de 
callirr,rnphie, de l'élcvngc des pi· 
gcons et de peche. Ils ont orgunl· 
sé égalcment des c0ncours de 
spor•., des cxpositions de r;:;Uigra· 
phie et des s~rics de conférenccs 
portant sur Ju snnté. Ccrtains re· 
fusent de ne ricn fnire et de se 

laisscr allcr u une vic focilc. Ainsi 
nombre de profcsscurs, d'ingé· 
nieurs, de tcchnicicns, d'ouvri.crs 
et ele médccins u la rctruitc con· 
tinucnt u travailcr. Dcpuis 1980, 
un groupc de 140 ingénicurs de 
Tianjin a la rctraitc 0:1t résolu 90 
problcmcs délicuts et ont traduit 
bcaucoup de rnntfricl étrangcr 
pour divcrscs unités. 

- l1a11 Yue Ta11 
(La Ouinzainc) 

Les attitudes em'ers la vie changeÍit 
Dur:mt ces trente dcrnierc:,; 

nnn~cs, les Chinois qnt énonné· 
mcnt clwngé lcurs nttitudes de 
vic. Cclu cst surtout vrui dcpuis 
In mise en npplication de la poli· 
tique d'ouwrture. 

Mnis la Chine n cu une 8ociété 
féodalc nvce une pditc cconomic 
pnysn1111c pcnd:ml longtcmps, et le 
pcuplc chino.:s litait nloré presque 
totalcmeuf coupé du reste: du 
monde. 11 était uu:,gj tres h1flucnc.; 
pnr Ju pen;;fr de Confudus et In 
pcncél: r;.w·isle. Sun ullitudc cnver:; 
la vk rdlt'.tait Hll:;,¡ p1t1 fois les 
ruani1:1es d'agi1 féPda!u;. Crlu e't 
déplacé lk nus journ. 

--·" Pcn1b11l lon¡;temp:;, le pcuplc 
<hiuoh a crn qu.: l'Lokmc11t du 
l«'.:,tc du llH111dc l't;iit la mdlkun.: 
d~;; politiq11~s. Aujomd'hui, il tl':;. 

te c11c1\n• ,¡,.:; 1>·1;:; qni 1·i1r11l Lu!é:; 
lL'w: dn IItUllltt/',11<::, IC•.'Ul<'cs et 'f\11 
:«Hll :·nti:.f:dl:; di.: kur \'Í" Ji¡ ha!:, 
Et 11¡;:P1c l'•_'tl\ q1ii ~,1H1t p:uti·, d\~ 

n.:~ 1,111.ic; Í'.·,nf0t''.) JHlltr alkr d.u1·; 
li>: \' i 1!1", :tt tÍ nv'. ;::, ¡ .r 1 t ,,· 11 t tnu i• í\ll :i 
~. !,:: !'l:::•.:t\'fl' de f't;xlt'.'.l'l>'llL (i:; 

ne dun\Jt:Pt l!Í n1: tt·\T,i\- .. 111 :·;11" 

cuw· inltn 1u::tiu11. 

- (\•11f11,.it1:-. 11 rn.li11kn11 q11<' 
lo /'."n·; dn.,1k1tt '.,uf •. ílir la 
du1·1ti11é d<' "'-'.' !ndr d:111'; k jw!<" 

mili,·•:-. 1''"11t1«yait r¡t1'u11 1 ¡¡¡¡¡ 

me qui n'était pns snthfait de son 
sor! se forait souffrir. lnflucncés 
par ces idécs, beuucoup de gens se 
déclurcnt sc1tisfaits de lcurs vics 
pt'!!scntes. lis se i.:nrdcnt d'\:tre en 
vuc ou de crécr de nouvcllcs cho· 
ses. Leur rythnw tfo vie est lent. 
lis snvcnt bien que le tcmps cst 
c¡uelque dwse d.: précieux, nwis 
¡¡, ~.c1 nt h::bitués il l'ivrc d'unc 
municrc tranquillc et ne s•: préci· 
piti:nt pour ric:n. 

- Un liornnie investi dt: désir 
bl un lw1111m: nctif. Mais ks 
a11cl!lrcs du pcuple diinuis 
c1oy11k11l qu'il fnllnit cor1tríilt:r tnus 
::es <ll'sir:.:. Le!; humanistcs tks 
pay:, o<:citkntnux :;e o.ont ékl'~S 

pour !;'ol'l'""''r i1 relte idée, iliais 

ks Chinujs ;.n1H rcstés :;ilcncii::ux. 

1\p1 C:~ i\!E; ·/1 ii: d'i\!r .. ~1 v;itlun~1 

"' k1uifi• ¡11c: :.!ir !:: pl::\t'.n1 Oin¡;
h:'i '!'tk·I, J..•; '.t k11lific¡t11::; :<' !.O!lf 

llj"ctt,<t·: q1H· Llu . .,:1 c:t In vi!le Li 
tnuin:· r\dlt1,·,, df C!d11t:, 

Lt-, uli Ll\atin11~. ~:~·u·~u1k:; <11t 

01¡;__· J'.r:11Hk •.'·cht:lk, en Jt?;'·~. u11t 

<"lt" l:1ilt.'"• J'dl ll!tl' C\f'•'ditiu11 ti,: 
l"ln:.titttl tk !< di·,'t•.'Ji,·; de• 1m't•'ult.l· 
¡<liy!.iq!ltl /'.1:1:(' i¡ de', l•\'IÍfH.'lllClll:, 

t!i(lth-111<"'. ll:; ullt d•ºtt:\IV\'.!I '!º'' 

Ccrtains restent mémc apathi· 
qucs lorsqu'il cst qucstion d'nc· 
tions ou de théorics qui vont 
a l'cncontrc de l'humunisme et 
étranglent la pcrsonnalité des gens. 

-- Mcncius a prech~ un aseé· 
tismc il y a 2 000 nñ'; et sa 
théoric a été prisc conunc critcre 
pour se cultivcr. En tcmps de 
gu"rrc, il cst légitimc de dcmundcr 
aux !.lcns d'ugir ainsi, mnis 11 l'é· 
poque d¡; la construction socinlistc, 
il cst hontcux de dcmandcr aux 
peuplcs d'agir de ccttc fa<;on. 
l'cndunt la « Révolution cul!t1rcl· 
le», il était interdit uux jcuncs 
couples ue nwngcr qtwlque chose 
de bon k prcmicr jour de lcur ma· 
riugc. Ce n'cst ricn dc moins que 
leur dcnwndcr d'«nífincr lcur 
corps}), 

L'uttitude du pcuple chinois 
envers sn vic cst en train de 
¡;hungcr, J~ pusscr de f'isolcmcnt 
(1 f'olt\'C!!UrC sur f'cxt¿ricur et a 
l'cspoir pour le changcment, du 
mainlit·n de la doctrine de «SC 
tellir dnns le juste mifiet1» a la l'C· 

connaic!:nncc de b valcur de !;1 

crc:n1ivit1S, du rnntróle des dé!;irn 
a l'{:rnancipation de In p~.rsonnnli· 

,,~ et de la pratiquc de l'n:.cétisme 
au fait de profilt'r et de dévclop· 
pe1 sa 'vk. 

--· /il'/tlllf. IW1r.:o (Libération) 

l'idr t!..: 1 h;i1n t:;t !w1111coup plus 
pot q11c cdui •k I;¡ 111uyi;nnc lnltt'· 
1mtio11:tk, fai".:1111 d'd!e l'11nc des 
l'illt"i k:; 1111 dm l't.illuéc1, du monde, 

St:ft1t: In 1nttyennt~ Jntcrnath1 1rnle, 
:.i í'i11di1t: dt• fn1hidilc' 1k hdr C51 

wft'iirm i1 O,!, l'air c;t rdo1> pur. 
~;·¡¡ c:.t !,u¡ .... '1 icor i1 0,2, l'air t'sl 
l'''ilut'. F,11 j1Ji11 1'182, l'iwlicc étalt 
;1 l lt:., .. 1 , 11trt' U.04 d O.U(>. 

/ i«11"1111g !111<1 (jPt1rnal de 
1:1 ::nnt<'-l 

/_./ 
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;L'¡¡;;:~u1 ¡:,:.].j1lcain Aoc!; Hud· 
iio:i, ~ol;::·,;it.;i ::na, c:ll~b;a int~r· 
pr~tc d(; , ;; :. :: 110~1br<1u~. lllmu, 
dout • G1;,,i;r.t •, cu 11 jcu;Jt cvcu 
Jiirno~ !luan, ;rnt ou.,¡,;t ¡!u 
S.l~.i\. (:;¡·i1drmH:: lmrnw1o~C~íl
c11tlro Mx:uio), r.-.ur lo;¡u!I 11 ~s1 
VlitW c0n;:· ui~..:: !.i Peris tw tp~\!Íl· 
li<f.:5 (j;¡ r..;, '.i~ rc:Uuuti::ill•J rntlG· 
di:;\ Hl\j¡ h .. :iJ il 05 %. 

·L·,,¡,:,.:mc.• ¡;¡;¡6u1¡¡ s G;ó 1s111J 
jeu';li psr l'~.ii.:.,,:. '.,, :.:::. pr;;~;" ~~ 
llock Hud~o11 en Frcnco, 
r,11uu , ..: .. uu Cull¡;rl, \lCIHl un 
cuminui1i¡¡u.í lu hior opr¡¡¡¡..rnldl ú 
l'Hflpill.l! ;:¡,iUlc:tln t.lJ N:;ulily, 
ptb- de Puio, ou l'actour a ótb 
apmis dimancho apróG lltrn 
u".b;\ cuiJH;.;m:nl m;:;lt<l~ .!: l'hó
tui f-11U, t>i: il r.'. :!•l1~lt. 

: Voici :: : .. ·: du commur1lquó 
!u. pur tv·1, fr~ CfJibri : • f,?. ; • -....:..:. 
Hurl'"'Jfl c:.>t .:,¡¡._¡.¡n: !.fu !'/1:.:.í'(~iilQ 
llÍlli•tllW•ddfiCi!;ii!fl tlC'/CJÍ!I 
(SIDA) q11I -~ /:', ,-··::""· · ... J ''Y;: ¡Ju;; d'1111 an ~ux f.¡¿í.1:-:i.i.:1ís. 
// i1;11,,~m1 <! Ptmi, pa:.:; ~,;, .. ~ultor 
ur, :;, .J:.;wll~f~ :__,.,¡ 1,X1tíG m:dJ:."'10. 

: ~ !n::,:tif L.,,11 ·1 , . ;; ,:¡:rv. ii ..,.:;11 

r/vvcr11.¡ ,,J,• ,, ' -'. i Íl<5'"' fit/1, 
Qt soo s;;.:rdf,;iri:; pJr1So111111/, 
J(t í:,~ .. :1 /1,. 1V:tilcr1 lui a con;.:~illJ. 
d1>¡.u1J /.; c~:i'.~:;;;:. c'.;;;t;-;:1 im· 
nHd1:L".·n'"!:.;11t ii lúJpíit.~t ¡;mJli~-ún 
a:Pws. L&s :~i.'..l;:.n:> cú f'tlópi!Lll 
L·n1 iud tiJ!.j ;,~.r¡,; ¿f0.YJ:m:;~1s.. ffJ 
,rt;u1r;onn:i~;.11f .e1\:r;-J. IHliJ :;;:no. 
fliii1/lf, (~U.:J r.1. /{t .. ,3.;,(nl ¿·,·..:.:I IJ 
9,1 O.A. J,'J n'ctl fur:T1t ml'JiHr.~..: 
{,·~'!:¡ ·-1~~j /'¡;ni~·.:s l1,i r.'1. !~11:í,;;f -~ 
t ..-u-·. ¡_ .. -~ íh,,_=--·,-~,'f!,1 t!:if d.L.,(..•U· 

;t'. :út",7,,;;:~:;~~;-1¡';,:u ;;;~~,:~;;~ 
ou ;;;) }, o,,.t' ¡;,HJVDL:··rl p:~ _¡ .. !..;:'i' 
·¡1 '< .... •,. '' '"lf A "I' r,' /J Ul ,..if~,, '·~···,, ~1J n l•. !bv·· 

1>j:t111~1 it~i~.,.;';::J'./ !.":!):J t. u~.'-~ ii.:,. 
Í.:~·,;~t· . .,,, .~< ~,,~·· ;)t.-~.J lt;h·1L\~'.',,...J 
¡,¡nt /!,,:11 .. u! f'oL·,\;t t;'<.'U;·-
íi):,,.~nt r '.'.-~".! (;,. ;~,?. llt.uf;:ott 

q ..... ::i.,'.,.:.¡y., li(._.!l. :..,~'""! 
c0;;c~·rd~")nt un í1. ,.,~> 

!" " 
:'":.'1:,, !::~t r~:;~~,: r:.;;r. ~r,: e· 

;.: .í 1 e:; : .~ .. .::~ ; Je,.:, ~. '1 

H, ~11 
v¡i..i 

Cl'!IH' 

íD 

: 'l'"';·ij :·\·.''to,,; i, f :. '.,¡o;;,;..,,,¡ 
(l'q110 tw .. 

JL:;·J:~ :;, r:,1r.1t h~l1\ni1i.~11 .... ;\ 

nnc:·~ ::",··~ .. "" 
(Photographlc SII'A.l 

l'r.clour ami r•rmn rn'•rcrnd1 pot•r 
• !vi t.'.'-',t)nrr;:·r .:;;;}S \'C'U.'I da m&1.t 
Jcurn sanló o/ fui diro aue 
.~ .... : .'7·r:_:·:n ot lui·m~ma fYJll
t:.JiJnt il lu1 et p11a;ont pour lu1 ._ 
Lo PHi.,~'.,;1t arnó1icam 11"' pJs 
<.tá la ~ut ,\ r.d¡¡;~t-.-ir un m:•9· 
e<:go do ~¡n~all110 ¡, ;~-- j, llud· 
¡¡on Lll ctl!cl:t e ,ictrio Liz 'fuy· 
to~. r4ul nva1t 6ló rn prton:;iro 
dí.:113 lo film • Gi<int • ( t D~G), 
cvait déclaró rnurd1 dan> un 
communiqutl .• Mcn ,;,:" ;t1v11 et 
nf.J:J ¡;dJrc,~ s.ont \~.~·~~·,~ !w » 

l~l tG111l::u 1;1tlL.~.~- ~; ... :íl nut.k 
~:ut~:::on ~"1 f\n~1mt r:.t .:!·;,.;:;¡ua M1 
1C-J1. /'ii . .:.\Ui.'i~i..liilvnl. h, .. , 'Tó:·i;,!¡¿j, 
t:d (1~rl1r.H:nt qu'1I {1 '1!:;~G c11tf1f un 
Cf tJ~oiJ:l L1ill1nnj (~1? porlf;tHn 
","!.iiJ;:1 1 d¿} vir~u ~.:tJ,, ~:fr,t:;-Unin, 
1::( 11 (K)(J \;;;; t11J t ,· ::.: 11~1l\1h, 
:..º .. í1t b l(1'nr~1 ;fp-.,~1 .• :·(Hl p{ ut 
,,:.:!~ tiL .. hn.~; n:•!;· lr·.:·::i {';t 
r..~nq üii~ ();1t {!:• ,¡1~tr1H 
r -rm1 k:t p:,1l ltur;; ~-.:~:n·1, ;3r¡!~l!l 

L..,., ~'.~:.:H,l;¡:d.~~\_!!".l., f'· .. ld Uil í'll 1.Jf[!·q. 

rninHll·.J f1J\!i\• ' ('1 1 !~ ~:. 
t: .. ,1 .. 

1

•·pp~:n 1.¡n ¡riur L¡ n1;J!:.:d•11 
C:n l'rr.;it:n, 11ri do 

~;:::i\i) ~Hf !;(';.iJ t::::t\ Cont.:· ·:·J l-~·~ 
::utmitt<• ( 1 l1~ iJHJHJf/~. ,) pr.rM du 

con F/\LLAS DE 

1 ~ ~oul, un toGt obliuntoií ·' d0 
d6pir.lü'.Jll p;iur tcuJ los donnour~ 
do r.nng, In malau¡¡¡ ólant trcn:r 
111i~>itil·u p¡¡r los contncts ó·J~u:;ls, 
lns trDn;!f\Ji:ion3, nt, dans cor:winn 
cn;1, pnr lo salivo. 

L'orir,ino do ce rodout~bi<J ot 
nouvc~u v1ru3, iuonliM ¡¡n Hl83 
par l'ln~titul f'i:steur (€¡¡u1po du 
prr¡i:;s;;~ur Luc Mo11!'1')ttior), n·o 
pas pGur l'in:;lnnl litó ~~: .. ;:nin;ta 
c•1cc cortiludo, n1¡:i:. lo S.1.D.A. 

'pJurrnit vornr d'Alriqua conlrnlo 
(u;; '.'iru3 011111lairu 11 óló ratrouvá 
choz les • 01ngc3 vcrt3 • alri· 
CJÍll:3) 

Los princ1pnur. :;roupos do 
¡x>pulat1on • J fl5quo •, m~jurilui· 
rnmGnt touchóa, sont his homo· 
soxué·l5, liia dro¡¡uós par intruvoi· 
nouso. at los hómop!lilGs (n 
cnuoo do~ ¡,,.,,,;v;:;iorrn). Toulo-
101~. do plua an plu~. il &ppnrait 
QIJO 13 !rMsrnis,ion r0ut (;!ro l;,\~ 
t~;u~;}:uvnil. ainr.i, h l'h6pit;:il :·;.i
litairo do Washington, !~ rnoit1á 
¡1!;2 , .... ·~~es attrnnL ¡;e; GJD f\. 
ont óttl, $<:•nlJlu+1I, Ct.ii: . 
par des prv:~::::..:.':Js. 

Ln1i ¡:E,,,•¡¡;,'",. ::¡1 n~;-.:~· :1" ,:,; d~i 

SJD 1\ wnt sm1vont I¡¡ full¡¡1JO, 
l'r,rni;1011¡;¡;zi:1c:.; -'.lt 1·2ppm1\1ün 
da Gf~:.Jliona. Lo \lirun ti'~.a;,_ 
au• d.'..fnnses 1111mu111!niros du 
l'Ol1J'1n1smo. 1;c11 d;1v1011t une 
p1üíü f;it;ilü p0ur 10,;i · tüliti}J 
d'mf1~CliOr13, e\; QUl fa1t quo dr:ll!l 
uon t}L.Jd11 évoluó la msh:J1:' ~· , . ..t 
rr,vt\111 toulo Wf!'• rf.'~sp;;cts ~l 
louchm 11)(J1Htrn:nrnunt k rür· 
v0:1u. ID t-tJifJI loe p~1~J;t¡L~ru, ii.'~C 

[)"';_. ;;.~:.i~il3 th{HCi.-.nJ\.l\l{.!UC!l 
H.1nl NI courn nu¡( [tm~·Uni:; rt 
d;,n:~ ¡1!11~1;';!Jfíl fi ,~·"." 11'E~n--: 1 ,~,, ü•J 
IH FF Pilí. d la11 f1u_wn tL P"·ln11,.., 
~n C::J d!lHl;f11l:J, f!il ','U~ do t;:·:'I_¿.; 
t; /;1 101!,; do r:!OpfXH !(¡ ¡n¡,lí•d'J t.it 
LÍ•J ii ._, .-v~H \HJf\t,1\J! l-Jll l':.{:CiJ} 

[!1 r l'\,i1~,!.!. l!O~ f~~·;.,,l\.'.t .. ~:; .' 
n.yilU'JHi uit C.1.l tHllt":_J13\t._;"L r,n 
i:,,¡1111!;:1l l,~ ptüduc t;o11 tful\ n1: <Ji 
flltil'.·.11! :h1t1Vlf\I!~ d:lt:ou~;._rt '.'l: 

lDfZ. l J 11i"1A 2J, qui r;fCH'J l i ::· 

fliliíJl-'\'.t1011 du vitu!'J. í;I n e:\'.¡.\ 
•!; ': L\H\t• C(Hf;'.!f\i) { ~;,, L ~~:, Jl\ 

r.uliúi'..- 1~,¡IHJ1lilu:;, tjfl\1 t•!nant {!;1:'~ 
f {:n1;·, ·~1 iJn~i 111 ~~~,rH i~.¡,·¡¡ 1J!\ 

f'v11r tí!\W rt11~1.H1. f1111~:1r,11rn 

pou 

úirnino3 d:i 1.1.~.lc:.!:<J wnéricoin~ 
11l10inla cu 0.1.Df\., tont venus e;i 
feiro ao!gn~r vn F1:..n;;.D. 

L'oc1.;1Jr t\,,1~ric~in c~t la pro· 
rni.~r·J cól\11Jrl!6 lntvt n~tion¡¡lo 
dont lt v3l cJI! ofllciullornanl 
qu'cllo ost itll~into í.kt SJO.A. 

~~.~J~-'~CE ITT·:2~Q·.:· 
~r;J¡ t&(% ~~J t)¿~~ 

Do aon vr::I nom Aoy Sh;;r~r. 
ílocl1 Hud¡;u11 o~t l'intaq;: :, , 
d'uno clnqu;nt¡;.jnv do hlms et 11 
<\i~ !'una dJ:; olt; J 1:l'Holl;'. 
lo:¡ plus populairos dans los 
ann!\.as 50 et 60. tló lo 17 nOVoii'•· 
bro 11l25 daos l'lllinci~. il &1rail 
wrvi dnns la meJ ina américn1no 
pondant In S~condo GuilrrO mon· 
ctialo. Sa 5ilhouctto lmpro~&1on
n1mlo - 11 mueurn pres d6 doux 
o»ctal3 -, son vie006 do hó1os 
ryrnp.,;c;1qu;;i, DJ Ir(~,¡ ch~l{olHt;:; .. 

1

. 
lu1 11:ll0nt 1t·t1r¡; lo prota{)Oi" .,.<. 
LlJ ll<Jo1•ull1\lx hlrns d'nct1ons ut 
rl~ ch;;rr: .. · 

En H1~2. 11 !sil I¡¡ 1encon!. .. ,. , 
Douol:ts Sirk dont il wrn t'a~h;ur 1 
11>11~i1., mm;¡u'il tournorn hu1t 
fil11h ... " , . i .......... ¡11n~nt .. : ... ~~ 
Jr11í1v,11.: ·'h.:i,., .. ~mn • (• l.iti So-
crill :>1;.,,:-.:', .). !;1111156, 11 o~t 
ov~c Huabulh T r.ylor et Jamen 
lli:111 l'inl~rprii!'!l da • G1;:.1¡¡ • 
(• L.·- ... ) dá G.:01~~ :lwvcm~. 
L!~:,,.r; 1 • un el ..... ~ ... :.¡,,"-' .. \; ... 1 '.rr.n, 
(i/¡'¡1,11u •. \i1rl. 

ti''"';\ l luJ.h.\.n1 ~ ti~ ~~;.:,,::¡ lu 
\iL~ t:"' l .. )\Jl!~ . .!\i~:, ·d \.,:;4;í'!Yt1ltl.I LJ'<l 
C.(~~r~údii.;:,1 Cith'..mtiU{lt ~phiqu-Jtt, 
tHI ria1tic1,1'i,t¡ =·1oc Oorni r. ' 
,, Pdkt~¡ T t·.: 1t f: {" Cttnf1d~1r,.:, ', i 
i;;if 1·v1;.1!1:r ·.l (.1· • l.<~oJr co:n~ 1 
IJ~::'·· • (. \)íi ,t'¡'j;.li1U pu~1 
d \1li .. ) C ...... ~ 1, ¡ :~ &Hth1'JJ, ¡j 

i' "» -:,.,,;11.-.~i ¡h:vt lu Mli" 

¡,,,,¡¡ "' (}¡1·,¡;,,~i "· .,¡ '-,"l 

t~~:,,;¡ lL,,'J "'"¡".~'-; .. .:_; 111u,;.:1. · ','.1 

... 

fht.t, 
lln 

'" 

1 

Lon 
~ ' .i' 
Mur 

'" 

'"'·.-~""'--



!HÚ>t~CINE 

M .... 
o 

,,,,., 

r~ r ,, od r .. _ 1 , t'J rri r ::'."~ :_,1 ¡,¡ IF~· ·;-
',, '~ ~~ti 

~· t !, ! '1 .,¡ 

LI J [ ¡!, 

Le Shió est cf evenu une épidén1ie. 
\f,ni,--1· 1.~::; tl1':.:irf¡·1n~f1'c ¡1oi1r L·1 F¡·:'.1nc·~1-7' • 1,.~ v,~r: ·.~x •-...F ~,, 1\.-·'l:,".) <..,> "..J >;., ·.f' , ' • '<../'" • \..~- ~ • V 

·1 f) t~{) 1' (r<it111¡'c ·¡ qp-¡ · 
\, ·' '-.,J "-.,,· ,... •I \~.- j ,,' -'°' '>.) ,......., '~.,.<' ....,,,,. . .,.._ ' 

.:L r; c«.:Js noU\'C ::; ux chaque scrnai1 h: ; 

.3 OC)O ó E5 000 cas prévus pour .1988 
l l/l f;•:;f)(':'.: r'r't¡'ii;:i¡v11'v¡1:) ¡1·:1i[" cJ1nr¡(JC in1 I[' ("''~ .,.: • 1--· J" ' \ . .1 \...1 ''? ,~~ l i f V '"''I f ,; , \,.~ ..__, • .i f ,. 
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: 

/ ''\ uclquc drnsc s'csl brisé sur [i '(,• le l'ronl du Sida. Le ton 
\\ i·)' rnernró, pétri <le doutcs 
,_ scicnlíf'iqucs, fait pince 

•., ~l':jnurd'hui ;\ un clis<!ours 
plus ala1 mi•:lc, Oui, ll'. Sida csl. l;d et 
bien une (:pidé1111e. affirmation 
as,01 I ic d'1rne inlLrrogatton immé· 
diatc : \¡¡ h ann: r:.t die sutrisammcut 
a1111i:c po111 ;tll1 oiltcr t.dl\' 1 :·:1litté'. ? 
lx:; rn~dc·~Íll'< 11 an~;.::; en do11trnt. 

Le ph(·110111cnc pa1;1k.ait, c11 '! 981, 
quclq11c pc11 a11ecdoliq11c : un mal 
élr<:ilgl' fr;q;p;111! qt1<:lquc; :.vliOd· 

scxt;d;, rl 1:u' ;;rul,, En pb11c cxplo
siun du n1<1 11vrnient ¡;uy, ;.tL\ Etats
UnL. on a í1,;; h ;11;:l:idie ~\'.r le 
co1np1c d'uih' ::c.1-,u~ditt ,11:·t1dd~t .. Li: 
1rn1;ibrc d1:·, \i1·1irnc:, s';1<:c¡,,¡~,;1it, et, 
P"t::l:inl, "'"11l1i,:n t1'~111i11cnt; ::1°{"·:::
li:.lc:, 1düs:1ic11t l'h·iJ.:1:cc Ce11x q11i 
;11111• '!""'¡ Ttl qm· l'i·¡tidt,:!llÍC ¡;.lP<ll'laÍt 
du lc11:1i11 L1i":11cnt ligt11c 1k Cas
~andrc. !:11 l·1:111tT, p:11 t:~t:mple. ks 
p~ition~: d~:\ h<1ji!Lit1.--:. rc:1k1cnt! lougM 
tc111p:. ~c.:pt1qm' rt ·.;: ,y",i!llt'!•c:'.~it:nt 
d11 prul1Lllle, 1 

(_}11dqm::; jcu1h:: • .:!1cf:; de ctiniquc 
'.·:thircul l'n~r:1'.1<lll el d, : ~· , 
:.cu!:,. d1· L1i1,· L!\c:, i '1.¡11111etla11t une 
Cflt:Ul, ih t l¡¡Ú•1Í1,:1if, .:llllhrt !" 
d111q;e1. l .1.. ·o.t1.id1.·, i':ta¡,,¡¡t d'nílku1s 
pcl! IHHlll111·!1'· .\ l'i'·p11•¡111: t UllC 

1 •• 



~::~ ::~1~1~i~'J.rn:S? · 
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~-· 
dizuinc en 19B l. Surtotll, l'alliludc 
prudente de ces médccins (:tail dicléc 
pa~· 1~ .1'.0Jo!1lé d'évilcr que la panique, 
c¡u1 1;ev1ssa11 alors uux Etuts-Unis, ne 
gagnc la Francc. !\w.:un ckborde11w11t 
de ~e /',''llrc ne s'cst d'aílleurs produíl. 
Mai~. con11nc ils le fon! souvcnl ¡j 
l~égard des maladcs, le~• médcl'íns ne 
dir.aicnt qu'une parlie de Ja véríté. 
1 Sommes-nous prct~. aujourd'huí, 1\ 

t¡entcndrc '/ En 1983, le Pr Luc M on
t¡ignicr, de l'lnslitul l'astcur, do1111ait 
t¡n visagc ¡\ l'cnnemi. C'csl un rétro· 
virus, appclé dans llll prc111ier lemps 
~.av, baplisé dcpuis peu lliv. On 
qonnait son mude de trans111iGsÍon, 
l?ªr le spcrnic et Je sang. Un sail aussi 
qu'un nHtladc,.'1c ~on.lumi.nc ¡1as 11.:s 
pcrsonnc:; q u 11 colo1c s11up cmcnt. 
Muis iJ s'ugit d'un virus. El, s'il ne se 
1!épund pas de fuc;on uussi fou
cjroyantc que la grippc, le Sida gagnc 
incluctnblemcnt du krrain. !\c1ucllc-
1pcnt, 15 nouvcaux cus se clédarcnt 
~haquc scrnainc en Francc, d'aprés le 
c..:ntrc collaboral<.:ur de l'0.111.s. li 
l'.hopiial Claude·Ucrnard, ú l'aris. Les 
liomoscxuds resten! les plus touchés, 
mais les fcmmes et les cnfonls ne sonl' 
pas épargnés ( l'óir ¡:rapltii¡11l'). 

Plan d'urgencc 
au:~ é.tats~Unis 
, La Fra11ce, ú elle sculc, abritc 

prcsquc le IÍ<.'rs de tuu~ les rnnladcs 
attcinls de Sida en Europc, Dcpuis 
198 l, l 050 pcrson!lcs nnt soulfcrl ou 
'rni!l'1rnt em"<1n~ <!u Sitl:1. Ft le~ cl!íf'
frcs oflicieh ne rdkte11t pas la n;:ilil·~; 
¡J:¡ sont sou~-evalúi:s. Car, bien que la 
rpai~nlie ra~sc l'objet de déclaralions 
oblígatoircs, des cas i~dwpprnt :11¡ 

!"CCCllSC!llClll. (( ("¡: problé111c cxi,,tc 
da11s !0110 Je·; pays, rcconnait k 
Dr Rmell!ary 1\rn:L'llL'. rharni·c de 
l'ép1dé·1:1iol .. 1¡•Ít' ú l'hiipit:il <"lautk· 
Jkrnai d. No11s c.ti111ow: q 1J"c11 1:1 il11l:e 
nom H<' ~;Plllilli"; p;1s lrop mal lulis: 
now• n«;ueill,1ns H5 """ de l'i1i!01· 
111:1 l ¡, lil )) 

!.In Ld! i:·,t cc·Hain: 111 pro~'.rnsi11n 
du ~;ida IH' ,,., .. ,1 j.1111;1i, di:11J1.·11tk: 
fl(, m:tl:1d<"i du1:111t k p1c·mi1:1 sc1w:'>t1e 
dv J'.1n::i·t: l'WI; IBS pt11d:11.t !;1 11H:·111c 
pí:Jil•tk l'a1111i·1· · ui1a11I•.'; .' 17 c:1s :.L' 
sonl di;cl:nr~ d;¡if'; ll:> .,¡,, p1emic·1-; 
!liOÍ:; de p::r •. l'1t\t1c <"il ·"l:iti1•il · si 
l't>n 11·¡•<;¡(1; k 11n111h1t• dt• c:1'. di.' S1d:1 
ú !'< 11:1·;;: 1d:. de lil p:·¡:tilalÍilll, L1 
hanct: n'rnTUJH' plu~ !,1 prt'.l11Í~it: 

• pl:1c •: :!1· "" •;i¡¡i::t 1 e p:iln1;111':.. l.:1 
..;11¡ ''' ' ' 1·1 pl11•· [I 111\'li\·¡• 'I ! ·\ n·; 1k 
SilÍ,;' p;11° 1·:iilliP1; •l'h:1hi;:111i, '7;ui>rnl 
de I'",; !, , . .,u11ark et la h:1m·c. 

!'11lil l'k1111' L1 '.Ítuaiinn i·1nl111' 
f\Htjolll\ oi L\ 111111:»,\~. u ¡·,~tith poll\\Ht', 
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ENF/\NTS (rnolns do 15 ansJ] 
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/ · Mere alteinte du Sida ¡·~ 

, ' \ · si% : · 

1 

1,3% 

p1c\<1Í1 (k ,1 !HHI .: .;, (lilil '"1·; llJ1ll\t':tli\ 

d'i,·1 :1 dnn ;1m. dii le· i í¡ \\'di\ 
lt(l/l'lihillllll, dl' !.;i f'HH" <;,,¡¡n'ltiC1t', ;¡ 
!';11 ¡.,. r'!nu.., 11'1 p.i1n '"1" 11.i" 1., ;111d· 

1.!1<1';1· ('e ","1111lf """ 1;1.1Lt1k·, 111lc" le·, 
~IU dl-Lut d~'. l't;ptdt·111ll:· f e ~·~JtL1 ~.l' 
111;111ik·.1c li!lll<".•·11n.·nt, '"i'I ;•11c, )'"lit 
(~fit· ;qni"·; l:1¡_·11H:i11u!n.\tí(·JL 1 l 1 11111ll' L~ 
ft'd1i~tkl!I h··, 111 1:·1ki 111\ an1t'·1 tt_ :111!', 1) 

1\1¡; l.t:•h·I !ui· .. ju·,f<"111:11t, 1'111; 
llf1!1 d¡~ l\l1~d;11n1: l,J;.'O( d,· 111ddÍt! ilfl 

f,iJ'jH.'I[ <k ,\iJH' ;j l\f;l',•\•·1 I,¡ !'11'\l. \I 

lit'I\, Jc., f!i!jk!!H llh t'! !;¡ !et!;(·¡; !it' 
("t".l ul\ >i·1it:1ld1• l'li!n q11inqtll'1111:d 
d'111¡'1'l)('t; j l;;· l'.l;-;¡ 1t ¡q¡,f,, d \ .J 1·11 

¿.¡ ',í)(I l i\', d1 ;;\'¡ 1 ;\\j\ 1 1.11 ' t 'lll:. 
1 \".• 1n:1Lidn '·•'ll>iil di>. 101, pli!" IH>lll· 
J1ii'l!I, d,i!h i"fl1i! il\i'. l\·11d llil I,¡ ·,,:¡¡Jro 

:Jllll• ,. 1 IJ'l I, '" \ lf 11·, !11«1 ;\ 
'."),l !;{¡{} j 'dll~·-¡ lt ,\Íil. ( i t!tll !~! I! lt'! ,l ¡·~ 

~$ 

iL 
-r1: 

¡¡:;, 

·· 1· Y T.:_:: ____ Tox1cornanes (lv) 

1 

··--, . ' 5 9 "!. 
Hcrnophiles ' 0 

0,5% 

1 /•.1 (l(l!J k 1wnil11c !<1tal '-~':'victimes. 
i , .. : "!'(:, i:di·:I<"<; i.:»li11w111 ;\ ;" 111il!í:11ds 
d" d,.IJ,11" ¡..., f(l11tb n<'.·c.·::'i:111cs il la 
f:1l!(' cnJ111c l'cpidi-111ic. 

;\l!IH' tiitf'..;' (l'.d.1111ll' : le Sid:t t:>l 
1111c~ 111:1l:1dlt' '.t'.\ll•.~lkn1c111 t1;111:.111i, 
'.Íi«1

i' q11i fW f1<1r·¡H,' f'"i:· t•:duo.,Í\Tllll'IJ{ 
!:.'·, li1'!!JO',t'\1wJ· :111 l_íliltt.111e de ce 
q11',,,., Jh'!l·,:l!t 1,11,• ·,1· p1np,1¡•t.: :111r;•;j 
l11r·· d" lill'J"111. lll"!t'lll',l.'\llcl'.. bi 
1\J1!qt!r', !~"; h1:11i;11~."· et h", kllll11l''i 

'•"'" :1tl1·1 ¡. ,¡ p::11 t'¡'.:lk ( , . .,¡,. 
1ni .. 1./;/'J f 1"; 1111:.J~,111 1 • a111ui .... ·ni11\') 

"'.11it'11drnf. "11 l',l·JI, .\ 70011 cas de 
::1d.1 .!11» .i i,, '«11!.111ii11al i<•11 linn11!H~· 
ic·1111n.,· i , . ., 1nt"11·., i1,1110.,11J•:lk11t ü kur 
t<1111 l.1 111;1l:1dic :·1 !1·111 r111':i11t D.111•; 

'· '"'! .lli". \ \ 11111 111'1111 "''·' "'' .. ,., 0111 
:d1t·11¡!' ;)!!'1 1 Lil» l 111i'i. 

i 11 1 1 lf\o. <', k 1'1 it11¡'.('I J f,.IJI l<HI, d!' 



SCIENCES 

la matcrnité l'ort-Royal, ti Paris, ne 
cc:;sc d'alcrlcr sur le prohlcme des 
ii:mn1cs cnct:intcs si:ropositivcs. Elles 
Oill éti: co11Lrn1i11é•:s et pcuvc11l pro
pagcr le virns, bien qu'cllcs ne mani
l'cstenl cm:on: au..:un signe de la 
maladic. 11 scmblc <liflicilc d'évalu.:r le 
nombre de l'e111111cs c¡ui se trouvent 
daos ccllc situation. « L'A::;:;istunce 
publique n'a pas d'idéc précise du 
nombre de ces "séroposilivcs", 
rcgrette le l'r Hcnrion. Un href son
dagc, réalisé en 1 ns. montrail que 
160 lcmmcs hospitalisi:cs en gynéco
logie étaicnt dans ce cas. Dans mon 
5crvicc, j'cn ui rc~u 35; JJ d\:ntre clic~ 
(:taient des héro'inomnnes. » Le 
Pr Robert Renaud, de l'hópital de 
Stra:;bourg, 11'11 pas hésité, lors d'un 
récenl congrés de mi:dccinc pi:rinatalc, 
:.i avanccr, pour sa part, le chiffre 
innu'i de 1 O 000 fcmmes infcctées. 

Com!Jicn 
de ti porteurs sains n ? 

Que dili: ;\ ces f:...lurcs 1n0rt:s '/ Le 
virus attcint-il le bébé ti coup sür? La 
grosscssc ne risquc-l-cllc pas d'ag
gravcr brulalcmcnt l'élal de santé de 
la 111crc '! ;\utant de qucstions sans 
réponsc di:finitivc. En tout cas, le 
nombre de nourrissons s(:roposilifs ne 
cessc d':tugmcntcr: « Nous dépa~sons 
la ccnlainc de cas, anínnc le l'r Gris
celli, dt: l'h\lpilal Nc..:hcr. ú l'aris. lis 
rnnt pr:11iq~1cmcnt !1Jus né~ de mérc 
séropn:dtive, de:; toxic.111ia11cs pour la 
pluparl.. P 

l .l' p11d1l.:·111L' tk'> ¡ic·r.•;ollll\"i siTnp11-
siliVl'.S csl _jus1r•11rnl l'u11 di;:, plus uu
ciaux. 011 les appcllc " poi ku1s 
sain~l ,, (111 H. asy111ptcnnaliq11c:; r .. I .e:; 
mf-tki:ill'; arni·rkain" a1111011cc11I que 
dt: 11n 111illio11 :\ 111. niillilln et dctni de 
pcr:.011111."'; 0111 i:li· c1111t:1111i11i:cs. Lrur 
sang ('1i:1rric: des ai1ticorp!; cn11lrc le 
virné., qw: ,k; tc'I'; pcr mctlcnl, dcpuis 
un an, de d{:l::clcr. lis ne ~;ont pas 
rnabdc; pnur au1a11t. t•l:iis, daw; ci11q 
¡\di~ an!;, de :>5 ú '.ífl "j, d'l'11lrc clli•s le 
dcvi.-ndronl, r .. ti111t:· l-n11 aux i'lal:;
{ J11i: .. ( HI l.'ll l!llllf>IH,";iÍl :;nile111c11l 
10 ''.11 il n'y ;i 1u·; ,,¡ l1111¡11t:m¡1,_ Le 
,1¡ 1 11~:. qui ,.,·inh"!.'.lt' d;ttl~t li·'.i gt:1w\ dr·1 
rt'llHI··:. 1···111:,e1i·v1·1lli.:1 :ipil'!i 1111 lo11p 
tcn1rh d 1.' Lt!cnrc·. ! c:1 ~,idnluguc~,, l'rl 
1~r:11Ht', :H~ ~;':H:f·q1dcnt.. 1.1ª¡', 'ittt le 
p!)!tdi:c tlt::'i p'.:i ;onn¡·;; 11tlcct1.::i.~'.i. L C'i 

cl;iil1c"- \'.11irnt <:n11:;idi:1ah!n11c11t 
:;l'lni; h" · ''"11'"· ! )!' .k<111-Jl;q1fr,te 
li1111wt. 1L 1;1 1 Jilu:ln•ll l'i:11iT;d1· de la 
:.a11lí· "!i Littt runq1tn 100 •,0ropmi· 
!il'· ¡;;1111 ll!I ~-;ni,1" il \ i'll :llll:!ÍI d1l1H: 
dt: 100 11011 ;'t l 'i!l OOIJ. 1>1 Willy 
ltu1<.11i>.1t'l!l . "< ln < "tinw q11'il y ;t de 
20 :\ •,o :.u"pm11d·. po11r 1111 ~;ida. » 

TESIS CON FALLAS DE 

--------------------------·----------~--. 

L1énig1ne africaiue 
Aprcs la découvertc des prcmiers cns nux Etats-Unis e 
1981, on a longtemps cru que le Sidu se cantonnuit 
duns les paya induslriulisés, UUX groupeB U risqu 
(homoscxuels, toxicomuncs et transfusés). Les étude 
cffcctuécs sur le contincnt al'ricain montrcnl que 1 
lransmission hétéroscxucllc de b nialadic, considérée u 
<lép;.¡rt comme pcu probable, cst dcvcnue, la, une réalité 
A K;nshasa, au ?i<(ire, la viile la plus ntteinte ·par 1 
rétrovirus, un maladc sur dcux csl une fcmme. Selo 
une vastc cnquctc tbcnéc en 1985 el rnpporlé: dans 1 
« Jama », un journal scicnlifü¡uc am~ricain, « le Sid: 
u!Tccte suns distinctio11 des pcrsonncs d'un lar¡:;<.: év~nt~i 
sl'c:;n.écónomiquc, <;ics cadrcs supérieurn aux personne 
sam; profcssion ». IDans ccttc ville de dcux millions e 
.:;;mi enviran d'habltants (la plu:, ¡,roc.se ngglomératio1 
urtdnc de l'Afriqub ccnlralc), il y aurait entre (;5~ e 
1 160 nouvca1:x cas (te Sida paran. 
L'épidémic csl-cllc ¡\~" li•c d1Í Zairc pour gagner pro~:m i 
sivcrncnr les aulrcs 1¡égions nfricaincs, comme le pe¡¡:..cn ; 
ccrtains chcrchcursp Riet! .ne pcrm.~l de 1'.~~fürner ; .¡ 
i'hcurc actuclle. Le~ autonks du Za1;,; ,.,.t ':te les pr.:· . 
mi eres ti collaborcr 1avcc les équipcs scicnliriques monh 
dialc:.. Les dépista~!:s en zone rurale et dnns les autrcf : 
pays, en cffct, onl c~é bcaucoup plus tardiis et trop par¡ ; 
ccllaircs. Actucllc11~·nt, !'Angola, le Congo, le c .. nc : 
roun, le Tchad, le r nli et ju~qu'<i l'Alg<'.:ric sont lo\11.:hé · i 
par le Sida. Le p urccntace de séropositifa dans 1: • 
populalion gén6ralc des zoncs lcq plus touchécs varie d ~ 
0,5 ú 6 %. La rnpid té de l'épidérnic cffraic les nutoril!!. : 
sanitaircs afrkaincs, d 'aulant e¡ uc les moyens de préve1t 1 
tion sont quasi irnpossiblcs ~i mcttrc ca o::uvrc rapidtf 1 

. ---------·-e---.. ·-------..... --~ rncnt. Les préscrvatifs sor~ 
. . 'J; .. "-.ru:.!j·¡ª . 1 ' '.. :· ,..... • i1.1c'.rn1;us, e ainsi q~c !c.s scri1 -

.~ ".':· ;.,,, ~ · p.111,s .1 u.,agc umqlle , et le 
~,,,,,;,,:¡~·'·:;:'\ ,,,.' . t '•'[" " .. ¡·, t' U"" d· . S le. 

Li;., pr~y5 
{.l'\11 !¡!lno 
t!~J:.~ r~c=-~ 

, ., '''"l':ÜVij ... ,,.,,.,o c., .. ,y .. em1 Hl ~-· .111. p 
· · .;.1-"·' ;;. centre:; de trnnsfusion san!•.11inr 1 rclcvcnt de l'utopie. Autrc s,;j .: ¡ 

d'i11q11ii:tmk: on a (J!~¡;ouvc~I 
nJ! plt1-.:. ·:n varíétés de rétrovin s: 

rcsponsaulcs du Si<la e 1'. 
;\frique. Ce qui risque ti' 
cotnpliqucr cncotc les chos(l9 
t:rnt au point de 1·ue diugno -
tique que tL!:rnpcutíquc. 
Rr:,tc ¡\ co111prcndre pourqm i 

M¡:dag,tt:;~:r 

.. ·..,., ... JU.!hl 
- ... ·.~ ... ' ~ -

la tra11s1nis:úon 1i.:tfaos,.x•1elfo' 
csl ,k 1•.\¡:le, en ~l'fi.¡11c. 11 L'htl· 
11rn·:cxual1ti: n n1:.tc pas, 1.•u 
¡wu ))

1 
clit Niculc Si11d1.inril:, 

unthrupulnf'.UC !lll e IU.S. L:t 
sudomic (la 1nuq11tW,c l•ccl:tle, frn)'.ilc •:t ti:'·:; v:l';cul:\- , 
IÍ:;fr, J'arnti::c la p1Ó¡>:q::i!Í11!l dtl \'ÍIWJ}, luin d\:ttC UrJC 
prntiquc :.n11dl:; 1;(1!1rn111~. n'cst ·k L1it qu:.: de rntC~ 
tribus. C'c·;f birn I'\,' dan:; k•; in!ú;\io11•; ; ... '..oitak:i tt 
¡:~·n·'-1••.k:; q11i ,i11c'c1c1t !<::; f<.¡¡mn:c: :if;ic:.1itk'' q11'il faut 
•·: .. her· 1.,., I"" ''l'I'''" d·· n· "1,.·11··1·1•\·11t· ('" · inftclín'l'> 
;, .. 1;ilti¡;I~'.; 11"::¡~:11·¡;·11;,¡;¡ pac; I•·~ ·~111ii1;i;. cÍ l';,1~:oq11enl i"c;; 
me111n :;yrnptü111c~' t!•w k Sida : dianh( _; ::i:t" ,; , .. ; \':t 
peri<.' de piiith. l.lik 11·s-,·~1.1l>lancc ~1i tiu111¡ww:·,: qu'cllc 
pnuv:iit brouilkr k diagnidic..; d ttrn»qHcr i':unplcur 
de•; dí'¡<tt';. /..,.f,I. C. ¡·] 
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De 20 000 ;\ 50 l)i)t) p'.:rso1111es scrnient 
done iulcctécs. Dr .kan-Yvcs i\l 11lkr, 
du Ccnirc 1wtional de transl"u:iiun sall
gulnc : « L'c:;timation varie sckll1 u11 
factcur 10. n il cxi!;tcrail de 20 01!0 :i 
200 000 portcurs sains. 

Ces irnp1écisio11s tie1111c11t au f'ait 
que sculs les centres de lrawJw:inn 
sanguinc opü•~nt un dépistagc sy:aé
matiquc. 11 fallait casscr la chai11e de 
contami11atio11 par le sang (C.7 'X, des 
hémophilcs sont unc11us sérnpnsitifs). 
« Mais les chiffn:•; cxtrapnlés ti partir 
úu don du i:ang so11t biaisés, explique 
le Dr .lcan-Yvcs Mulkr, car, bien que 
l'on demande a11x groupcs :\ ri:;quc, 
hon1oscxucls el toxiconwncs, de se 
tenir ¡\ l'écart, ils sont venus 110111-

breux. '' Par mi les sl:ropositifs, i1 y H 
35 % de nouvcaux do11ncurs de sang. 
Dans ccrtains pninls chauds, :i Paris, 
u Uordc:iux el sur la Cfüc d' ,\.,:.:, n11 
compte une pcrsonm: conlaminéc 
pour l 000 dons, un taux d'i11fection 
coniparalik :\ c<!lui de la villc dt: i-.Jcw 
York. Ce pourccnlagc chute co11:;idé
rablc1m:nt Jans k non! 1k la 1:1a11cc, 
oü 11 passc ti J cas po11r 1 O 000. 

1 

11 Nous dc'/'.Jns 
tr1andier un lit}) 

1! fuuclra dont: se conlcnlcr de ces 
lc;:·'<illCC5. !.es si;rc>[l'l'>iti!'s, en t<111t 
cas, Ünt, pQu1 Lt plllpart, nwi:i:; t.!e 
.;•J uns. Ce snnl en majorilé des 
hommcs: 85 º.;,. Le:; homo:,c:111cls 
reprí:¡;entrnt 6·1 '! ~ de l'cm1:11rblc. E11 
~1:•\;:;:1c ck:z Ice; hDll1111l'5: le 1iomLrL' 

de toxic;;.man~:; ( 14 ';·11). Les tc11111w-; 

qui se piqu·:11l :i l'li(~winc 1:n!llp1>,,·11l, 
pum ku1 p:ut, Li nwitil" d,·,, '.i1n¡><1·.1-
tivcs.: J.,:,, aul1l',. •,Pnl ,11"; hi·ti 111· 

3C~:udks PU de<; co11q 1:\J.'ill''" d'IHJn1n1l''.) 

bi:;exuel·:. l.'¡1\'1:1i11 ,!,: """; i11di1.1dw; 
séruppsil1h 1".l 111c::11:d11 lí:: •.:111·111 

un'i1:: 1 i··;qucnt d;..· p: \lf1~lf,!'1 !d J11aL!d1 1•• 

Cl \·i\f'Ht ;¡i,:,_'C l~t Jll.,·Il:l('.' j't r11;¡¡p; .. llh° 

r~, :·~Hiflri1 un ic.1ni dl! ~:id,1 
·lli\t ¡\, l'. ¡;¡··.;¡¡,., 

ll!ljultid ii1:i, de 1r"·¡1<>11rl11· .111\ 

dc111;w1lt'·. •.k· •11.·!.,·L-·. ·: 1 1\ .·.1·.1.111< ,. 

pid,t:q~!L', \ !' .. \¡ ! , q1q 11" 11r '/O"', 1k 
l'L.11;,1,iilhk \~(_-; i.. J', ·k l.: t1 •1 1!\' t !l 

i:raJH'L\ n'.:1 u,', qtr(' ''. tiro:, 11 11 !11 1 1'> 
rn· ,,... .. f. l i·!!. ;1 i_ i!l\" !JI! ,1 ,,, 

cff,','; t;¡ 1in11;;L 1· k" . d "' : <1 

J1, n:::L1d!c {·.,,~~ it-til•!'" < :d1i: l')!;'.~ et 
J~)::ú. J ;~pu1. l. ! 1/ 1n11 ,_\,, 1.,·tf¡~ n1111u" 

~O nulfin1~, 1k l 1,u1. ·.¡ '.1''11 L\ nH'itit; 
ck; 1:1[di1· •;ui 1Y1,1 ::1,,1, .iil"':.'·; :\ 
¡ r •. i ,¡~,l;fill'\. l\ ·nt 1'·t l' t't l \' 

titt<: !.e :;id,1 1·1111 .' 1111 ·.111< .. 111 " 
dt~;j(}l);\ 'il!(I f 1.11\!'¡¡•ÍI (11iii jHP!l Ji-'. 
111 1dnd<"i ¡,,.,¡,it1d1·;, ·, !'I 1k ,'iltl ;'1 
100 J".1;111• » ¡iw11 \ •. lf'. ·.n1¡•.ni·· ,.,, 

j1( 1pit:1i d:· Í'"'' ,, H""" 111;1, <"11 
' 

1m·:;t1rc: de L1i11.' 1':1cc ci l':rccroi<,<il'llll'lll 
du 1111111hre dt"' rnal:1dcs, ;il"!irl!lc111 le!' 
rcspo11:;al>le1; de 1'1\.p. Nous ne 
SOllllllCS jl:IS pl111; inq11ieh ú l'i:g;1rd du 
Sida qu':i celui de tllulr.: autrc fiallro
logi.:. » L»s 1110<.lccins réhilL'llt cclle 
vision t1plimi1:tc de:; gcslionnaircs. 
Leurs c:1rncts de rrndu.-vuus sont 
pkin·; dc¡-:1i:; un a11. l lospil;ilh~r un 
nuU\Tau 111:d:1dr: rde1c de la g:1gc11re : 
« Nou:; dcvo11:; lllL"!ldi1.:r llll lit "' 
raconle le Dr Willv Rozenbaum. 
L'/\<,sista11ce 1111liliq111:, q1ii 1c1,·oil des 

m:tl:1dc:; d" l1ilii1. 1:1 Fran•:c. c¡.::ri: 
qt1:', hit'11ii'il, k; li11¡;it:1ux de p1n1i11re 
1'ci;1i,:i111\l c'C"UV. d1: la l'<l¡>ilak. El que 
l'a1111Jirlf:1ti•>11 d,,, <1.;ik1n1:11ts i·<:mll"· 
tcrn !e,; .,é·¡our·, " f\Liul'aÍ·; calcul. 
1é ¡ili'Jlic l~»-•.:1111:1t1111 DJm l'i111111i:, 

di.11 !:1 ilc11i:;- ,!'J¡,,,¡·il:rli•,;1tioi: '.':d· 
l11Jl_:i·,' 11"1' e tp!t' 1nH:.·1 ~,ilJl'Jl(111s 1nict!\ 

it: 1; Í11f1_t'!LHl" !·¡ [e ;J,1,,.' .• ¡t' \h.' ff;1b¡¡ .. 

t:li! ;1~! 1 '!\h'llk ji 

! (', ¡¡¡,
1 

d1·1. i1:· H;. l.i!lH'lll tC i.Jll
1 i!'i 

;!•1!\l:;1Í1'1\¡ !i!1 1 i(·i \'Pt!d!:!iL~llf 
11:1•:,n1¡-wr k .. 1 111:1!:ttk"> d:11h tk~; \U 
\In··, ·.pcc1.d1·.~·. :tlin de 1c:1d1>rvr J,1 
Jl'l Íl;.'!\Lt' L'( d':í•;.d11:: l!tlC lllLilk11.;.: 

1k · '.1in-, r·,I,ií'- ¡¡\'L11t-u• :~·!·.; 

r·!\\ 1¡t!I i_ l '1 1.'Pll{lt' \llt!\t; 

l1lj'H\iil', 1k '..dll'·tl\lll f d1.' b ·;¡q di"', 
q }'!Wl\¡¡_. >~1d;1 ,, ·i !J·: h'\ Ít IJIH'lll i.! plll'> 
di. ··:1 llll I'' 1\ !;IJd. l.'.·\·;"1"' 
ta:1: i' p¡¡!.!i¿¡·T '1:11 :¡1_;,, Li '.Íf•" 1';, 1\J 

,_,,,_j,L'.llk Ji \ :~ 11,,;., !J1•pÍ!:<.11;, k 
{í ii:\l'tl'!l\ ~-· •i: { Ll\i'!<:~lit.'! f1;11d lt't;(ltl 

J2 1
'.·:1 d,··~ lll.;d¡1r.k·, l10-,¡11t1dí~,l':1 ~·l 

1'111h: l..1 ! !!li» .\~; f);,: r:t :-;:1i11t-l.uui.,, 

l·I "., 1 ·, .•11!1·. , ::· ·,,111\ vp:11pilk·, 
d;111'-. d\\1'!', cl;¡l:~i 1· 1111:1\i·;, illl 1h lit' 

cc•;»,';"ti iÍ1' ¡i~¡ .. ·1::1 !l'11n ·,1't V!Lt' ,1 

l':1JJ!11'. ,tlli11111' k Pt i.;r'1i1•111;1111\, 1!1· 

1·1i .. ¡11i.il .!1 ! .1 !'111:· ·;,,1¡ .. ·11i>'1\" 

~ 1; 1 t 1 !' r ,;-, , 1f·,;·¡'11 · ¡:; , !e ; • i: l ! ¡ ¡ i ~ ·. 11'¡1 · 

l!!l ,:,¡t ¡•.\ '1·11!( j'ol• !i1 ! 1 q11.1!tl{' 1k-, 

~oins. 11 perlllcllrail d" tcstcr :111 rnicux 
les nou,cau.x 11rl:dicanre11ts. Mais, sur 
ce plan, rirn 111; va plw •. Les 111édcci11s 
rcprochcnl 1111x lirnies plr;Hrn;1ccuti
qucs de se di:tourncr de la 1:rancc. 
L'ar11n1111111: s'cxprimc de 1":1~·011 tres 
vive. (< On nous allcllll :iu coin des 
bois. La cun1111u1¡¡1uté a11glu-saxonnc 
1un1s a 111is :\ l'éc;ll"t '" k1upetc le 
l'r Jt:an-l'icrrc C:oulaud. Ohíi:t dé la 
querelle : l'/\ZT, que f':1hriljuc Wcll
coinc-lh1rrnuglis (l'oirencwln:). 

Déso111rais,- les médecins f'ra11<;ais 

gíJHÍ!~:J ~, 
Je, f'r LiJt: 

MU11tagnk~r 
e11toun': de:; 
/\tn(;rlciin:; 
r11:1~ [:;:,ex 
et !loliert 
G.illn. 
Le D1 '.'Jiily 
ílO!PllÍJ.\llrll, 

r1 l'tlopiL:i1 
\le La f íliú, 
S;ilp1!t1ió1t•. 

qui !1!11111 ;'1 J.¡ 111·itlk 1lt; , 11il1.1! ',l' 

d»lll.l!l1kiil ,,"ji·, 11<" 11111 j\.I ! 11 ti 1111 
dl" pt'itll\' pit·d d,111» i. !í•llfi<.' 

.' 1d:1. !Ju <.11!i' 1k :,, " 1 li" 11'11· 
t.Liidt'llLlk·, l\l.' htll~;'J;•,!t Pll p.!'1 ;111) ;j 
iltl Jll\il ·.r '{ :\11 \ f · 1 .. 1!, t 111Í·1 1 1! , 

t<1 l iin: ·¡\ !'i ,!·~ ¡ ·: l:I í\!',·: i.·t,; ¡' .! . , 1 ¡·" u ni· 
q11rnw1!1. :i l:t 11;' !,.·11 iil' '·"! k ~:iil:1. 
l.c·, 1\111i·111 :1i11\ ¡1;1¡ l,·n t d':111, ·,1 ir 
.';i.111 111illr''I:'. de iJ,.IJ:i:., .. !.11:, h 
1t.'l'l1t· 1¡ llí· r-~1 ;;·, l l\c.pHH1, 1L· 11\. Jd11'.., 

<·11 I' 1 1;fl11 "' ·! 11 il ·. "' rl 11 ¡,. l '1 1 "' r11 u11· 

L\l'!lf(I !11\\ ~ i,11111 ¡i;i) d11 H\,~litjl!•" 
1.k 1 \'',",\ IJl 1 1 1 ! ,j ( lt ¡~.\ 11 . 1 l111~· ¡; !1• 
d•Hl'. :.'1 :!(' l f,L:i. d 1".l!.H!¡~ d:'", 
!11¡ ;\ti\ 
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La rcclwrchc l'und.1mc11talc rc<'oit 
un souticn incslimablc: cclui ~les 
sociétés l'ra111;aiscs ·· l'aslcur Vaccins 
inslilul Méricux et Tra11sgl:11c .... qui 
se ba lle ni ¡mur la conqu~tc des n1ar
chés. Cdui tlu v;1ccin, par cxt:mplc, 
rcpréscnlcra 100 111illion~ de tlollars 
¡rnr nn. Le 29 oclobrc dcrnicr, lors du 
l'o!loquc des « cent gardcs », le 
Dr Girard, de l'aslcur Vaccins, a 

· unnoncé que les htboraloircs commcn
ccrnicnt lcurs prcmicrs cssais de vacci
nation sur l'honunc en l<JH7. lis ont 
réussi ;\ introduirc dan:; la vnccine, 
virus utilisé clans la vaccinatinn contri.: 
la variolc, 1111c pnrtic du gene du rétro
virus ! !iv. La vaccinc fabrique dunc 
une prot\~inc Ju !liv donl on pensc 
qu'cllc procurcrail une protcction 
ccintrc l'inf'cction. Surtout, elle stimule 
fortcmcnl les di:f'cnses de l'orga11is111i:. 
Reste une q11cstio11 de taille en sus
pcns: les trnvaux sur les chimpanzés 
sont-ils concluants? Pour · l'hommc, 
ccltc tcchniquc de la vaccinc ne pcut 
s'a<lrcsscr U CCllX, 110lllbrcu.x, qui Olll 

s1i!:i 1:1 v.icc111.ili<'11 :i11l1\.11ínliqrn:. 01 
f.'i!t• 11 (·tó t:!Jli¡:al!•ÍIC !ll'<iU'('ll i'r/9, 
Cun¡¡Jl•:llt k:; LJ1,11cn11!·; ['Cll'.Cll!· ih 
n111!n111 ne; u.: li:111dit .1p ., le vaccin, 
r11 !<'ni • ":, :p¡,,11:1í1. :111\ )t'l!X de 
l'op:m11;1i•'.ih!iqor.1.·1i11111w le 111,·ilh.1r 
!<'l!i!''.!l ! l :q1l 1" k J]• .PI 

( ·:H h t f,t!J:l•' d:· l'l'Jl:d.'·¡nic· '.í'itt\

t:!lk J' u :1 !''"' ,.,, 1 ; ·"" ,. l.11 ri11q 
;11)'.., k \1d.1 ,, p· 1il11 '.<.J!\ ',\'.i!llt dl' 
~1uL1·lli' li1111h 11· 1. ""'" 1k 1.li.·1111111·111 
dtUll 11 : ·.t d<''."1!•1 1111 "!i)L'I dt• \l-¡:i· 
tilll\' 111q1,;'t11d1.· 1 {'', ·.¡'• l i ili .lt:'i <k 
11f.¡,¡¡;1 Ldi t1· ll "".! lllll'lll l ¡.., jl:IS !jlH.~ 
V ! i¡ ¡\ 1 ¡ ll 1' jt \ 111 , 1' !! j 1 d 1 i1 1 ', Ii, 1Í1 U ll 11~·: h~· 
l'lll\l.!íllllli' "·¡ .\r·:r·HI LU! :i 'llt·lL!t l!ll 

;:.:.::::::::.:::::::::;:::.3J 

Oc!!;; 
rnétllcomonts 
t? l'OBf;St 
r.1n!s lüur 
productlon 
prentlr;:i 

• clu tcmps. 

La course aux traitements 
Le HPA 23 et l'AZT... Dcrricrc ces siglcs, le premicr 
fran~ais, le second américain, se cachenl deux médica-
mcnts antiviraux, !estés actucllcmcnt contre le Sida. Les 1. 
informations les plus contradictoires circulcnt sur lcur 
comptc. Ces dcux vieilles moléculcs, nécs il y a plus de i 
dix ans, out suivi un curicux parcours parallele. Des la 1 

découverte di.! l'agcnl i1~f0c!icux du Sida, en 1983, lcurs 'i · 
I· <:~n,~cités u comballrc L., 1drovirus ~""' ap.r,arues 

con1u~~ tres précicuses. La situntion d'urgcnce crcéc par ·11 

la moladic n pcrmis ele brülcr les élnpcs de l'cxy.éri111cn·, . 
tation. Ayant testé la toxicité immédintc chcz 'animal, j 
ks aulorili:s sanilaires, en Fr:rncc et nux Etats-lJ;ds, :1 
autoriscront tres vite ks cssais sur l'homrnc. 011 ne sait :¡ · 
alors ricu des cffcts de ces produits ;1 long lermc, mais 1 
médcdn:; et maladcs téc!amcnl ks lraitcmcnts, acccp- i · 
tunt Je risque inhércnt ~\une lclk prér.ipilation. 1 

Le !!!':'\ 23, testé des 1984 <lans plusicurn hopitaux fran- ij • 
i;ais, <lonnc des résultals hétérogi:nes, mais suflisani- !I 
ni<:.nt promcw;urn pour que la firme Rhonc-Poulcnc 1.:I 

ncceple d'assurcr ~a production et son cxpérimcntutiotl. 
L'affuirc Rock Hudson mel le fcu aux poudrcs : l'nc· 11 · 
tcur américain vicnt cherchcr en Francc ce qu'il lui cst 

1

1 
impo:;siblc de trouvcr nux Etats-Unís, foisant une publi· ' . 
cite intcmpcstivc ü un rnédicamcnt cncorc rarc et mal . 
connu. Ta:idis que Rhone·l'oulcnc oppose un silcnce 
prudcnt aux harcclerncnts de la presse, les Etats-Unis 
font prcssitrn ¡1our obtcnir le HPA 23. 
De lcur coté, es Américains onl commencé les cssais de 
l'AZT. Une éludc sur 280 muhdrs, rendue publique en 
juin dernicr, montre que, dans le groupc <le:> 
140 paticnts trnités ¡1ar l'AZT, il n'y a cu qu'un mon, i 

l. é 'd' ;,· alors que 19 maladcs du groupc placruo sont d ·ce cs. 
Brnnlc-bas de comh;it : t;111dis r¡uc k:; t\111i:ricaios d.:ci- .,¡' 
den! d'accélércr les étudcs et d'élargir la distribution du 
produit, les Franr;ais, c11~. réclament l'AZT. ·I 
Wcllco111c, qui fohriquc l'i\ZT, et Rho11e-Poulc111: - 1 
pour des rni~,ons t\ 1a foi~; éconorniqucs et scicntiliques 1 

··- ne vtulc11t pas se lanccr dans une production induS· 
1
1 

tríclh: tr&s coütcusc sans connaitrc cxactemcnt les pro· 
priéti~s et les limites de lcurs rnof<:,~ulcs rc<;pcctivcs. Pour 
cela, il lcur faut des i:tudc~ cfk.:tuée< ;\ large échcllc. Les 
Flats·Uni:: ont, bien plus q11e la France, le~ moycns 
lcch11iq11cs et économiq11c•; t!'as<;mer ce'.• lnurds c:.::ai:.. 
P:1r :1ilkurs, les !lléckrins ont appris ü cnr:iycr les 
i11kr:tinn•¡ mu!!iple:;, i!:; o!lt consta.ti: une améliora· 
tirn1 11cllc' des ;.,1r<.:1>rncs de K:i¡.1,.isi tr:úti:s par i11tcr
fr1on. lvl:ii:; il:i H':,tcut im¡rni:: :aol•1 s111 !'origine 
m•.~mc d11 111ul. Ce:< :.¡<· inli:;tcs 1·c,11d1airnt !ester de 
nrrnvdl .. :, :;ll:iti·c:k ;, T1i:-; vite. !h luttrnt r·r'!'ll'I~ le 
trn1ps. Une dt: kur•; lt;pnthésc•;: si k:; ['n11.l11it~ 
a11tivi1an~ (·taic11t tln!lri<'..•. :i 1111 :-:t;1dc p1í·":'·y de la 
rnaLd1e. ih :.,¡,1irn! ¡ilu:; dl:c,1cc< lis vculr:rl! npicri
tll"11ln 1rn cocktail r1:,'<•C'i:!llt plu·;i<:\11'~ n1~dicatnc11ts. 
« 1\l!t ndo11~ dr~ 11H·tt1t· :111 p11i11I un t1:iitn11cnl ¡ni 

· ticn11r: la ro11t•: av;ilJl dv lltl\l'.'. l:11r:cr dan:; de: •1tt1e· 
pti•:t"r ll:1•r:irdl'll'.<'''' ll, 1t'p11qucnt ""'c·lk(lllll' <'I IU1t111c
l'rn1le11r, qui ¡it<•mcttrnt d«:nttr¡'i\'tl\l<c 1 :1pidc111ert! 
d1: vw;(I';, c•::;:1i•; tlitlllJ''·'lllÍt¡l.<. :illlL'IÍc:IÍllS IC! t:t!IO· 
p\·ct1S ''111' l'i\/ I' \1[ k 111'¡\ /.J. t\11 !) lillllC <le 
l'.i 111·u1T:1t1x r:1•. <k ~;id:1 par ::o:n1:1i11c, ( 11 J'1a11Lt, le 
p!u~ (l'\t •::'I ;\ k HIÍCI!~. ANIW·l\l:\101\ !.'.'.'.' ll'l(!'T 1!11 
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Les pnysans ont bcsoin de politi· 
ques pius spéciflques copccrnant 
leurs nouvcllcs occupution~. que ce 
soit du11s lcurs villagcs, les bourgs 

\.-. ,, . ou les villcs. 11 n'cst plus obliga· 

/ ... 
.. ~ Un 1jeune travailleur 

spécialiste 
Du11s le district de Ouanzhou, 

rcg1011 autonomc zhuung du 
Guangxi, un dipl0m6 du sccondairc 
cst devcnu un cxpcrt en biogaz, 
acclamé non sculcmcm dans su 
villc uuttilc muis aussi en Afriquc. 

Tnng Yinghuo, llgú de 32 nns, 
rctournn chcz lui uprcs avolr fini 
ses études sccondnircs. Dans la 
jourriée, il cultivait In !erre, le soir 
il étudinit. 11 upprit tout scul ks 
nrnthématiqucs superwures, la 
construction mé<:nnlqúc, h géolo
gic et l'anglais. Puis il se mit a 
étudier · 1es tcchniqucs du méth:111c, 
ce qui lui valut le tifrc d'«e:qicrt 
<lu pnys». En 1981, il ful rccruté 
commc trnv:iilleur pai- le h11rL':l!1 du 
métlinnc du district oft il continun 
11 étudic:r et cxpfrimcntn !1'.'l'C ~tic· 

toirc de mnintenir le mot d'ordrc: 
«Ne quittc pas ton puys nntnh; a 
conclu Zuo. 

. • ... Sliijie fi11gjí Daobao 
(13ullctin sui: l'économic mondir.ilc) 

devient un 

ces de 110\!V·~DUX bnssins U méthnnc. 

En 1982, il fut nommé conscillcr 
tcclmiquc du district pour la cons· 

CHINOISE~$~ 

truction de 170 bnssins ñ méthanc. 
Ses succes lui valurent d 'ctrc sé
lcctionné nu dl!but de 1984 par le 
ministerc de l'Agriculture, de !'Ele· 
vngc et de In Pisciculturc, et auto
risé par le Scrvicc Volontairc ln
tcrnationnl a trnvniller au Sénégal 
au Centre tcchniquc. nfricnin. Le 

jcunc cxpcrt en 111t!thnnc étalt 
hcurcux de continucr u fairc prcu· 

ve de ses talcnts. 

- Gongrm Ribao (quotidien des 
ouvricrs} 

Sauver /es pandas géants 

La floraison et la dispnrition 
Úcc bnmbous dnns le sud-oucst de 
la Chine (l'oucst et le n0iJ du Si
chuan, le sud du Gnn::u, l'cst du 
Tibct ninsi que le sud-ouest du 
Shaam;i) me11accnt grnvcmcnt la 
vic des pandas génnts. L'équipc <le: 
suuvetagc des pandos génnts, <le 
l'lnstit11t de rechcrdws bol:~niqucs 
dn \V11h:111, n rfrr·m1m·nt prripc::é 
do trnnsfhcr rnw pa1 tic ¡le, ces 

pandos vcrs l 'cst, dnns la r5ccrvc 
naturclle de Shcnnongjia, nu nord· 
oucst du llubci. Les rnisons en 
son! les suiv,·n•,,<: 

1) D:r ¡'oÍnt de vuc <le In répar. 
titicm historiquc des pandas gé
ants, · il n é!é d.¿c¡¡tIVl~rt que des 
¡;;;ndas ont v«.:u r.bns la région de 
Shrnnongjia <lcpuis !e rnilku <lu 
pléLtuccnc jucqa'au !Ge r.icde. 

2) Uu point d~ vuc di: la ré
parlitiun nntun:llc actllcllc des 
pandas géums. !1 Shcnnongjia ils 
hénéfidcrnnt de:: 1110m~s con<ll· 
tion·;; latitudt', :d!itude, v(gétation 
et ¡:c111 es de h:rnbous, de. 

)) D11 pc>lnt d,: vuc de l'nll· 
HH'1ttatinn, C't\ y lriJU\'c lHW t6~.~rvc 
f(J111 -.-uti éc <k 700 Ot1D h:innc~-; de 
ba111ii(l!l''• 1101!1 rittll<: p1indp11lc' 
de·.; ¡:;111d:1s f:•{dnls. 

L ~: ~ntn el' d'e1rn (k f¡¡ , , .·.:',.111 

de She11nun¡:jin pu1t ::atLLi'c: le$ 
lw::oiw: de·; ¡«tnd::•: ¡:<-nnt·;. 

Cnrkatun! de lJOd<iU'nu t¡ul ohUcul tl.~· l'f\\'IHH'frllt'nt. 

l'Hrtl <la11•1 le •. N110Jlrw 
(Q1wtldlrn <I<' Nn11jlu¡;1 

5) J r;; f(\Jpm,L, k,J • !¡;,'.'llS 

luttp~; !;nnvagt··~, r_'f Ls tHar. uoirs ~ ... 
lut1$ r1111nnh 11101k!s --·y f.:unt 

llH.aL;'.\\I: !i(n¡ l'l'.ll 11u111hu:t1~. on 11'11 d'all-
lc11l :, ¡111;: e1Ko1ü décmtver t ct•s dt'f· 

11k11; dn1rn rdk r«gion. 
<-;>',,~-"·-··"'•"•.,-,~_,._.,.,._o, '>~--~~ .J _ ........ '•-•'T• __ _,_, ~~~·-'-~, ... -~.--....___.__,_.............,_...._.._.~--~- ......,_ - •----
21 i1llH'iur J•JS'j 
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Dcpuis trois nns les zoologistes 
chinois ont snuvé Ju vic u 43 pan
das mcnncés par lu fomine. Toutc· 
fois, en dépit eles traiterncnts pro
eligués, 18 nutres n'ont pu échup
pcr i1 In mor!, n rappclé le vice
ministrc des Forcts Dong Zhi-

. yong. 

Dcp\tis l'été 1983, le pune.Ju 
géant connu nussi sous le 110111 de 
«ÍOssilc vivnnt» est en dungcr, Sn 
principalc source de nomriture est 
le feuillnge des bambous. Lorsquc 
les feuillcs se font rarcs, les pnndns 
meurent. 

Le gouvcrncmcnt central n elé
cidé dt.: con:;ncrnr 12 millions de 
yuun (soit 4 rnillions de dollurs) 
íl lcur snuvetur;c. Un te! cfforl elnns 
'la protcction eles nnimaux rores 
cst sans p1écédent dans l'histoirc 
de la Chine. Les dépurtements con
ccrnés ont orgnnisé des équipes 
spécinles <le plus de 300 pcrsonnes 
ufin de préscrver l'«hnbitnl» des 
pandos. Chnquc jour elles pnrcou
i·cnt lu montugne u In rechcrche 
des pandas et lcur p0rtent sccours 
si cela s'nvcrc néccssairc. 

De plus, scpt postes de ::;ccours 
ont été mis en place dans le Si
chunn, le Slwanxi, le Qinglwi, pro
vincts ou vivcnt la plus grande 
partic des pu11das géu11ts. Les pnn
d••:; ¡¡¡;¡Jades y r.ont soig1iL's ¡rnis i!s 
rcgngncnt les 111011tngnes. 

Les pnndus vivc11t sur de v11s
'.cs étcndues. Les autochto11cs 
prc1111rnt une part nctivc au travail 
de sauvctnr,c. 

C't>-l ,fans k:; nu!l'.L·;; 70 que k:_; 
0;111illous ont cm11111cn~é il 
pnd1 e ku1·0 ft:ui!Jt,,;. t\ c.; 1110-

111c•nt 111 ll\ICt!IH: lllCSll!C d'u1¡;.:11ce 
n':wnit été ¡>1 L.e. A11ssi pl11s de 
¡!,, 100 ¡,a111b:; ¡;:.11nl~ !llc>u1 lll ent 
lk falrn uu 1k maludíe:;. 

, Le, 1.LH.iln¡:ue:_; pe1u:nt que les 
111t:slt1t"i d'mgencc qui vlr1111c11t 
d\1!rc p1L<:,, 1.crn11t :-u1kn1ent tun
pornii•:... 111111<: l'11\'cni1, dn. pl:lll:; 
dcvmm U:1: di~:¡-{:: l'nm- ,y1é:;c1-

TESIS CON F~LLAS DE ORIGEN 

ver les cspcccs rncnncées. Les cf. 
forts portcront cJ'abord sur le dé
nornbrcmcnt des pm1.dns et sur une 
étudc nttcntive des cyclcs des bum
bous. Toutefois en raison de la 
multiplicité de lieux d'habitntion 
des pandas et de lcur éloigricmcnt, 
il cst difficle pour les sauvcteurs 

"----" 
de lcur venir en nicle. Aussi ils ont 
décidé de les regrouper par des 
binis biologiqucs et techniqucs afín 
de lcl.11· lnisscr suffisamment d'es
pace tout en uyant In possibilité 
d'intcrvenir en cns de rnenacc. 

Les pandas géants sonl encare 
victimes de In cruauté des hommcs 
rncme si la loi punit ceux qui lcur 
nuiscnt. 

l • 'A ' -!~ií'/ A " • C il'W''8~~tncr SCCñ'/!2t:::affe u a~e:al!.'. I~arms 

((:U Güñno® 

Sm l'invitation du prcmicr mi
nistre Zhuo Ziyang, M. Kcngo 
Wa Dondo, le prcmicr 8ccr~taire 
d'Etat de lri Républiquc du Zafre, 
cst nrrivé le 7 juin a íleijing pour 
une visite officicllc en Cl¡im:. 

· A l'issuc des cntrcticns, les 
dcux partics ont signé un accord 
sur l 'octroi par le gou vcrncmcnt 
chinois d'un crédit et un pro· 
tocolc sur l'cnvoi d'une équipc 
médicnlc chinoisc nu Znfrc. 

Au cours du banquct qtt'il n 
offcrt en l'ho1111cur de l'hú!c zni
rois, le prcmicr ministre chiliois 
s'cst décluré convaincu CJli.' In 

pr~scntc visilc de M. Kcngo com· 
mcnr;Pit come un nouvcau chnpi· 
tre ¡fans les annales des rclalíons 
d 'umitié sino-zniroiscs. 

11 11 cncorc fnit remarqucr que, 
pour le rcdrcssemcnt de lcurs 
pnys, les pcuplcs africains trnvail· 
laicnt nvec énergic et cntrepre
.naicnt une coopération soli
dairc, en relevan! le cloublc 
défi de l'cxistcnce et du dévdop
pcmcnt. «Nomhrcux son! les 
pays africaim qui, uyant fait le 
bibn ele kurs cxp.!ricnces acqui
scs et lcnant comptc des condi
lions qui leur sont proprcs, ex
ploren! nc!Uellcmcnt une nouvcllc 
voic co11d11L~ant :tu rétnblisscmcut 
d1~ l'fro11omic nalionalc et a l'ü· 

llen¡¡ Xlaoplng 'rrnint la ntaln 11 M, l\cugo \Va Don:lo. 
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ldéa/ des étudiants 

L 'année dcrnii!re, Xiao Qii111-
ying, prnfcsscur il. l'Ecole normalc 
supéricme en Chine du Sud, 11 

f:;it une enquGtc uupres de 4 032 
étudinnts de <liffércnts dépurtc
ments de l'écolc, sur lcur i<léaJ eti 
mntierc de société, <le vic pcrson
ncllc et <le profcssion. Résultat: ln 
tendance généralc cst saine, c'cst 
une générntion plcinc <le promcsscs. 

41 % des étudiants croicnt fer~ 
mcmcnt i1 Ju réalis~tion d~ cotrl
munismc, et 39,7 % estimen! que 
la théoric sclon lnqucllc le c'om
munisrnc se 'rénliscrn cst juste, 
muis ils voicnt leur confiancc s'é
brnnlcr par - suite des nouvcllcs 
mccurs sociales. 

Quant il. lcur attitudc a l'égard 
des deux systcmes socinux diffé· 
rcnts, 15,6 % <l'cnlre cux trouvcnt 
que le systcmc sociafütc réalis6 en 
Chine est bon, 66,9 % cstimcnt 
que cclui-ci, <¡uoiqu~ impurfolt, 
csl meillem que le SJ"'.li:111c cap!· 
tufü1c, et 8 % ne c01111ah~cnt pus 
bien .le~ <lifférrnccs enttc les deux: 
S)'.bfcmcs sociaux. 

En ce qui co11ccrnc le s<.:n'.i de 
lcur vie, 68,J ;;, des c:1udin11ts cs
tirnC'nt que e 'es! en mémc tem¡is 
pour 11uttui et pour :,,1i·mc·nw •¡ue 
l'on \ it, l 6,8 ~;, vcnknt viY1e pour 
que ks a11t1c'S plli'..é('lll mieux. 
viv1t;, tt 3,2 •;;) c:)tÍl!\(~llt qu'un uc. 
vit qu 1.~ JHHU ;:.~··í. itil~'Jn~~. 

l,c¡¡¡ id,:·1il q11n11t Íi 111 ¡>1ultc:.,;ion 
l'.•.t 1"; :•11ticlk1111:nt in!l11"'''·"' 11111 

k11r ru11HaÍ1;:;;¡111:« Í\ l'{¡;at d de la 
si¡:nifk.'1iun du ltH\!IÍI l'l d .. ; r!tp· 
poli'; t11lre l'i11t•'1('t ¡»:u.i1111d d 

k bc: uín di: l'Ftn!. !.a ¡,¡,,, .,, t de:; 
t'.tudíunb co111p1c·1111._·11t d'1111c !llil 

11E:1T jn:;k le •.en·; ,l.¡ l1;inlil. 

Vi,2 •:;, d'ctJtl\~ t'tL\ dt':.iw ''" fl •Hlu: 
11\ nu l'Etnt n b1",l1in d'cU\f 71,5 ~{_¡ 
c:¡•h<:Bi 11\:1d1 1111 t•;,.,.,¡¡¡ qui h:1a 

de notre époque 

plait et utilc !t l 'Etnt, et. 1,2 % se 
<lit contcnt <le n 'importe que! trn; 
vnil. Par nilleurs, 8 % des étu-
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<liants cspercnt avoir un travail 
<lans kqucl ils scront cstimés et 
qui lcur pcrmcttra de gagncr bcau
coup d'argcnt. 

-·l1eiji11p, Wa11bao (Bcijing Soir) 

Source de la civilisation chincJse 

Dcpuis la fo11datiun de la Chine 
nouvcllc en ¡ 94q, un grund nombre 
d'mchéologucs co11sidC1cnt que le 

· bcrc'cuu de ln nulion chinoisc se 
trouvc duns le IJ¡1ssin du flcuve 
Juunc. Muis nvcc les découvcrtcs 
et l'~tudc s,ur l'époquc néolithiquc 
de llingliangang (prnvince du 
Jiungsu), de Dnwcnkou (provincc 
<lu Slw11dong) et de Mnjinbing 
(province du Zhejinng), 011 com
mcncc ñ réaliser que In source de 
In civilisation chinoisc n'est pas 
uniquc. Certuins pcment que le 

bussin du flcuvc Yangtsó et cclui 
<le la rivicrc des Perles sont aussi 
sourccs de la culture nntiquc chi
noisc. ;;;iclon cux, l'ensemulc de la 
culture chinoisc ne <loil pas ctrc 
limitéc simplcmcnt u un ou 
dcux cc11trcs culturcls <l~veloppés, 
car il cst forl possiblc que pendan! 
toutc la péri<Jcle préhistoriquc, la 
do111csticntion des plantes et eles 
nninrnux se soit foitc dans diffé
rcntcs ré¡iions. 
- Shiqic111 , Yanjíu (Elude sur la 

préhistoire) 

/\r1ettre au /)/or..:ard les slqgans jJérimés 

Le cm11:11·nde Z11n l\fll, 1111 offj. 
cid nu Ccnt:·c de rcch,:rchcs éco
uomit¡ucs sous In dir~ction du 
Conseil des affah es d'Ftal vicut de 
d0:!:\rcr: «I'u1tr prn111ouvoir k dé· 
wluppe111ent de la pwduclion lll<ll .. 

clrnndc d:ms le:; n'¡;ions 111rnles, 
llOllS dC\'OllS Cl'llrHgL'W,l'llll'lll lllt:l· 

lrc au placan! ccrt;iins dc·s 1110ts 
d'i:•1d1e i'll!hlb.. !.'un dit ;1i1hi: 
d)uittL~ !a tt·t r,: m:ih 
j:1111;!Í•; lit \'illc 11<1tak.,, 

lit: q11ít:" 

,.,u,, n déclal\~ q11'v11 tt'alitl; il 
(l•!Í! bo11 q1:'1111 grn11d 1¡¡1111hi1, de 
lrn'.·;:illrnr:; 11il'111 1~l<' d•.'!'."t:'''· de 111' 
tcrw, n'•:1¡l1;1t du dé\duppc1m:11t <k 
l't'n•rn:11Íc n11:1L· et de·;, 111cillu•1,:. 
n1étli·:tk·. de p1p,li1ctiu11 n¡;tkPh~ 
tl11c:; ;1u :;y:.f~'lllc' dL' IZ:"j'('l\'.itllilili'. 

J.a pl11pn1! ch: <CS pc1::"111w,, te!,. 
h'nt dan:. k111'< vilia¡'.l's 11 :;'ixcnpn 
d1: 1 '.'lna¡;c <ill 1h; l;1 • ! lvirnltu1c, 

uu trav:dlknt dnns des industri~:; 
locall':;, l\lai·; de rln'.i en plus <le 
gens qttillent leur ¡rnys nntnl pour 
se lanccr dans dv; activilés non 
n¡'.ricob,; consttuclion, trnvail aux 
mines, trawrorls, cu1111ncrcc et ser. 
vice,;. Compte tcnu de la nouvclle 
r.iluati"n, k vl·.:ux singan u'e:,t plus 
ni apptopríé ni rnbon1111blc. 

l 'aff111~. de• P"1';;m:; daus les 
t 1:ngs dt':, hfüi:;,curs d~ villes n~

pünd au' k: tlim de la cmnpagnc 
el des vil!·"· !.e: f"'t'ai1•; parta· 
f'.t'lll h"; n1(tites l'clll1111u11:: d'¡¡ssi· 
rhiité et "" loyaut(. l h u11t nlts•;j 
Ull sav11j¡.fqi!e J•~¡)Pn:il et trnditkltl· 
·wl d.int m:u1ip1<·11t le; ¡;rnndcs 
1illc•;. 

/1t0 n !dl):¡'/té de 1. 11d1: k mut 
d\11dtt' pl11•; 1:rn:1gh¡tl!:. "~;nutirns 
k:; p::y;:n11:: 1:11 le.: nid:>11t it l11ncet 
tJ111: ;wlivi1<'· h1!fs !,ol.» 
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De'leloiJf)ement des théories morxistes nvuns ii chrrclitr nous-mc111es les 

rl:ponse~. 

A la fin de l':111nfo dcrnitrc, Yu 
Guan¡;yuan, corm·ilkr de l'Ac<idé
mic des scicnccs srJci;,Jes ele Chine, 
a foil par! de ~es itlécs :1ux juurna
listes étrangcrs k•rs d'un d.:jcuncr 
offcrt par l'A~>uciulion n¡¡fio1wle 
des journnfotcs de Chi11c. En 1·oici. 
la fcTJeur; 

l_'actucllc 1éfc'l1J1c c:n Cliinc est 
une n:forme ¡, l't'poc¡ur: de l'~difi

cnti0n r,oc-ialistc et non un.:: révo
lution ~c1ciali>le. JI s':,git dunc tic 
réformn les ~tr11ctur:s tcoTJomi
qucs et non le 1égi111e. Oans une 
époque ~ociale tl~1c1 ininée, les 
pays de la mcme nature ont un 
régime sirnilaire, mais kurs struc
fures ú:onorniqucs pcuvcnt ctrc 
bien différcntcs. 

A Ja vcillc de la Hévolution 
d'Oi:tobre, Léniflc n inventé tiw 

gr:rndio:;c formule: 

Socialismc = le systl:me de pro
priété ruhlic¡ue des moycns de 
p1c.tluctitm + Je -prinrire de di;tri· 
bution "ª clrncun ~clon son tra· 
vaiJ.. 

J\lais upres nvoir étudié ce qui 
s'est pas~é dcpuis lu Révolution 
d'Octubre, en particulicr c!am la 
prali(jllf: des p;iy!: ~.cicinlictes, j'e:,. 
time t¡uc nous pouvons p~n·cnir 

li cctte nir1chióit'n: le !:cKinlismc 
1Jéct'~~i1c non !:.eulc111cnt le principr! 
.. ¿i chncuu ~·clc1 n ~,(1n tln\'aih·, uwis 
nu~.;i ln produr.tiun man:h:rndr.. A 
r1w11 '''is, ln fo11mile d"il i~lrc: 

'.;c>:.l:dí'-111e l'1cprit'·1C: ¡>11bli1¡11e 
<JI'~. JJiC',' <'JJS •le pi «1lur ti un ·1 le 
ptÍJH i11r .ii1 ch;JCtlll ~,don .1.on IJH· 

\ ~il• ! ii• p1todctfi,111 llJJJC]i .. 111k 
!"·CiC Í~iJj., Ir·, 

J} {'J,Í'U: Lk:i:·~ j'JuhllrnCS JIOl!I' 

cr. r¡ui 1·:.t de l'appli:·::1i•.Jll tl:": 
¡)¡{ Or il.''.: íll.'JI \Í:.10: )'¡ ti1Jic¡ Cllll'llt, 

11ou~ 11':n·o11., p:is liícn :ippli<¡t1é k:; 
J'l)mi¡in. du. (1uv1 :1¡:ts ch•.o:i1¡tws 
u .Jtu,_i( Ji111w nt, lo th(o1 in tks 
uu 1·1 B¡_;c~ 1:1.1·: 1•¡uc~ ~l>11t imuffi-

s8ntcs. Par ·cxcmple, au cours de 
la J éformc tcoriomiquc rurc.lc da ns 
les anntcs 50, nous avons cstímé 
que plus grande est ]'cnvcrgurc des 
curnmuncs popubircs, plus lrnut 
cst lcur dcgré de propriété publi
que. T .e ré~ultat es! c¡ue J't-Lono· 
mic llC s'esl pas tlévcloppéc a un 
rythmc 1:1pide, et cl;ms cutains 
cndroifs, clic n ti~ ~;,pfo. Sl'lon le 
rnarxhmc, les mcilleurs 1 apporls 
de production ~unt cc·ux qui s'a· 
dapttnt au dt'.velc•¡1prnH:nt des for
res pr(1ducti\'CS. Ces t:lcrnil:rcs i1IJ· 

nfrs, la sitlJ8tion est totlt a fait 
difíércntc pr.rce que nous avons 
agi cu¡¡formé1ncnt aux principcs 
man.istes. 

Ce n 'est pas un !-cul, rn;iis bcau
coup de problemes actucls de !u 
Chine que les ouvrnges classiqucs 
de Marx ne pcuvcnt pas résoudre. 
Ceux-ci tienncnt a régler les pro
blerncs ele la révolution •:-:;:·i~liste, 

aliirs qllc nuus avu11s ¡, 1 úouclre 
les prob11:mr.:s tic J'[difici!tion so
cinliste. Pr cnons par cxc¡nple la 
qucstion de ln "planificntion•, 
M:nx et E11géls la mcntiunncrtnt 
r ;J1C1J1l'nt da ns lnn;, 0:111·1 es. Nous 

La thforic sur la rcpwdurtion 
y11c M:ux nposa dans Je Copita/, 
Tollle JI, cst ,c:om:ctc. Mais 1i mon 
avis·; les thfories de ce tome ~oni 
in!uffi~.~n!es pour étre :1pplic¡u{-es 
d"ns notrc tdificalion. C:ir dans sa 
formule de Ja 1cprucliiction, il n'a 
J1«S bien r 0fltchi ;ni f;ictrnr du 
lt'JJJps, il cst clone tres diffkile de 
prn~cr au prob11'111c ele l'lq11ilibrc 
~~ns le focteur du t<:mps. Ainsi, il 
est ro1nplctcmcnt convaincimt d'u· 
tiliscr k Capital de M;irx pour cx
pliq11tr }:¡ nfrc~oité de la révolution 
~0CÍi!listc, nrnis ccttc cxplication es! 
iwuffisantc r~)LJr Ja néressité de 
l'l:tlifirntion ~c•ciafütc. 

Ce probl1:mc ne pcut i:trc rérnlu 
g11c par Je clél'cloppcmcnt des ou· 
~rnges marxistes contcmpor ilins 
basés sur les théor ics clasdques. 
Le fontlatcur du marxismc fit 
prcuve de )'esprit d'initiative, nous 
ne tkvons _r;is nous rontcnter de 
répétcr cornmc un purc"¡uel ce 
que nos :rncétrcs ll\'~ icnl dit,· ;inon 
nous ne ~CtlHJS pas dignes du nc•m 
de man.htcs. 

--- .. [Iuo!.mr \\'ur~liai" (Tcxtcs 
tln•isis. ele In pre~s<:) 

Une enquete: Que font les jeunes opres 
le travoil 

Suj<:r de 1'1 n'¡uflc: Ouc font les 
jrunc> en Cl1inc 11¡irh leur trarnil? 

l.ku 1lc l'c111¡11c1e: lkijing. 

P~u111fHc de pet q_J11nes iutrrro~ 

¡:1'.1.•,; lOD (72 <l'rntrc elles fi¡;écs 
de JI: ¡, 30 all'..) 

Sl i.e:- '.d) jt'UI!("~~ fíH\-nn:- r1 50 
jl'lliJCS fil}!; 

S!11!11! ~odal: f,<J télib:i1:1ÍJ<''., et 
31 couples 1n:11 ié;. 

" Vic sodule nctive. Quatre.• 
\ int;,t-sept des rrns interrn¡:és ont 
<lit c¡u'ils airnaient ron:;1c1cr lcur 
1(1i:,ír i1 ,,_,,,1,,~ vi~itc i't des p:1n·11ts 
t:t de~ 111ni!>, et u>1i:dd(:1 cut t.cln 
cm11111r un bon rnoycn de ~·infor

JJ>ct et <L ·-e 11 l''·':.cr :1p1 t··; un;· rlui e 
j:.i\1Ji1é:t:. 

D:111:n dni< 111 1111c partie i1J1pt•r· 
tnntc de ln vic, !ln1lc<'t 1n¡ des 
!'l'll5 ( J.j jt11J1t', fil!n lt J 7 ¡::H~Pll~) 
i11ferJ1·g~s Ollt EH rfkt dit •¡11'ih 
allail'11I rl'¡:111i1" 1m·n1 1L•1J'·CI. l:n 

IJ[IJJNG JNfORM,\ noN N" 17 
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mitre, ci11q1::,ntc tles jcunes r,cns 
intcrrngés ont tlécbré qu'ils ~i111c· 
r:iit'ni wrtir d:imcr m:iis ne Je faj. 
s:dcnt pas puree qu'ils 11c savcnt 
pas d:1mcr. Q11cl1¡m:s·uns seulc
mcnt enl dit qu'ils n'¡¡v:1knt ríen 
a fairc eles soiifrs cfom:111!cs. 

A propos des thl:mcs de convcr· 
sation pr.:f.:rés, 87 ont dit qu'ils 
ahn:iicnt p:,11.:r dto la 1 l:fornn: (co
nomiquc; 91, de l'a11grnent:ition 
des ~1il;iirn; b2 d'a;irnur el de mn· 
riage; el 59 de lrilvail et de carric
re. L'c:m¡uC·tc 111ontrc une :rngmcn
liilion g~nérJle dl's préoccup:ilions 
Hll sujct d~s c:inil:rcs et de la ré
forme. 

" Relance de l'intérét pour les 
tlistrnctinns. Soixantc-dix-hult 
pour cent des pcrsonncs intcrro· 
gées ont dit qu'clles ainrnient rc
gardcr des films et des t~léfiims 
é1r2ngcrs, et 22 sculuncnl onl dé

ciaré préfércr ks prc,ductíon~ chi· 
noiscs. Pour LC qui cst des ~mis· 

sions de télévi~ion, 91 011t dit 
qu'ils aimuicnt rq:;arder les nou
\tlles du se.ir; 56 llÍ111~nt les ~rmts; 
68 aimcnt birn le p1L•grun11nc •'1\u. 
tour du mo11de» de l::i .Télh·is.ion 
centrnle; et les émí:<eions de Y:.trié· 
tés onl In íanur de 60. 

La rnmíque est dé~ormais un 
p2~,C·12111pS J'C'Jlllbirc: 33 ¡,j¡p~Jlt 

les mmíqucs n11x rythmcs c1Jdín· 
blés: 80 aimcut h rnu>íque lCg~·re 

et 65 ln rnusíq11e 11 i~s; m~ludit:mc. 

Vinfl·!'ÍIJ<J des cent ¡•CI'.·OJlllr:s in-
1<:11 o¡_:~cs jc,:1cnt ;rn IJ1 idgc, 18 uu 
H't'lt/I (fo) el '.i.> anx .\h;n¿<¡i 

(úl1t'"'. rhirniÍ'L Tr"nl'.' cinq ni· 
111.:nl jc•1J!.'r ali b:;,kt:1-L111l, b2 1111 
volky ii:tl!, 11 l :iu fo:,thall •'.t '1:; m1 
1c1111i~ de t:1'1k. 

SoL\;Jf1!1. t\llt dií qn'ii'., ;1i111.ii1·11t 

~c,rlÍJ 11"n 1.L,ut le'~ \':1c1n1 e~. et 40 

ont LJ\(iu1.: 4iÍlncr \P)~Jf,Cf-

~ J.]11 (k•,lr dr. ('.11n11:1i' • :11t>..C~ 

rilf:tt Ou;itp· \illl'.1 !111it <•lit <lit 
qt\'ib ni11iairnt lire dn liv1cs ;1y;mt 
un 1;q pc•1f n1cc lcur t1<.1v;,il, 35 

;1i1ncnl npprcntlre une bnguc ét1:m· 
gerc et 62 prt'fb rnt les rorn:•ns. 
!101Jzc ~cubncnl onl dit aí111cr les 
hbtoircs portan! rnr d';mcicns lié· 
ros .chcvLk1r~r¡ucs. 

Ces cxcmplcs, quoiquc incom· 
plcts, metlt:nl ele lu lurnil:rc-sur un 

ph{norlicnc intére~!anl: a\l moins 
903 des je1Jncs gens se prí-c•crn
JlC!ll ele kur lravail et font de kur 
micux pour ~ ';1111lliorcr. 

-- 7.!10JJ¡~g110 Qi11¡;11iw1 IJao 
(QtJotidicn de la Jcuncs· 
!.e chinohc) 

" 
Réflexions sur le déclin des films 

Le tcrnps ou se distrairc c:omis· 
t:iit loujours a allcr au cinlrna, cst 
aujourd11ui révolu. 

D':•pres la Soci~té clii11oi'.c de 
la distribution de projc·ction de 
filrns, Ja Chine a produit 113 
lnngs rnétragcs en 198,1 (34 de 
plus p:ir rnpport b 11183), fou1nis
s:in1 en rnoycnne tleux ou trois 
nou\'(·nux films par ~cnrnine. )11ais 
le public bai>se corl5tain111cnt. 
l'Llr nppo~I ~ Jll03, l,'3' milliard 
.de pcr~OTllll'.S C!I lllC\ÍllS rnHI alh"e:, 
·;ru e int:n1n. 

11 y a m;iinrc; raí>011s i1 rrttc 

píquée du nez. D':ibord, b po· 
pularílé crnissantc des ~i'iie~ 1llé
\·isfr5, Jlllis l 'cxpawion 1L111t1 es 
typcs d'activités c:ul1u1tlks- ou 
sportives, J'exige•1cc lnujmns plus 
grande du ]'llblic C! tnfin des 
changt:rm:nts dam les i;oü!';. 

Le rublic chi1111i!, nirne Je, fillllc· 
qui rcfletrnt d~. rn:1ni~rt rf:afotc et 
vi\';111te ks pruLlc11cc~ Sl'ci:111.\ c¡ui 
co11cn11ent Ir·:, rna•.:.es l'"J'U1.1i1es, 
<'.'l C\J'P~;eut de 1n.;1JJlC1 t' cnu: nr,c11~,P 

les J.'l 0Lili·1nc:. c'-'lll)'li•¡u1c 11c ln 
vit~ ch: lon:. 1, · j(111r:;. 

C't:, dunit:1~:~. :!11n/'c, L·.~ iil1 1 1~ 

í. 011d1¡ut·~ :iiIJ:-i q1w }¡ $ f;!,,:~. dt: 

\\'u.,/iu (a1l'• lJ11111i.•1u t•"di1i1,,1-

rwb) et ii 'P'J•C11•1· 0111 t'lé ¡•:1r1i
culihcmr11! ;··¡·¡;1.'; ¡,«, pm le ¡•u 

lilic. Ouc·i<¡nr. rrrt:iins ne •' •Íl'nl 

pas idfolq;iqucmrnt parfaits et 
artisti<¡t.:cmrnt loin d'ctre des 
c11ds-d'o:unc, ils attircnt souvcnt 
un public qui 1crnplit 70 a 80% 
des pl:iccs et il y en a méme qui 
rrmplis~ent 95% des rlaces. Cela 
prouvc qu'aujourd'hui Je public 
\'CUI étre distrait --- les ecns vru
lrnt rite. 

JI cst vrai que le succes d'un 
fiJIJl HU bc'\·(Jffíce ne }'Cllt Jl~S for-
L ~:ncnt 1c11d1¡,; tDl(;illJill'llt <.CH11ptc 

de !J qi:Jlité. ll y a \ ni1!1'·11t eles 
films qui ne 'c•nt pas bons mais 
qui attircnt k r11blic et imer:-e
mcnt. 1'.lai; dans la plup:1rt des 
cas qu~ncl 1n;·n1e, le ~uccCs d'un 

filrn :iu b;.>\·l>Ífíte 1dEte rfkc1i1·c
r11cnt ~¡l qunlité. Et t.·n ~-iutr~ crla 
imlit¡uc ;rnx 1<'"li:.a1c1l! ~ ce que le 
public vt·ut. Et ¡,our ce qui es! 
dt:~ fil1m 1¡ui 1 cchuchcnt ln per
frcli•in et l'té.r1moui;• nn!:nt artis· 
ti<!t<C 11i:ii•, 11':;tli1c11! í'ª' les fuuks, 
h< publicité c·t lo critic¡ue~: de· 
\'u1icnl ltIC ;1ppi!~{t s, •lfin de ~-c:rvir .... 
de ¡;11i<k 11t1 ¡•uhlic pour 1~, u1m· 
!'" 11drr fl k:. ;;¡··pifrio, 

U11 ¡":;11.l n1,rnlnr. tk cín(a\les 
c11,t : ::lli1.( 1pw 1a cr(:itinn et k·I\ 
;,c},i·1 tll('ll' i!llÍ'.tÍ·JUC•, ¡Je fi!111S 
de\ :1it.11t ¿l1L: l 1 a'. é~ ~.ur 1~·" dcIJJ:!ll· 

dr.~. ck }'ll'J~d~~: .. :1Ll.1ux 1•
1 .'·tic (On

f"11111:' .ll!~ e¡.1\11» dcr J.¡¡ ge publíc. 

/ici¡i1T¡; H'onh10 

(lkiji11¡: ~;::ir) 
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Le ivuslt11, sport trnditionnel chi
noio, fnit partic de l 'hérilngc cultu
re! du peuple chinois. Emichi 
d'Ópports nouveaux nprcs s'etrc 
trunsmis de générntion en généra
tlon, il uttirc une foule de gens pnr 
ses mouvcments gracieux et ses cf. 
fcts sulutaircs sur la santé. 

Le wushu ¡JUisc ses ong111cs 
d:!llS la p1.:hisloirc, mais ..:\:st scu· 
lcmcnt dcpuis la fondution de la 
Républiquc populairc, en 1 ~H9, 
qu'on a bcuucoup fait pour cncou
rnger su pratiquc. Des compétitions 
et d1\5 rkmon~trations rnnt mrjour· 
d'hui organist:cs de tcmps en lcmps 
~ur ie plun local et nutio11ul. Le 
wwhu fuit partie du progra111mc 
d'i:ducation phy:óiqut: des écoles 
primain::; et secondaircs. De,, clns
scs spfrialcs ont élL' mises sur pied . 
pur les C•)Jl(¡,~s d\~durntion physi
que et les écoles de 'P•JrÍs pou r 
11111atcurs, <le:;tin~.:s a In i o.-mittion 
d'nthli:te!i du 11•¡¡s/111. L1:s t'Clllrcs 
<l'e11t1ni11t·mcnt ett'c'•; d1111s ks vil
lcs semi tri.:<. fn:qut:tll('.'· 

~..Juus 11·1tH1:; l'iI1k11li•.>11 ck p11'
~ent,-r <h,J\~:o:n'aJtt, d:¡ns Ulll~ ~:étic 

d'111ticlc:·,, u;t art l't d'nultcc: :,¡••>!!.'> 

trndítion11el:; chinob dam !'cspuir 
de n'¡iundr.; nux. tkmamks de ccux 
q11i \'t:ttktil ctt :.avPir davanlugc 
Mir ks spo1 ls ~;1:c1dait t'S de ¡¡, 
Chine. 
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Lors du 22• Chnmpionnat mun
dial de gymnastiquc qui. s'cst tenu 
a Moscou Cll 1981, un mé<lccin 
spéi::ialistc de mussagc chinois a, 
pur le pouvoir de ses muins, soigné 
l'cntorsc de Li Ming, célt:bre gym
nastc chinois. Ccluki a rem
porté une fois <le plus lu 111é<luille 
<l'or. De nombreux excmple.s <le 
ce gcurc onl prnuvé que le cléve
loppcment de In métlccinc sportivc 
chinoíse jounit un import;:;nt rólc 
dans les milieux sportífs. 

Selon les donnécs fournics par 
la Commissíon d'Etat pour la Cul
ture physiquc et les Sports, la 
Chine comptc actucllemcn\ 10 or
gnnismcs de rcchcrchc et d'en
seigncrncnt de médccinc sportivc. 
Ces dcrnicrcs annécs, on n orga· 
nisé six syrnprn;iums nationaux sur 
ce sujct. En juillct 1984, la Chine 
!1 pnrticipé pour la prcmii:i e fois 
i1 la confén::nce scic11tific¡uc o!ym
piquc, et certnincs thbcs rrésen
tées par les spéciafütcs chinois sur 
la médccinc sporlÍ\'C ont été tres 
écoutécc. par ks cnlli:guc:; 0tran~ 
gcrs. 

F11 llJH·I, k:; :,¡m1tifs chirwb 
avaicnt crnporté avcc cux des 
"Jianlihao;>, une boL.~.un ~purtivc 

mise: nu point par tics t:hercheurs 
chinob en médccinc sputtive, pour 
pn1 ticipcr aux 23' jrn~. Ulympi· 
qt1c'.S. Sa vnkur nutritivc ou!fbanlc 
e! l'ub,cmT de sukla11ci:s ru·i· 
tnnh::.; pai·1ni t.t'.s in:q 1'·dir-nt'.i fnil 

apprfrkr la "Ji:udihno» pa1 In 
:;¡101 tif :. éti angi:r :,, •:l dt'» .inttl'tl;IU\ 

an1L-rk~d11~1 et j1Jp(Jn¡d~; 1 int íl}'J'L'lt'.· 
ccllt' }HJi.s•:,llll .,Ja plitit'li 111:q~h¡tw 

t·hinoi~·l'.». 

1 e'.; :.;p .. 'ciali:.lc:: .:lri1wi'. otilí:<:lll 
des tcch11iq11n de 111é'tkline l1 ndi· 
lit11111clk n•1111w: J ';1c11punctu1 e, 1:1 

nw:,,,01hé1 apil', ¡,.:; 1n<'di1:;1111c11t:; 
tratlrliu1mcl:. t'l le:, H111i·dc:. i1 ha;;c 

dt: plantes Ja11s les soins nux spor· 
tifs, ce qui a donné des résultnts 
concluants. L 'l nstitut <le rcchcrchc 
scicntifiquc ,de la Commission 
d'Etat pour la Culture physiquc et 
les Sport:; a fabriqué un uppareil 
médica!, «le 1nasscur 11 eau», en 
suivunt la 111éthodc <les ma:;sagcs, 
apparcil qui a rcmporté le prix d'in
vcntion d'Etat. f)e plus, ccl insti
tut a obtc11u un prix déccrné pur 
1" Société <l~ m6<lccinc sportivc des 
Etais-Unis ¡mur une thi:sc préscn
tant les rechcrches sur les fractures 
du tibia. 

La So~iété de rnédcdnc sportivc 
de Chine a été admisc cn 1982 
commc mcmbrc de la Société in
tcrnutionale d•.: mé<lccinc sportivc. 
Ces dcrnicrcs années, lu Chine a 
proct!dé 1t des échangcs sur la mé
dccinc sportivc avcc le );ipon, la 
Grun<lc-Bretngnc, les Etats-Unis, 
l'/\llcmngrw íédérak, l'lndc, cte. 

Jr l'¡~l t•rh;i.(1 P•i lidh• ! 
IJ¡·~ .. ~¡Jf\ di· l'.hPl\l~ J\liil.J~flf'llg 
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cnt rrpri~cs a invcslisserncnts con· 
joínts, les cnl~rprises de gcstion 
roop(rnlivc et les c:nlrcpriscs a ca-

t 1 •·• 1 l. l•f.lf"hl'.11•1111''''ª11111 •·•·•••·• .................. , •·•·•. •·••1 •• 1·1··1; 1 •.•.•. 

pi 1 ;rnx t:>.clusi\'cm~nl élran~cr s,. 

: 

le prcrnicr bullan 
chinois o oir choud 
~·est réccmment 
cnvolé o Nonjing 
ovcc succis jusqu'6 
une houlcur de 10 000 
n1i:lres. rubriqué par 
l'usinc rnéconique 
Hongguong iclcvont 
du minislcre de l'ln
dustric (H:.1onoutique. 
ce bullon hou1 de 20 
mClres e\l dúsliné O 
des octivilC:s. sporlivcs, 
O dC's voyoget, O 
l'r:riquéle u1 Loinc, 6 
l'inlcnmolion do ns 
l'npocc, o lo pholo· 
g1ophir: o&rienne el 
o lo publicité. 

<JU 'dits ~c•icnl producti ices ou non 
prl1d11ct rices, doivcn! payer 15 % 
d 'impól 'ur les rcvcnus. Quant ;iux 
zonc5 de l'cxploitntion éconorni'JUC 
el icchniquc des villes cóticrcs, ~cu
lcs les cntrcpriscs clc proclur1ion ont 
le droit de blnéficicr Je ce trailc· 
mcnt préfércnlicl. Les vicilles 
cntn:prises pcuvrnt payer 24%. 
d'irnpól sur les revrnus, soil 20% 
de rnoins c¡uc les aulrcs cnlrcpri~cs 
d'Etat. Dans les r~¡;io11s économi· 
g11cs spfrialcs, les rnoycns de pro. 
ductiun írnporlés et h plupart <les 
bicns de con,onrnwlion pcuvcnl 
étre ocmptés de droit de douane. 
D:ms les zrmc~ de J'n:ploitation 
éconornir¡uc et lr:chniquc des vílles 
c6tibrs, sculs les rnoycns de pro· 

duction irnp<1r tú ¡wuvcul étrc 
excmplé~ de rlrnit de douanc. Par 
aillcurs, dam le'., JI, vilks u:•tii:rcs, 
les cntrcpri;cs d'Etat f,orialistcs 
jouent le principal ióle dans J'fro· 
nomie, t3ndis que dnns les dgions 
fronomiques ~péciales, ce rtile re· 
vient aux cnl1eprises h invcsli~~·C· 
nH:nts conjointst ti gc~:tic•n LUupCra
tivc ci nux invcstis~.crrwnts t:'.clu
sivcment étrnngers. u conclu Gu 
Mu. 

t·t·t f'•l•t•t·t•1t 1•l't''l't·•f 11·t·t'll"l·l'l••f•l·t•·t1J'l"t t t f'·l·t·• 1t•tt1·.1 t l•l.!f·I t•I l·f 1 

La politigue éconorniquc appli· 
quéc <lans les trois réeions des 
dcll::i; nouvclier1J<'.llf ouvcrlcs, en ce 
qui co11rcrnc leur~ rclations avec 
J'cxlé1 ícur, sera oirnílairc iJ ce lle 
appliqufr dans les 14 vil les cóticres. 

SOCIAL 

LES FEMMES REJETTENT L'IDEE DU 

RETOUR /\U FOYC;t 

Ouuiquc u 1t:1i:1s hírnt ;.u¿·.rt'.ré 
q11e k!, f1_·1111nc:- ti''..it·11l t11111,, Jcur 

ío:cr ¡¡fin ,1,, J,,i::.1:1 ¡,)l!;, n .le 
n1eil1rutfi frnpl•_J!~, a1r.1:, liP1ntnrf_¡, 

l'id1'.;: r:11 n {t{ !( p·léc l"'l ], • klli· 
1ne~ .• u.11n111c f'ªl Je\ )1t.•\)irnc~. d~trt~. 

de!, ~ l;J;d uri-; 

ll y n ¡H·11 de t, PT'.·, ,i,.,, ;yndí. 
udi•.ín CJ11! dil qu'1I y 111·nil f1tip 

de fr111tJ1t·:-. t11t1~it>)'Íf'!:i \1;1 11~: d('!> 
lklie <JllÍ 111111·i111dr.lir.'11! rninrx h 
de!. L11tnn1c:. 1 tl dt,nc tpu· lt '.' fc1n· 

UJlS d~'\n1ÍCJ1t ~\ff¡H Cf J'Ot1J Íuin:' 

¡1l:ll C nll \ jo'\11\t"S fl'flS r.i\11!, t'JH· 

¡doi n1t ~.r.iu· ·l 1n¡doy<~fi. 11:; !·.OO

tk11HcDt que ('(')t11intLS ÍUliJ11{'~·;, 

píuticulit'.1f·11H'llt Jrs fcn1J1Kf. l'n· 
f, <"illle~. {'llhi.lVfill le dr!\Cl!iJIJH> 
Jlt~ J)f {r Pl1(1tJ)Ítlllt.\ Ú L.lUSC de ]cut 

¡,,,., .. e di i•. :icí!é <.le ti a\':iil t'.1, d1,· 

ll'ltl ÍJii''.•Jl''' i'<' tl'.1u l1111plir le. 
1tic11t·~, <k J1l\ ,Juclínn ~.clun k~ JiOT

llit~ fi\{L~~. 

n'ont pas rencontré bcaucoup de 
~oulien, c¡ue ce ~oit parmi les hom· 
nn.:s º1? lts fcm111es. Il ~emblc que 
ks ftrnmcs ne ~oicnt pas di~postes 
;, 1clourncr d~m lrur cuisinc et que 
Je5 hotntncs ne' le vculcnt pas non 
plus. 

L<;s fr rnrnn ont cummcncé ñ 
.. .,, tír de lrur 1nai~un pour cntrcr 

dam k 111u11de du travail aprb que 
l'idfr en ait é1é lanc1'e lors du i\1ou· 
vcmenf du 4 11rni 1919, le prcmier 
;n0uvcn10Jt démncr:1tícp1c de mas
:.e clans l'hi:;!oi1e de la Chine me» 
tkrne. Mai;. l'írlfr 11~ fut pns 1nise 
cu p1:11ique n\·~iot ],,;; :~nué.:.~ SO. 
ni1 de~ million'> 1.lt: Clii1mi:.cs C'Olll· 

111c·pd:1cn1 ;, lr.\';aillu. 

F11 l'JLJ, l•"; ÍC111JJH", 1cpr(:.e11· 
Liitul (cult 11H.'lll 75 •;; .. de~; lJ;1~ 

v:iill<-111~ tk;. et1lltJ'li«l's d'E1aL 
1 c. 1·oll1tt nl~'f'.t ~,\<1t:\H Ji /J ';~, eu 
l ~1(,~ e! }1 ~.qi t;·~, r11 J 1JB.l. Un ticrs 

de-, "it111ifíq1"-"· r:11 Chine :.unt des 
ft111111c~. l't les ¡, "'rm·s onf nm¡. 

1111 11ré. l1 ""ºir ik!, 1 f1!n de Ji1 i
rr~111b d;n1~. hcat1t'0\1p rtc• do1n:dnes. 
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Mnis des pcrsonnes se sont mi· 
>es u suggércr qu'il y avuit désor· 
muis trnp de fcmmcs dnns le mon· 
de du trnvail. Xing Huu, u1•c syn· 
dicu\isie de lkijing, a dit que les 
fcmmcs ne pouvaient pas vraimcnt 
s'acquittcr et de lcur travnil a 
l'cxtéricur et de lcurs tfichcs mé· 
nngeres. Elle u déd;,ré: «C'cst 
parce qu'une fcmme cst de pu~ la 
itnture plus apte ñ s'ucquitter des 
luches ménugcn:s qu'un hommc 
qu'elle devruit plus n~surncr le far. 
denu familia!. Mui:; elle doit ctre 
épuisée si en plus elle doit se ren· 
dre a son travnil. Commcnt pott· 
vons-nous parlcr de Hbérution des 
fcmmcs dans ces co11Jitions?» 

Pour résoudre le prnb!'.·"c, cer· 
tnins ont suggéré que ccrtuines 
fcmmes l!Ctives, pus toutcs néan· 
moins, rcstcnt chcz elles et ¡e:: 

l'on donnc ñ lcur~: :is ou knrs 
fr:'res un doublc salnirc. 

Muis la su¡;,gc,tion cst rcjctée 
par 9 vrsonnes sur 10. A Nnn· 
chane. dans la provincc du 
Jiungxi, 100 pcrsonncs furcnt in· 
tcrrogccs au hasard, l'été dcrnicr. 
Sur 50 frnuncs, 46 <léclarl:rrnt 
qu'cllc~ n•' (1,:siraicnt pus quitter 

lcur cmp!oi, quellc que !>uit la si· 
iuation. Et les quatrc nutres dircnt 
qu'dles uime~aicnt 1 ctourncr chez 
clics il conúition que kurs crn
plois stiícnt ¡iris par lcurs fillr:s ou 
lcurs fils. Sur 50 hot11111~s intcr· 
roe1~0,, 6 SCU!c111c11t Oll! dit r¡u'ils 
nimerairnl que kurs fc111mcs quit
tcnt leur cmploi, si cela impliqunit 
de plus gros rcv,;11u.> pour r:u.v •. 

Cela p1üUVL', l.int nutt~ Bi Uing~ 
sl1:.:ng l'l Fu Zliíhong, tu11tc" deux 
s'occup:rnt du t1avriil de·; ícmrnc'.,, 

qu": b plup:ort <.h::: r,t'n; 1cjcttenl 
l'itk:; de;, fcrrn1u::; n:dn,:11n11t frm· 
111e:. tl'l foyer, ... C<:ttc idtéc 1·11 dfrt 
rdk!(: l'id1'"l.ugit:: fr:odak da111n11! 

qrn: lc3 km;11c:; ':ont í11f(1k·t11e:J 
1111:'\ homrnc~·; et Ílicnpahk·: t.l':1voir 
un lrnvail rn:u::;:;it:1¡J uw' i11!1·lli· 
ucnce <'.'lcvt'c. 111 litH'r ;l!i"ll de h 
fc1111nc dl:pr.:nd, L'!I ;km!l:re annly· 
r,c, r.ln ::lut,·t é:.unomlquc. Les km· 
tllc!l ne .'.n".mt ¡rn:; iudépcnd1.111tc:; 
ni éguk; lli.1>. f,muinc:J si elles te· 

/U 
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nonccnt automntiqucmcnt o lcurs 
emplois», n njouté Bi. 

En tout cns, le stntut des fem· 
mes n'cst pas seulc111c11t rcflcté por 
le taux cl'cmploi, u souligné Xing. 
Elle a en cffct publió, l'année dcr· 
nicrc, son proprc sondngc d 'o pi· 
nion, qui indiquait que 64 3 des 
ouvriercs de l'usinc de chemiscs Da 

· · 1-Iun de Bcijing · npptouvaient sa 
théorie cflte du «lrnvail périodi· 
que». La théoric en qucstion suggc· 
re qu'unc ounicre s'abscntc de son 
travnil lorsqu 'cllc cst cnccinte de 
7 m'.Ji~ et qu'cllc s'ab:;cntc ainsi 
jw;qu'u ce. que son bl!bé uit atteint 
l'íigc de 3 nns, Xinc suggi:re que 
dnns ces condilions, les fcmmcs te· 

i;oivcnt 75 % de kur snlaire et 
soicnt !ll!türi:;~cs n rcprcmlic lcur 
iravuil w¡1rL::: les trois nns. 

Ccrtnincs des pcrsonncs interro· 
gécs, ho111111cs conunc fommcs, ·ju. 
¡~cnt l'idét: uttcntlve d rnisonnnblc. 
En tout cns, elle scmblc bien, plus 
ncccptnble que la suggc~tion selon 
lnqucllc les fcmmes rctoumcnt 
che~. clics JlOUr toujours. Muis 
ccrtaines fcmmcs discnt qu'dlcs 
préfén:rnicnt évitcr une si longuc 
nbscnce par craintc qu'cllcs ne 
~oicnt prnf.:1bkrm:nt plus compé· 
tc11 tt:s lor; qu 'c!lcs reprcmlrnicnt 
lcur truvail. "Elles courrnicnt le 
risque d'ctrc éli111inéi;sn, n déclaré 
Zhcnr, Zhauhong, mcmb1 e du per
'.;onnel de la Fédérntion nntionalc 
des fcmmc'.; de Chine. 

II sernbk que l'énasantc 11111jo· 
rité rll's ¡;cw; sc>u!ienm:!l! que !<:s 
fe:nmcs juucnt un rók de prcmicr 
plnn dan:1 la moderni:,atío11 du 
pays. •Dt: tuott: foi;on, 11 ajouté 
Zh::ri¡;, k ddiat e'.;t pr1:;l 1 iL 11 IlOU3 

cncn1.11~;ge ¡"¡ r1~:,..Ju"! •. _ ,;;,::, ptul.>ICv 
lll<:'.; :;nriaux, eo pc1nic;;J:"1 k« lrn· 
vrnn: t1H.'.11111:1.~1:, n"ttcir1u11t:; qui 
IHJ!lS f'IClllH'lll riu tr1;1p:: et '.,l!J tullt 
In pl1Jpnrt <k no:; l<'lllf::; de lnh1, 
1w duivl'nl pa·; ·.'dl'l-1 tlll:r <111 dé· 
pen:; du t111v;1il 1.k:. lc111nw., /\u 
lieu dr~ u:ln, k~, lrHVmPt rt1t~n:lgcr~i 
dc-vtaient f:IH' 11'duil:; f\li!C<~ 1111 dé· 
vdPp¡•c11:" 111. du o.ctk11r tntiah•.; et 
p:ir In :.Pcinli:.:11íu11, et !n n1<:1k1· 
ui:;aliPn dc:J t111v1111x 11ié111.i¡~··1 ,,, 1 , , t "; -~ ,. f 

f 'hl''li"t•·i ·ll "l'"6--~··t"~•'i11 ~··!O'.~"~ ;., ;.1r !S1·fll!'·~ 
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Dans le lac Qi11ghui, situé duns 
In pruvincc clu mGmc nom, en Chi;· 
ne du Nord-Oucst, oc dt\:SSC une 
mngnifiquc ilc. On l'uppellc «l'ilc 
nux oiscnux». Si vous vous y rcn· 
dcz o lu fin du printcmps ou nu 
début ele l'été, vous HIJl'CZ l'impl'CS· 
slon do. vivrc dnns un monde d'ol· . 
scuux. 

11 y en u en íait une ccntnine de 
millicrs de toutc sor le d 'oiscaux: 
des cormor:ms a «air gamin» qui 
nimcnt fairc; kurs nids le Ion¡¡ des 
fnlaises: des nics snnvn¡¡c;; courn
gcuscs qui s'emprcsscnt dt! trnns
portcr des branchcs ou des plantes 
¡JOur construire lcurs «llrniso11s», 
des goélnnds marins et des goé
lands bruns qui ne cc:;scnt de se 
dL¡JUter pour prcnclre le coin icléal 
oü ils veulcnt établir kur ni<l ... 

Lu pri11tcmps d l'été son! les 
suison:; les plus bclles, nn pcut voir 
des <cufs d'oiscaux 111ulticolores: 

f·, ,,,l 

~ ' 

<. ·p;., .... 
•• 

L' 
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blanc, vcrt clair, brun tachcté. Des 
oiscllcs couvcnt nvec grnnd soin et 
les oiscaux restcnt fidClcmeut au
prcs d'cllcs. Un mois plus tnrd, 
les oisillons nppurÚbs~nt les uns 
uprcs 1cs nutres. Et, justc1m:iit o 
ce nioincnt-lii, des alglcs font lcur 
11pparition ¡iour cupturcr le~; oisil· 
lons. Des mlllicrs cl'oiscnux s'cnvo· 
knt nlors d'un scul ccup tout en 
gazouitlant. Sous la ripostc des 
oiscnix, les uiglcs, !iil:n que faroll· 
ches, doivcnt s'cnfuir. · 

A l'upprochc de l'hív<~r. les oi· 
scuux quitlent, nvcc regn:t, c;cttc ilc 
et migren! vcrs k sud. 

Si d~'S n:il!icrs et <les milliers 
d'obl:aux vicnnrnt dnns ccttc ilc, 
c'cst paicc qu'id le c!im8t cst frnis; 
et la nnppc d 'cnu vustc et qu'il y a 
une grande qu:rntit~ de pobsons. 
En outn;, k:; principnu:1. cnncmis 
des oiscaux, les renürds, les écu· 
rcui!s volants, k> 111oll11squcs, etc., 

.'? 
,,,; ¡ 

qui vivcnt loin de l'ile, ne peuvcnt 
pus l'attci11tlre. 

Sclon les rcnseigncmcnts accu· 
mulés dcpuis ces vingt dcrnicres 
annécs, la 1wppc cl'cuu du tóc 
Oinghai buissc de 15 cm pnr un. 
Ainsi, l'ile u11x oiscaux commcnc<¡· 
l·clle ii se transformer en une pé.· 
ninsul~. Aux mois de mni et juiñj 
les bus peuvcnt y uccédcr, ce qui 
mcnuce l'existcncc des oiscuux. 
C'est pourquoi. le gouvcrnemcnt 
chinois a décidé que cetlc ik dcvuit 
devenir une n!sel'vc 11atu1-ellc pro· 
tégée pnr l'F.tat. 

Le lac Cinghai cst le luc salé 
le plus grand du pays, couvrnnt 
une superficc de 4 583 km2. 11 y 
n cncorc sur ce loe 1 'ilc des ci:nis, 
le mont du Co:ur de la Mcr et plu· 
skmo nutres ilcs. Si ;·ow; vous y 
r<:ndez en été. vous pourrcz prcn· 
drc un b:itcau iJ vnpcur et ndmircr 
le bcau pays;,gc. 

'111 '' ¡,, V '"('V,·~';~ .,.. ·" K 11.... f ,,.~ 'L.:; .. ~;;, 

L 'n~roglisscur M i11iia11g, fubri· 
qué pm la Chine, naviguc $llr le 
Ym1gt~é et le Mi11jiang. Cela fuci· 
lite kc ;,,.,¡;·islcs dnns h:ur visite 
<les llllmls !.cshan et E111ei uinsi 
que d'atJtrc¡; ¡;itcs pittoresqucs. 

L':1éwgli:;:;eur, qui prut lt'U'ts· 
puttcr 54 nt\11u1u11,'s, se· d.!pluc.: 
tt~s vite: une jou1i1¿•.~ ~.uffit pour 
faire k t1aj,·1 Ch.111:•,1ing·Lt:'.>hnn, 
ta11Ji;. qn';;\'•.'<: 1111 b1l'c;111 ordin11h1~. 

il faut quut1c juws. 

!.e li1ui1 d.!n•: In ,;.diinr.' dt·" p:1•¡. 
~.;1ger'.i attcint sruh:rncnt 11 dú:i· 
lnJ•,, et qui •.";t inVticur t! rc!ui de•,; 

HVÍC'i"'· (;1 i;;.,. mn fo1t!L'lli),; illdi· 
n.Jhf1:\ , i ,;t,nfurt.: uL':,:, h· \'t1ya~~(') 
n'nt p:1•; hti¡;t111L 

. -·-'··'', ~~,.~~ -~- . .,.,...._ . .,,,.,, .... , .. ,. 
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/ O..es industries rurales polluent 
renvi ronnement 

bitants des cnvirons. 

De nos jours, afín d'évitcr que la 
pollution ne gagnc d'nutres espaces, 
3 mesures ont été adnntées et sont 
désormais entrécs en vigucur: 
d'abord les cntrcpriscs ne <loivcnt 
produire que des matériaux non ou 
tres pcu polluants. La part de ces 
industries (kvruit représcntcr 80'/o 
des lndustrics rurales. Ensuitc au
cunc industrie nocive ne pourrn 
s'inswller 1i proximité de .zoncs 
d'habitations, de sourccs, de sites 
pitlotcsques ou de réscrvcs natu
rcllcs. Enfin, les industries tres 
polluantcs cloivcnt .s'équipcr de dis
positifs de protection. 

Qu Gcping, .dircctcur du scrvicc 
d'Etat chargé de la protcc· 
tion de l'cnvironncrnent, n écrit h 
notrc quotidien nu sujct du pro
blcme de In pollution des zoncs ru· 
mies: Dcpuis qu'on u autorlsé les 
bourgs a monter des ateliers et dé
vcloppcr !'industrie, cela a apporté 
un profit col!cctif notable mais on 
a nég\igé de pren<lre <le~ mesures 
de protcction écologique. Aussi 
l'e~tt et l'air 'y son! pol\ués, mct
tant en d¡Íngcr In vic des hubitnnts. 

En 1984, la Chine comptuit 4,5 
millions d 'usincs rurales occu
pant 40 miilions de lruvailleurs. Ln 
valeur de lcur production est csti
méc u 130 milliurds de yuans. S'é
tant dévcloppél.:s <luns un cndrc ru· 
mi, ces entreprises offt-cnt des cm
plois aux habitnnts locnux et ai
dcnt de nombrcuSl!s r<~gions rura· 
les u élcvcr lcur nivcnu de vic. 

Ce$ industrie;: sont ccpendant 
conl'rontées a <le sérícux prulJ!C1uc;;. 
O'nborcl pnr~e qu'cllcs ne ¡;e sont 
pas développées sclon un plun, kur 
production est souvcnt inappro· 
priéc et lcur <listribution sur le tcr
ritolre peu rntionnclle. A celn s'n· 
joutc le fuit que crs ntcliers ont 
souvcnt un matc'ricl di'.:rnct d ::0111 

urriérés. C'cst ~uns duttk parce 
c¡11c \cms équip,:mrnts so!ll péri
més qttc la pollutinn n cnv:1lii k111s 

scctcurs. 

De nombrcux l:i•;s c:t t ivii·1c·:·, '1 
p1oximité de LCS <!t:1hli:::TlllUt!'.i Oll! 

été contaminé:;, ce qui a t ::'.1«'. ku1 :; 
rcssomcn aquatlque•.. lJ;111:; d'au· 
tres licllx, ks fur0t' d~p{:ih::cnt. 
le:; révolte> ont étl< lll•Hl\'11hcs l'l k; 
tbcrvc·: en cu11 putnhk :;e S('i:I dnn
gi:rcln.c::ncnt :11nc1111h'c:,. IJ:tm k 
district de lkng!cnp. (¡11uvi11ce du 

2ó 

Hcnan) sur un troupcau de l 989 
bov!ns, 57 ,8% étalcnt nffniblis et 
moins producteurs car soumis ñ un 
cnvironncmcnt polluant. 

On a égnlcmcnt signulé qu'au 
nord de 111 province <lu Guung<long, 
l'hcrbc ne poussuit plus Jans un 
rayan de 500 mctrcs a proximité 
d'uuc usinc produis:!nl de l'ur
scnic. Les déchets de cctte in
dustrie ont égnlcment contnminé 
l 'cuu des rivicres; tuunt le:; pois
sons, et ils ont allssi nugmcnté le 
nombre de cancércux parmi les hu-

- Uen111i11 Ribao (Quotidicn du 
pcuplc) 

Péfcinois, pourquoi trovaillez-vous? 

L'idée esl g~núuk111ent 11'.pamluc 
que le;; gens trnvaillcnt ~cukmcnt 
pottr lle 1 'nrgcnt. Or une réccnti.: 
cnquétc u montré qu;; le:; Pékinois 
<ln11;; lcur majorité désircnt appor· 
l<.!r kur tu11t1 ibution li b ~,c1ciété. 
Ce s\:rait le cus. ¡mur 32,l'.:;, d'cn
trc cux. 30,B7% nn~ r,<ponJu qu'íls 
trnvnillaicnt pour nourrir kur fa. 
mitle. 17 "19% ¡nrcc qu'ils voulnicnt 
ctrc l\U(OllOlllCS. 7 ,92~:, Ort! dl<.JI C 

llit qu'íls trnvaill:1ic11t pour ép:i· 
nouir lcurs tulcnts et enfi11 ·1,h';;, 
pnrcc qu'ils y nvaicnt de:0

• nmh et 
ninwicnt lcur milku de trnvnil. 2"í' 
unt fot11 'ti d'11ut1 e:; 1épo11:.c:::. 

f 'cnquC~te n t¡ 1,11!rriicnt tévCt:· 
que plus on 111u11tnít dan:: 1·,···d1dlc 
sociu-cultu1dk r11uin·; kc 1ttutils 
l~COfHlfJlÍrl'lC.S \~lnk11t hnfH 1 rt¡lJlt'.;. 

1\ímí ¡«111ni k·; di¡iJ(,¡üé:, de:_; éta· 
bli:.~;.i-.:n~ 'nh: ;,Cl'Ul!<.l:~it'l '.:, r)~j''; t'.Ull· 

tribu:dcnt 1':1r lrnr trnvníl ~ 1 · ;.o
ciC:té- <.'! pl11:; de 10% vuuhi- nt y 
t'pt111tiulr kiw; t:1lrnt:. F11 1crn11· 
die ib étHknt mr.111:: ,1 15'';, i\ 11 ;1-

vnilkr f'•Wl u1t1ctc11lt km Lnuillr, 

étrc iml,'.puidant et ;,in1¡;lcmcnt ga· 
¡;ncr de l'c>rgcnt. En rcvnnchc si 
!'011 ,;e tournc \'crs ccux qui n'ont 
re~·u qu'une úluc;ition prirnaire ou 
sont scmi-in'.:truits, la moitié <l'cn
trc CU\ dh,.nf qu'il~ travailknt scu
lcmrnl pour !aire vivre k11r famíl
le. 

1 l existe égakment des cliva¡;cs 
i111porta11ts dans les choix des ré· 
porE'.es sclon les p1okssions rnvi· 
~ngécs. Ainsi 6:?,2(~¡; U1.!S n·~ponsn· 

bles d\11 ga11ismcs d'Et:1t ou np
purk11ant il des <'•¡uíp•'.s dirit'.Lílll· 
tez;, tuut coi1il\\C ·1 ~,,2{ 1 ~ 1 c.lu ii~~r:.on~ 

nd tcchni·.¡:1;: on• rép,,mJ11 qu'ils 
t1a\':dllaí~·111 I' 1u1 i'Olllr ibucr it la 
;;u:i(tt'. [11 !C\:ll!Citt:, 17,8"\"i• d:::; 
ouvrin·, du to11mirrc:,,_ 3'3,i''-íi 
dr:l envrh:r;; et cniploy5'.; dn1Hi k~, 
ímlu:.t1 Í<c:; et le;. ti .:mp<ll I'; et 
1'1.'d';,. •. lo p·:r'..i'!l!id de '.cnke 
t1n\':1il!c111 puur w.:;wcr ktn ¡;aln 
qu • ..iidkn. 

/~íh1<> lOuntídíc11 du 

IJl/J/;\'G INTO//J\/,\l ION W 46 
~._._ ... .,.,, 



TESIS CON FALLAS DE 

¡:,_.~....> 

·~ 
tmlonais dcvrnit uúgmcnter de 
HlO %, ce qui cst nbsolument suns 

précédcnl. 

Hm•i:dc. Les quatre joui:s pnssés 
[Jnr Li e:< Eon¡;dc 0•1t égulcmcnt 
été couronnés l--"· la signuturc d'un 
nccor<l commcrcial ñ long tenue 
pour !u période 1986-1990. 

Chine avec la Polognc et In 
Hongric nvuicnt fuit entrer \r:s trois 
pnys <lans une nouvcl!c ere de 
dévcloppcmcnt soutcnu f!t stablc 
de !eurs rclations économiques et 
cotnn1~rciuli..,:.;. 

ner le port <le Shnnghui. , Cepen· 
dant cela va c&.usc.- d~ graves pro
blcmes de pollution en ovni <le la 
rivi1:n~ Huungpu qui rc~oit d1nquc 
jour 5,1 mil\ions <le tonncs dt: re· 
jcts industriels et des cilllx <l'égouts. 

«Si l 'on ne pcut résoudrc le pro· 
b!cmc, les conséquences en seront 
gr:.•~::», n <lit u11 ::::lurnghaien en 
vbitc u Bcijirig. 

Avaut de quittcr [ludapcst, Li a 
<lit que les nccords signén par la 

Le boom que connuit tu crois
sn11cc de !'industrie chinoise ll np
porté a notre nation une prospéri
té croissantc - tnnis nussi une 
menucc grnmlissnntc de grave po!
lulioa des cauK, ce que personnc 
ne souhulte voir se produirc. 

La vig11cur nvcc lnc¡ucllc !'indus
trie s'cst dévcloppée uu cours <les 
dc~·nicrcs déccnnics ne mnuqueru 
pus de fuirc époquc <lnns l'histoire 
de notrc puys. Muis si l'on ne 
fuit rien pour crnpechcr la po!lu
tion, ce bicnfuit risque de ~e truns
formcr ct1 fléuu. 

«Ccci rcpréscntc un progrcs 
posilif. et tlOUS pCl'""t1S lOUS qu'il 

existe des possibilités de dévclop· 
pcrncnt plus grand cncore», a-t-il 

ajoulé. 

rcstcr si l'on .ne pren<l ¡rns rnpitlc
mcnt <le mesures udéqtrntcs. 

Sur le grnnd centre industrie\ 
chinois qu'c:;t Shan¡;hai p~sc uussi 
\l!lC mcnacc zrnvc tk pollution. ' ,_. 
luc Dinnshnn, ñ enviran 50 kilo
¡netrcs h l'oucst de ccttc villc, •:::t 

·la sculc sciurcc d'cau pour répondre 
aux bcsoins <l1.:s 10 mi!liom d'hnbi· 
tnnls de la villc. 13kn q~:'on le pro
lCi]C uvec le plus {lll.llld soin des 
rcjcts in<lustricls, ce !ne t;c trouvc 
uctue!lemcnl mcnncé par k clévc
!oppemcnl réccnt et soudain ucs 
i11st::illi:tions touristic¡ucs et récrén
tivcs, qui ne disposcnt ¡;.:nüule· 
mcnt pas de systcrncs d'ér,outs 
udéqunts. Ln villc n:i,:uil cliuquc 
jour plus de 30 000 tombtcs. 

!Jnc fois que les sourccs d't:au 
purc son! conlaminécs, les dom· 
mnges ne pcuvcnt ctrc réparés 
qu'au priK d'cfforls hcrculécns et 
d'énonncs dépenses. Ll~ r,ouver· 
ncmcnt britannic¡ue, p:ir cxcmpk, 
n dü consP.crcr 25 uns et 500 r;1il
lion;; d.: livrcs stcrling uu nettoyugc 
de la Tmnisc, qui étaít en foil d~· 
vcnuc irnproprc ñ !'upprovisionne
mcnt en cnu d<.: ln' ville de Lon
dres. «Muis, ajoutc not•·c, Shung
haicn, la Chine manque de cupi· 
taux. Les truitemcnls coútcux 
· 11éccssairc:.; ¡rnnr dépoHuer l'enu 
coi¡stitueront une chnrgc finan· 
cicrc supplémcntairc pour notrc 
pnys. 11 vnut do1K beaucoup 
micux tucr le problcmc dans 

l'o.:~uf.» 

'La Chine vient uu 6" rnnr, nwn
dinl pour ses rcssourccs lo\alcs en 
cuu, mais scuicmcnl nu 84" 111ng 
pour lu quantité <l'cau doul tlispo;,c 
dwquc liubilnnt. Qui plus csl, !;es 
rcs&ourcc'.; en can ::out inégulicrc
mcnt répnrtic!J, \!l lk 11umbrcux 
cnclroils risqlll:nl tic souffrir tic 

pénurks. 

Alors que k sud Lk la Chine 
connait ses pt~mil'1 es inondation:; 
de prlnt¡;mps, les hnbitnnts <le llci· 
íing MJlll Cc~pcndunt luvit~s 11 éco
notnhcr l'em.1. 

L'autrc 1ne11nce qui pc::c sur 
!'npprrwidonncmcnt c~n cau de 
Sho11glrni. c'est k projct de cuns
trnction d'un nou.,·cau por! a 
Gunnga11g, sur lu rivihc I lunng¡rn, 
en m11011t de la muuicipalité. Ce 
nouvcau pul t, qui co111prc11d de 
11uu\·ca11x qunis et um~ r,rnmic ~:u· 
perfich; lle docks, ::ern conót;uit 
d'ici troL :111s pollr décungestíon-

La po\lution eles cnux l! <l.Sjl1 
~uscité l'im¡uiétuclc des nutorités 
chinoiscs. Le Conscil des affaires 
d Etat a pris {ks ·mcsmc:s pom 
luttcr cuntre. ce probll:me el n 
interdit, dnns les 2,nnc~1 urh;1int:s 

commc duns les 1.om:s rurales, 
la comtt llt.:lion d 't:ntrcpri~cs 
créalricc:; <l-:· pu!lution grave. Et 
k vkc-prunier ministre U 
l'rng a r11Cmc promis de fairc 
du ndtoyngc <le l'envíronncmc11l, 
une <les qucstíons principales sur 
k;.quclks porten• b \égislutiou 
duns le ¡11ochc !lvenír. 

Et d11m k sud, qui t':;t ¡mrn•Ul u 
par un dcn'.;c 1úc1111 de 1 ivicn:s et 
Lle cn11uux, In p•Jllutiun Ílll\lt IUÍt 
con:.t1111cr une 111..ll;;u; d:.up; kJ 
sit:ck:; i\ v.::11ir. \Vm: i, 1b11·: In pro· 
vincc dt1 Jinng•,u, ~:>! ticludL-inent 
rcnummé<.: pour :.e i1Hlu:;t1 il": 11r
b:li11':~ '-:t. n11ak:;, U: i:: \:1 plup:.i1 t 

~k ;,e·; voic'.i d'l'ni1, y cmnprb le 
t.:~l~hrc Grnnd Cnn:il, ::P11t Jéji1 
gl u\T111::nt pollu(c·' et ·, 1.mt k 

l.c:!: (11..ve•; qui '"1 tcnl de;, éco· 
l··r profcs•;hJnndks 1\.: l inzhuu, 
tl1n1:, !tt prcivince dn Liau11i11g, :"111\ 

trc•: 1cd1c1ch6 pnr h,:; crnploycurs 
lc1cuux. lkpuio q\lc: In vilk n mis 
•nrr p!ed ::tm ¡m-1nicr pto¡;111111me tic 

formntion p1c•fe:;: Íll!W''llc h L\ fin 
rlc l!J/'1, 8 l?'i étudi:1;ito; y un! é!1\ 
tHf1Wi1lh, ;1.'11lt 1 ti i·i Sülll nwinu 
tcuant em¡:loy~:; 1lar1'; dn cntre
pr b;s d 'El al u11 cofü·,·ti ve:, -
nlors qth: u::; dt·111í::1L:;, p:i!· con· 

lJLJ//t~t; INl·OIU>UfWN N" ::J 
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Le P. hin nv;:ii;l 'ta pres ia catast1 '!:·! ;·~ : protéger l'cau de 2!1 mllllons de riv,,rains. --·-------- .. ·-- .. ________________________________ .. ____ _ -----····--------------~-- ·--·-

le teunfluent 
n ~ ., !, .' : r . r. .. ' '~ 1 f 8 p -t'."" .. . ,,,. t . 
~ U S q Vl 1 t; u ~-? '.v ~ 

Existe-l-il une soluUon 
pour remire vie 
aux eaux du f/euve 
et éviier une nouvelle 
cat:astrophc ? 
n e j/Jii!l n•uk ele; cau;; gn::cs. ¡\ 

ll Uülc, ricn ne i;ipp,:\!, le drame 
. !. ::du l" 11ovcmb1c. H icn, sinou 
une t1an~pa1enc<: i11habit11dk di·,; (lots 
et l'abscn<:c "k vic. Le'; ca11~ ch:11 gí:cs 
de~ ibiLIUS de ¡ 700 !o!HICS ¡J,~ pro
dui!~. cllimi,¡u.:<; u11t cll 1ai·1rn du 
grand llt·11vc, 1l::j.\ ¡,i,·n :1tt•·i11l. Le 
lCJ ~ít\cn1brc. ú ít1dk1dant. 1prnre 
p:P(-i ti\·c-1 ~t!llS :.e p:'í~:'hl·nl '-.lll '.~UH 
cbC''i'Í, .lfÍli dl' tP!lflollkl !1 llJ:, .Jja .. 
l',ll("·.\l1_r, ~·:de ~1f:lj\(J,-~1'f dt'''.f~'l1l'>k•;_ 

J';líll k:. 1111111'.ll<>: 1\c t l·!i\l!<•!il\C· 

1ni:nt, r'e:-.t 1'01 c~(.\1dl 1.k H.rl!vtir le 
dL·l1:t\ j.'-;<i ;\;ittf. d':iJJitlil k:: ll\C',\llC'I 

1k ;11i:\r:1itio11 t:l d';1k1k 11¡11\\11 ll::·;. 
l'Pll: les r~:¡>nt:., l'hcurc e·.\ :•trn 
rnrnpl<.'S. « ll a Ldl:.: di': aw: l''''ll !'';. 
1:i•.11 l ·:. 11.T1111·.i\;ili1i·: d.111·. h 1·.:'!1 

rr di. l"',\11• "' (·.,..ti/', 1.i¡•¡ .. ,·lk 
º' ~i .ihHn:'.:, t h.url· p;11 1\L~in t ';1dT 

rnn11, rníni•,11: 11 .. !'! 11\ 1w;i1H 111. 11!. de 

1 
ntJ\oi1HHi("f )f d1 \:,il'I f!,lfl!~·-¡¡· t '¡tf 

!:inr 1;,11Hl111 , .. ,¡ :111!11·111<nt • 1•111pli 
·n t '¡_·~ \;!lln· 1- Y:'r111·\;1tic-n« unl pri· qn1:r' 

¡, 1 ; .. dn ir1w .. ;dL1í1 n "''"!' "· 1'"1 
~'_Hd ~t

1

Ln11h· .11:¡~1i", 1!1' u dn:n,HI\ 

fian1;ais contrc la firme SanJ,,, .. H vcc 
les int!cmnisations, clk.: cspcrcnt 
récmpoissonncr cauaux et rivícrcs 
« ncttoyés » par k !lot d'hcrbicidcs et 
de pcsticides. << 11 aura su!li de qud
qucs hcurcs pour anéantir <k!; annécs 
d'dforts, de rcstauration kutc d. coí'I
kusc, soulignc Jcan Scilcr, rcpréscn
tant dt"s pcch•;urs du llaut-lthin. Toul 
csl mort. » Le World Wi!dlifc Fu111l d 
!'A!;r,ociation íédi:rativc 1érjonalc de 
pnÍLccti01; _:_ ~;i naturc pn-Íposrnt de 
réaménagcr ks zoncs iuondablt:s, Je 
pratiqucr des ouvcrturcs claus ks 
<ligue:;, afin que les taon du lkuvc 
vienncnt :;e nuutrir dans les lll<~a11tl1es. 
Les a!g11t•s micrnscopiqucs y foisun
nrnl. Ouvrir k lkuvc. cc1 t<::;, mais ,¡ 
cmulition que 5oicnt garanti'; des ~•y:;
tcmcs de prntcction en ras de pollt1·· 
tion accidcntclk. Car, la nuit Je l'acci
t!cnt, ciité f¡ anc;ai~. les vannc:c; u'<rnt 
pas &ti: fc1 mén :1 lemps. Les !lDIS 
mo1 tds se 'ionl 1i-p:H1d11'• d:lll'i l'uue 
de!' plll'l bc·lk:> 1é:,crVl's n:1lt1relks de 
l'ancirn rna!:\if e or;dlien d'l:,tcin. Ce'.; 
;ro11cs plOt\:¡_·i:~·; ~ont k 1dv:·:· dt"i 
{li"·:1u;; 111ig1 alt'lJl é, .te: IT.t11t 'l "'· \!:, ·.'y 
!"''.>:11! p(l1n 1cp1c:nd1e de:; loicc·s n11 
pnur hl\CI 11<:1. C,.ll<: :111nZ·,, ih h1111 .. 
den t. " l'J11111; en a 1 rni.. 1 olllpti: i:o , ,, 
de 1nui1l'.: 1p~'n1 tk ... t111L1t~ 1.L11ticr H, 

';';d·:; ,! L:, OiílÍ!lH.'l"j',\l'.";. 
l .c:~ i:h~'. al·;;Jl ico·; ~:0:·1! 

:_;iouf1 : h~ ~~·nnion de P 1>!L ¡_~;iUl ne 
1i:p:1;11.1 ¡1;:•: í''':; ¡;1i·jn,fü·.-.": I;\ ! ;·11 
1cv11nch·:, il:, t 11 ;1ut-nd ill h n1i·.~· :tu 
pnint d'w1 ·,):.t.:n1c d'alv1k 11amlrn11 
t:ilic1 cffll'.ll. :'. 1 e·", rnai1c-: '>t' ·,,:;11"11! 
¡),' llll!lli·, ' " 11 1.·,i«li ;111 1111!' \111 \tll 
l.1nu· ;1t •111·: r! q•11<tidi1·111w d·: l'indu·.·· 
llÍI' 'hi11n.¡11r. ,, [ i,· 1';111!1c 1 tití: de 1.1 
f1011tl1~f1,~, :~;1nflol ;1 at\llJ.'llít.!· 11nc-

l1!ctÍi•r1 1lt'\ \'ll1>d1H fÍtil\' d'in 1 t Ti 

vtd·." Ld11H¡ul:, ~\ p.Hti¡ d: p1(n.h1d'; 

toxiques et inf1amn!''''l'">. Prndant 
que !'industrie organi<>~ . _, ::é-curité, le 
gouvcrncn11.:11t suis:;.: ~~;iic de c:omhlcr 
les !acunes de sa législation r! ,;.; 

l'adaptcr aux uonm:s curo¡X:cnncs. 
¡ .. algré ces efforts, la mrlianci:: et la 

F"r !;e sont insta!lécs. A llülc, dl:s 
ere':':·:: nC!:.:. !lottcnt aux frnctrcs en 
sir.ne de dcuil, 1nai!; au.~si de contcsta
tión. F:1cc :i l'opinion publique qui se 
!assc, partoul on rctravaille l:.:s lois : 
k Con~··il de n:mopc 1appdlc t!u'il 
es! giand tcmp> d'adP!'!'..'.f un projct, 
Jalan! de 1')84, sur l:.I prckcti<J11 t.lcs 
cctirs d'cau intcrnationaux. En 
Fr.1ncc, /\lai:i Carignon pcauiinc soll 
ter.te sur ks iw!u~!ric:~ ü rí;;qt•(éS ; en 
Alkm:ignc, W:iiler Wal!ni;nin !;;, 1m:
po:;c'. 11'ink;Ji1c k 1,\m '. .. _:ks pro· 
dmt~; d:i'. .:nx ,;ur le~ nvc'S des 
!1c:1vcG et d'ol,ligcr !e~ t1'·:1,::; ~\ ntilisa 
l'cau cu circ11it frrn1i: ... 

l\ lai:; b COI\\(: rcnce de !l,o tt.:' 1., ;JI !IC 

ccr;1 par; une simple jouk entre j1;Iist;:s 
ni llll banal rceknlCllt de Cí'tnpt.:;. Au
dci:i du di:bat 1tclinoc1atiquc, c'c:;L 
l\·:¡11 de '.'8 111illio11s de rivnain:; qu'il 
:;'.:1)! tic 111oti:Pcr. l1.·:; í·\·11\;1nd:1is k 
~:\\:<.:nt bien. t< ;\u h-iul du ltl'/an », il·; 
i~•:u¡i~t:nt t011:; ks di:d\.~·: ,Je !T.u
''.'l'·.' i111lw.t!ícll< l'lkl ,:.: L1 li.í :le:; 
~;.1·.11c; <:1tl tc.llultat dr-;. rth,-.tn~~.; r~·.¡~u·· 
lt..:t(S., ,t-; oiit ~-~1:1'Ja1~:. e~:·. 1''~p:,1c: 
~.c1n;\ÍUCS, ,,(\~) de 1t1dF_'[''. \{ ~H;;jl.'.~n· 
!'.'.\<: l>. lb tírntwntú !;1:;qP1' :·: p1«j~·:
t1.·:~r :itJI k u1nov;11 11 c.:·~ ,~,1 L1llr'., !,·.,1r 
::,:pk ::nmn: tl'clll po\ahl .. ::1 pour 
q11oi pa'.I eur:q~'-'i ua ~~y;•q·~ pt:.nt~"1 
i1Jlr··11LliÍt•!11d ! H Fn 1n .. •i:.1t. d'i:n .. i· 
t"11l\\ 111.·nt, k" Pl•H.)t;-.\tHiHdc:. tqd un 

1t~•k ;; j1111n ''• c.1 '\!itl1t1lÍt· f\t' t'111i•,t1at1 
lltq·ln, :l\<><:il h:111~·ai', t !..l!¡'i' de l'af. 
l:llP' 1\1'. l"';\'.!ID'. <l ( ;i;lj¡'', \'it.'.''i.llli 

pnu¡ j:: du·-,-,,1 ¡ ]~.hin. 
r ~: ) ;'\. 1 n~i H} t 1 r r\ 1 id r. ~ L ~ ~ r t ~ r. 1\ u. ~ : ! 
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tifiqucs et tcchniqucs, Fang Yi, 
conscillcr d 'Etnt et président de In 
Commission d'Etat pour les scicn· 
ces et les techniqucs, a dit: «Dc
puis que In Chine a ouvcrt ses por
tes au monde, nous ·importons. des 
tcchnologics et <les équipcments 
étrnngers pour notrc ceuvrc de rno
<lcrnisation. Muis, en mcmc tcmps, 
nous continuons u comptcr sur no3 
propres forces pour résoudre les 
problcmes scicntifiques et techni- · 
qucs. lmportation et confinnce en 
soi-mcmc ne sont pus contradic
toircs.» 

1. Yongqlng (p. 6) 2. Nantong (p. 21) 
4. Oinshan (p. 6) 

3. Shanghal (p. 21) Le vicc-prcmicr ministre Li Pcng 
soulignu que lu. prlorité dcvrait 
étrc donnée non sc:ulcmcnt u ln 
réscilution des problernes scicntifl· 
qucs et tcchniques, mais nussi a lu 
populorisation et a l'npplicution 
des résultals des rcchcrchcs. Il 
dit que de tellcs ::irplicntions dc
vruicnl clre récompcnsccs. 

Les chungements dons le systc
mc d'allocntions n'cst qu'une des 
mesures de réíormc de l'ASC. A In 
con[ércncc, Ynn cxposn u grnnds 
trnits d'aulres poinls imporlants: 

- L'ASC cncouragcrn l'élablis
scment des cumpognies <le dévclop
pcmcnl lcchnologique pour popu
loriser et vcn<lrc les résultnts des 
rcchcrchcs scicntifii1ucs et tcchni
qucs. Ces compugnics scront éco- · 
nomiqucmcnl indépcn<lunlcs: '· · 

· - L'ASC nulorisera lu libre cir
t:ulution "des :fric:ntifiqucs et des 
technicicns. « L'ucu<l~111i~ u cngagtl 
trop Je pcrsonnes taknlueuscs, u 
<lit Yan, 11ot1s dcvl'"· kr; lnisscr 
partir el les nutori~cr it joucr des 
roles plus importunts duns <l'nulrcs 
cntrcpriscs. l'urallclcmcnt, nous 
pouvons rcctuter u leur place des 
nouvcaux el des plus jo.:tmes.» 

-·- Ln dircctio11 de l'ASC ne sul· 
vru pu<J jour uprrs .iour le travail 
(k; lnstílllts, nrnis elle orguniscrn 
ks pri111:ipnux p1ojct:; de 1cd1cr· 
ches, étudkrn les déy,:!'.'PPClllCDIS 
scientifiqucs tbn:: le pays comrnc 
il l'étrungcr, p1 njcttnu lu strntégic 
lk n~clwrchcs i1 long tnmc et s'oc
cupcrn des pr' ,¡,¡¡ 111c:; Í1J1¡.u. t:111t:; 
wukvé:: par diff(ti:nls d,1parte· 
llli'lltS. 

-···Les ln.'..!ltut:. 1cli:v11nt •.k l'A~;c 
nuhml 1111 plt1·; grn11d l'"uvolr 1k 

décisions. lis nuront le droit d'ac
ccptcr des projets de rcchcrchcs des 
nutres entrcpriscs rlrn;; la mesmc 
oü ils gurnntiront l 'uchcvcmcnt des 
projcts de l'Etat ou de l'ASC, d'im
porlcr des équipcrncnts de rcd1cr
clics, d'cnvoycr des mcmbrcs de · 
son pcrsonncl 1t l'étrnngcr pour 
qu'ils y étudh.:nt, et de rcnutcr un 
nouve:iu personncl spécialisé. 

Lms d'unc nutre réunion réccm
mcnt tenue sur les problcmcs scicn-

A. la réunion, des scicntific¡ucs 
et des tcchnicicns, nynnl pris part 
i\ 32 projets de rcchcrchcs, ont été 
cités et récompen&és. o·uutrcs 
sttcc~s oblcnus dnns diffén'!nts pro
jcts de rcchcrchcs ont nussi été 
honor.:s. 

___ ._;___ 

SOCl/\l 
-io=-;:.:: .. :.:--· .. : .. .:.:.:...:::::::;::;·-

Des médccins et <hJ non· 
fumcurs chinols ont rclunc1~ une 
campagiw :mli·tabac con1mencéc il 
y n cinq nns, mais qui s'étnit 1clíl· 
ch(c depuis. 

·l'uur que cctte cn111pugnc puh::1: 
t!Uicr ln11glcn1ps, une 11011vr:llc or
enni:ation." l'Asso~·iatiun :111lí· 
h11n~~ de Chine, scrn fund~c 1111 

dt'hul de n·uc a1111fr, a df.clnr.; le 
proL-:::;cur \\'rn¡; Xi111hL ll1<'111b1e 
d11 U1nt1pt: rnn:.ulwtif i11tc111atill· 
ual d'c\perb ¡mur 111 fun11:c t'I la 
s:111ll':. La t\llllVL'lll' <'::·;::nb1tíon. ll 

rlit \\'1:11g, lancera 11111: canipag11c 
an,ti talrnc plu:; 111:11quét', et ,i'd· 

forcrrn de fnirc passcr des lois 
destini:cs ü contrulcr les fumcurs. 

On estime qu'il y o 300 milliuns 
tk fumcurn i.:n Chine, la plupm:t 
d'entrc cux étnnt des hommcs u<lul
te::. Mui:; Jll\'.sque tout l.: rnomk 
dan:; k pays cst obli¡~;. 1.k rcspi1er 
la fum,(c <le cignrellc dnn'i les ba
ti11n:nt:; publics surchnr¡~t1 s, en nrnn· 
1~rn11t dan:; lt:s rcstaunmts et en 
nt1<:11d1111t dnn:: ks q11eues. l'n l'Ji\.I, 
In Chi•ll.' a p1utluit l 000 111illíu1ds 
de rigarcttc:~. soit 1 ~.'í •;;, d.: plus 
qu'rn 1982 et lu productiun In 
plu~ t'h:vl-e <lu monde. 

!lU/ING JNFORM;\'l'/ON N' 5 
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«Nous sommcs chaqués tl'up· 
prcndrc que nous, Chinuis, avons 
proeluit tant ele cignrcttc~, n ajouté 
Wcng. La tcnduncc nctm:lle elu 
monde cst ele récluire la proeluc
tion di: cignrcttcs et de réduire le 
nombre de fumeurs, ce que la plu
part Ji.:~ pays dl2vduppés et ccr· 
tuins puys en voic de dévl'loppC· 
mcnt r.unt en truin de fuirc.» 

Cam¡rn¡;;i~: La nocivité du ta· 
bue n été d~critc comrne la peste 
du 2Ue siccle pur l 'Orgunisation 
mondiuk de lu sunté, qui a p::ir 
ailleurs lancé l'appd: ,,f.uttez pwur 
une ~.xiété n'uynnt plus un ~cu! 
fumcur en l'nn 2 000». 

En Chim:, les gens ont -.·11 ou 
cnt(~ntlu plus tic pro¡rngamk nnti
rnbnc ces dcrnicn:s u1111écs que jn
tnnis nuparnvant. Dans certains 
Heme publks, telr. que ci111;n1as, 
théfttres. gymnuse'.;, bus, co111parti· 
meuts de trains nu!>si bL-11 que 
dnns la plupatt de:; Ccole::, il e:;! 
intc1dit de fu111cr. rt :111rn1H' pu· 
blicit.5 de ciga1cllc:: <'l1 de 1:1bac 
n'est nut(\ri;,,(c en Chine. 

Nén11111oiw, lu 'illllllll!'lW 

tabuc u'a pw; r¡1nvt;i11~~u 
bre de :;:..·ns d'~nTCter d1; 

nnti-
111.111· 

Íil· 

11lCr. Le~i p1c.¡1,(r_:.;111tli::tc.; ·.'ottr_':1· 

clu1t 11 te cp•<' ks fu111<:1.11 e: :,'i111 i'· 

ten! de !t1111er hw.qu'ib pn"'"' ,¡:! 

co11:;ck11cc r!•."; 111'. n::< .. •.·, '!'"' 1 dn 
COl11J)Llrte l'llllr 1"ur :.ant(:, 01;:i .. ;., 
can1p11¡~11i: :<:111hlc 11vuir ((,~. pdit 
a f•Ctll, aff.,jhJié 1drn:. lJIH' !:1 !;¡tl· 

duction de ,·i¡:111dks, elle, :1 11¡:nwn 

!Hit. 

TESIS CON FALLAS DE 

Contrmliction: L'induslric cid.· 
noise du tnbnc, a di:clar<! Zhu Man· 
luo. un des responsubks Je In com· 
pngnic nalionulc d1i11oisc du tabnc, 
est !'une <les principales sourccs de 
1·cvenus du gouverncmcnt. Elle a 
fourrii tq.s milliards de yuans ¡¡ 
l'Etat l'unnée dcrnicrc. soit le se
con<l contribuable le plus impar· 
tant. D'un autre coté, a+il ajouté, 
dévcloppcr !'industrie du tnbac, 
c'cst répondrc n la demande du 
pcuple, il cst par conséquenl im· 
possiblc d'intcrdirc de fumcr. 

Afin de diminucr les cffcls nú
f nslcs sur la snnlé des fumcurs, 
des cfforls ont été faits pour pro· 
duirc des cigarettcs 11 fuiblc luux 
de goutlron et ele nicutinc et des 
cigarettt:s 1i filtre, n <lit Zhu. L'in· 
duslrie produit égalcmu1t des ci
cnrcltes «111rdici11:tks>>. 

En tout cns, en lant qu'expcrt 
du syst~me rcspiraloirc, le profes· 
!>CUr Went! a remarqu¿ que les ci· 
garctlcs «médicinales» el ccllcs 11 
filtre co111porlnicnt elles nw.;>i des 
d1111¡,crs bkn que moind1 es que les 
nutres. Ccrtaines cigarcttcs «médi· 
~in.iles" pcuvcnt dimirrncr 1:i ten
silm, mais clll's cntr:,inent les me· 
mes ri~rpies de cancer du pou111011 
que le~ nutres cigareltcs. Les ci
garcltcs 11 fillle, quanl (t elles, 
pcuvcnl diminrn;r k tau\ de gou· 
dro11, mab clic:; entruíncnt avet: 
cllu• plth tic rnuuoxidc·. "Don1;, n 
souligué W1.ll1g, je m 'upposc li lull· 
tes lr:s cigmcttcs. ,, 

Rc',.htanct'. Les f1111H.:ms rhinois 
!.t'mbknl avuir 11lu:; de dilficulté 
po11t ce qui c::t ck n';,:;er 1k fumcr 
que: 1' e; 111111•.'UI": dl':; pay•; 11:'\'el11p· 
p(;;, Ccln pe11t L');pliq11cr puurqt1ttÍ 
111 lt1l!I.' :1nli·l:tb:w 11 1c111:1111t1{ tant 
d" pt1•lili:1111.",, Bt.·:1lll'<.lll!' dt• ft1· 
rni:~q·; tll' Cfl•knt p;:¡·¡ Je"¡ nH:dccin~: 

],,¡ •111'il:; klll' di:.l'lil q11'ih "'·' !0111 
du nwl, :1 1'11\ c.1i11u1n• i1Hr; nutt .. :;;, 
1·n l1111w11I. 

"l 1;1,' J, , in·; \'('t:l !tt lllrll:; f ¡¡j 1 e 
J11'111 ('te 11\·.,( pit·. l..<'.-tÍt'.li', (C qt1'il:; 
dh nin, n dit li lk, r1'.d:tl'H.·111· 

En bref 

Ln Chine vn considércr SE p:U'll· 
cipution aux célébrutions du 30" 
urml vcrsairc de ln Confércnc.;; de 
Bnndung. Les célébrations du 30° 
unnivcrsoirc de In confércncc de 
Bundung nuront lieu a Djn!rnrtn, en 
!11du11ésic, en nvril proclwin. Le 
ministre in<lonésicn des Affoin:s 
étrnng~rcs, Mchtnr Kusumnntmnd· 
ja, a déclnré que la Chine scrait 
conviéc 11 cnvoycr ses rcpré:.::n• 
tants u ces :ictivités. Le porte· 
parolc du ministcre chinois des 
J\ffaircs étrangi:res o cléclaré qu 'tt· 
ne fois que la Chi1rn aur::iit !'l'<;ll 

l'inv:tation officielle de l'lndoné
sie, elle la premhait 11ctiv~111rnl cu 
consi<lération. 

Lu Chine rénffitrnc son soutkn 
nu Kun1p1d1fa, Lurs de sn rcn
conlrc, le 24 jrnvier, nvcc llu 
Yuoban¡¡, sccrétuirc général du 
Co1hité central du Purtl cont· 
rmmistc chinuis, Sam<lcch l'lm o
dom Sihnnmik, précident du !< ~m
puchén dé111ocrntiquc, n dit: «Le 
Vict Nmn a affinm~ <ptc le rc!rnit 
de ses ttoupcs du V.ampucl1én 
p1cndrait :;ix U l.H}: ans. l .... rnnn 
uvi::, un an suffit. Et (!',1ju11-
ter: «En fuit, le Vitt Num chcr" 
dw u pro[itcr du tc:nps pour 
«'1ktn11miscr» le l(umpuc!té;..» 
llu Yuobang n r~affinné a ccttc 
oi:cusion k éOoticn <le L: ~-·!iinc 
au !\ '.Hnpnché:i, en so1ilí1·11'<llt 
qu'un 1111 étnit cfkctivc111rnt ·;;ufri
":rnt pour le 1ft: :lit ·:k•; 11ut'i''::; 
v h · t nnin ic 1u11.•!;. 

' .• 1 Chi ... -.. t:t le f'nng<.; c(·,;,íi·.·~'.: ·;~-cjit 

tL~ns ta C,'l!.'/tHdk:t~ <FU::\': ({..H~ 

trnL hJi;,_, .;fv 1¡;:;11t. l.e 21 

i'_111v'.tr, la Cliii'.': t:t le Cu11¡<.u ri11t 

~,ip,nc un :nr~cl"l-Vr.~1 i.~11 1 .1.u kur 
C:(11.1pl'.taliu11 .·1 In t,'.r:11:,t1uctL1n 
d'11nc crnt1 ulc hydrn (Ir., 111,¡ue 
Ull ('. ·"· \, 
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au mlal, .la partie chinoise en pos. 
. ~éd¡mf 95 ::, et b ¡:-e ·tic brésilicn· 
ne 5 %. Chenrr Jiunling, diréC:. 
lcur ndjDint de I~ Sodété chinois~ 
pou~ lu coopération inlernuliciiiala 
dans ! 'industrie forcsticrc (partic 
chinolse de lri sociét<'. u cnpitau:: 
mixtcs susmcntionnéc). ·a dit u 
un joutnnliste de /Jeiihig lnfor111a
lio11 que l'étnblisscmcnt de ccttc 
nouvellc compugnie donnc i\ la 
Chine une provislon stnble de bois 
d'reuvrc et, en mcmc tcmps, founiit 
les dcvi~ri; étrangercs dont. le 13résil 
a tant bcsoin. 

Chcng a <lit que sn société avnit
cnvbyé des cxpcrts étudicr les pos. 
sibilités offcrtcs pnr le boi·; 
d'reuvrc en Pnpouasic-Nouvcllc· 
GuiiiL-c, dans les ilcs Solomon, nu 

Congo, nu Chili, au Canacln et nux. 
Etats-Unis . 

o De nonvcnux donrnines de 
coopél'Utlon u ouvrir. Chcng n 
égnlemcnt remarqué que le gou
vemcmcnt chinois attnchait une 
importnnce toutc pnrticuticre ñ 
l 'utilisation intégrnlc <les t1.:0sour
ccs forcsticrcs. Lu production chi
noisc ele i-ésine, d'huilc d'abra~in, 
<le lnque cruc et de c111nphrc oc· 
cupe le prcmicr rang <lu monde. 
Mals, en rnison du 'manque <l~ cu
pitaux et <l'unc technologie insuf. 
fisante, ces produits n'ont ll':nnr 
moins pas été lotnlcmcnt rxploi1 
!r'.s jusc¡u'ici. Aussi, la ChinQ 
cspcrc-t-elle coopércr nvcc des in· 
vcstisscurs étrnngcni <lans ce ·do.. 
n1ninc. 

:L'industrie dn tabac en q:ucte de 

coop6ration ét:rangere 

«Ccttc nnnée, en industrie du 
tabue on projctte d'nffcctcr 100 
miHions de doltnrs nmfak:d11s (1 

l'nchut d'équipG111rnts et de rnnti~
rc:; prcmicres et scconclaircs des 
cignretles», ll décl:ué l lu Gongp11, 
directcur de la Premiere Division 
dr; la C'l'IEC (Compngnic chinoisc 
d'itnporlation el d'r:~portation d1.1 
tnbac). 

Le tuhac: csl l'cxclusivilé de 
l'Etnt en Chine. c·~:;t la CT!EC 
<¡1ti s'occupe exclu::ivcmcn! ti.: l'im· 
¡mrrntio11 et de l'c:.;portntion tlu 
lltbilC (y COlllpri:; ks f'I oJuits a 
hme rlu l:1lia<, fr><; ,:q1tipr:me11fs. 
l\~;:s•:nc<: 11w11111li1¡t1c et h;ul\':: ¡, '' 
111:itii:rcs ~cco11d;1ii1:';), /1":.c ses 
équipc111rnts dé111odú l'I •:e;: kl'hlli· 
qucs rctardatai1r·:, l'indu:;trk clii-
1wí::c d11 tabac rc::st:11t 1111 l"·;;oin 
urr.c11l d:: la trn11do11w1tíun lu:h11i· 
une. La c·r lEC irn¡mrle dum: llW.: 

1 " " 

.~ivunrnt 1k:; tccl111iq11c'; et dt"": 

{:quipl:llll'!l('< av1111l'és: 

·-En f.Sv1ín dc1nier, 1.lli: u :i· 
gné uvt:c la etllllJ'llf.llÍe it1dil'11nc 
Sw:ib S.A. 1m ar\'.otd Mii" l'intro:luc-

t ion de cent chnincs ii cmpaquctcr 
les cigarcttcs et de ! 'ensemble des 
tcclmiqt:~~ de fabiication. Con
form~mcnt a ce! nccord. 45 l'.lrnincs 
de prnduction scront livrécs a la 
Chine Cll 1985, et Cll rnemc !ctnps, 

lu portie italic11ilc aidcra In Chine 
ii nécr un centre de fornwtiuH 

tcchniquc qui tto.:cvra gratuik11H:111 
du pcr;;u1111d chinuis. La v:ikur 

tutalc de ce projct e~t csti111~e u 
plidcu1s dirnincs de 111illiuns de 
dullars ainérirnins, et sa capacité 
de p1 oduction cst pi évuc ¡, 100 
mitlianl:; Je cigarctti::;, ~:oit u11 di· 
xii:111e tk la pl'<Hludion n~ltil>1<.1k. 

--- IJdiul Hl'i i!, llll IW•'.••!d )'.t.lli;· 
wl d'1111c l'llkllt" d · l'lt1·: de 10 mil· 
li(lw; ¡),: lil re<, :,tr1 li11¡'. l':.t cu11t:lu 
11\'Ct: l;i ew11pi!¡:ni<> In iir11111iq,1e 
1\rllF. ! Fc;c. ¡•ll1t:i11t ·.11r l'i111po1-

11:1io11 par In C l1ine 1!.~ '.:ix 1.IL Ím"; 

<'1 ,.,,,,l"T k L1bae <:l k' h'eh11iqt11.:; 

P"llr lu fnliii1"1!i"11 tk: 111:> hi111 ; 
" u1upc1 d11 t:1bn1:. 

·-"Ln Cl'llT n int1ud11it ek L1 
1 lllll¡<1t¡;11ie fil it:11miq11c 1\lnlin:; ·ll 

CON F;'\LLAS 

éc¡uipcmcnts et l'cnscmblc des tcch· 
niqucs pour !::; fabrication di:s 
ll¡;.~hincs n toulc¡ les cigar"::ttcs 
MKS. La compagnie Molins cuvoie 
son pcrsonnel pour Jirigcr la pro· 
duction et s'oc;;u¡;cr de la forme
tion grntuitc des tcchnicicns chi· 
no is. 

D'aprcs Hu rinclustric e'.:: ;;oisc 
du tabac n de !urges p~ssi!:iilités de 
coopérer avec l'étrnngcr. A !'ex· 
ccption des matii:rcs sccondnires 
que In Chine est incapable de pro· 
duire ou procluit en quantilé in· 
suffisantc, les procluits a base tlu 
tnbac des cntrcpriscs 111ixll:s dui· 
vcnt elrc principalcment exportés, 
si¡¡on totak:ncnl. Void le projct 
conclu: 

- China Amcrirnn Cir,urcttc 
Co. Lt<l., crééc ii Xiamcn nvcc R.J. 
Rt:ynulds Tubacco lntcrnutiorrnl 
Ltd. Les dcux pnrtit:s fournisscnt 
chucune 50 % des capitaux uu mon· 
tnnt de 20 milliuns de dollars améri
cuins. Ln fabrique entrera en pro
duction l'annéc prochninc, et sn 
productio1Í armuelle cst de 1,5 u 
2 millianls de cigarettcs de finute 
qu:ilitt~. 

Les projcts en cours de m:go
cintiun sont les suivnnt~: 

o Créatio11 !1 Shcnzhcn d'unc 
fabrique de ;;igarcltcs «MartfJOrü» 
avec la corn¡ngnic am0¡·icainc Pl1i .. 
lip l\fot rh lnc.; 

,. Création d'1111~ usin,~ ii uipi
t;rnx mixtl's 1t Nm1to11g, p1ovinc<: 
du Jiangsu, pour la fnbricatiou de 
la fiL1:;:,c Lk filtre: 

" Mise :;t!r pÍL'd d'nne usilll' pro· 
dui·:a11t k t:1kic srrn« fun,,\• uvcc 
In 1.1.:1. Tobacrn 111', 111a1ional L!t!. 
:111 Sli:wdullt'. 110 1111 Lí:1011i11g. 

~>Ion 1 lu C"i1Fl'll, h tc•funlc 
kcl111iq11c a l<i pritotitC d .. n:, l'i11du:;
t1 ÍL' du tnh:K. Po:;•fdm1t Hu fn 

lq iqtH~s (k ci¡ 1nrdte'; et c11·,,ilun 
:'PO 1t:,i11•::: de •;fr(rnp,•· avcc .HJO 0(}!) 

t1;1v:1i!ku1•;, l'i11d11·;tiic cliinub~ du 
tuhac ::e 1 l.1.. •' p1emi1\1r dan:; le 
r1101ak. l\·pernh11t. l''"'n'.:co1hlc dt~ 
'ii .. ;:1 lt'cludqucs c~;t i1 111nt~1iu1c1·. 

:J J 
;.1 {,. j f 
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Une dl-lt\;a1 i~~·1 de 

Bas~c-Saxc visjtc 

l' Anlrni 

A J'in\'itation de Wang Yuzhao, 
gouvcrnrur de la province de 
L\nhui, M. Ermt Albrccht, gou-
1'< meut de Ja flas~c-Saxc de la 
R.F.A., a dfc-ctué, ii In tete <l'unc 
(h~ll~g:1ti(ln l·c:otH.H11iqUc et t:o1n~ 
mcrciale, une visite du 27 au 31 

rn:irs ü l'Anhui. A cctle occa5ion, 
1.: dcux partics ont si¡;né trc:~ 
«c1·¡•rcl1 et huit nrles d'iníc:nlion, 

y co1npris un :iccord sur l'cnvoi 
d'npcrts rctrnités <le Bussc-Saxc 11 
l'Anhui et un acco1<l rnr le pié! 
de 20 millilms <le DM pur Ullc 

banguc <le cct Etat a la Société de 
uúJit et <l'invcsti~>emcnts interno· 
t¡onam de l'Anhui. 

La f'rü\'Íncc de l'Anhui a d'é
troits lkns fro11o:ni<1ucs et com-
1nc rt:i:iux avec J'Allenrnrnc fédé
ralc. Elle cst ju111clfr ;1\'cc la Jlas
~c-S .. ~\C et b Rh(n:i11ic-l'ala1i11at 
n•rn1n~ un pancnairc c'conc·1nique 

·et commercial pri\'ílégié. 

L<:c ci¡;:m.ttes non nocives de 
cp1:.11e lllJrq1ws différcntcs cxpo>és 
:,¡¡ i'U\ illun chinois ii Ja f(•irc in
iu r.;Hiunak des scicnccs et tech. 
nÍ<JUC qui a cu liru nu Ja pon ont 

t~u l·,cíJllL c•:1p dr ~ucct·~. 

l t.·~ ncht·lc111 s !C ~< 1 111 ruú, \'l'J s 
Je rayu11 rk 1.ip:11ntcs <¡ni Lii:.ait 
J1 1wlr.r :50 1n~'.·tH.:~ cn11ér.. ()unique 
i':TI (i\ i:Íc•!lllCillClll t.0it lilllil(:, la 

tc11!1.'.. en 1no:c11nc cLins les dix. 
jnur>- qui ont ~ ui\'Í J'ínaurun1tic)n 
1k )., j',1i1c ;o 1ttlci11t ·150 rnrlouchc:; 

p;q Í""'"' l";n :11!1'kme111, les j'rÍn· 
. ;:e, ju111 lt:lllX jl<)"-'ll:IÍS tds CjllC 
Yr:1,1i1ni Sl111r!l"C111, :\su/Ji Sl1imhw1, 
ci t1'1t}'1!/l ];"iu:11!.u ¡1¡¡! f:til cks IC· 
rni I:.~,~;{~'; J;\ tle·~.\l~.,. 

?'J ur:il 1'1[·:5 

Les cigtirc·1td non nocivcs rro
duitcs pur la fobrir¡ue de ci¡;LJrcttes 
de Bcijing sont «)injian», «Ch:rng
lc», «Zhongn:inhai "• ,, 11 t~•mgiu »; 

elles ~ont tnrcgin1frs ::iu ):ipon et 

ont un b1e1•c1 d 'invtnt ion 1 c1·c·1wnt 
au )::ipon et aux Et::its-lJnis. Un 

gr:rnd uombrc de compi1¡:11i~s du 
Can;,da, de Jlongko11g, du Sud- Est 
a~iatique et des p;iys :u :ihes ont 
pa~.sé t(111111HJJHle de ces cir:1rc11es. 

Liu Jiuyu, dircctcur de la fa· 
briquc ele Jkijing. a dl-d«ré: •'Ln 
prop:,g:mdc en Chine ('(•llllTIC a 
J'(11:mgt:r ~-oulignc <¡uc lc-s cig:t
rcttes ~ont llllisi':>les, ce r¡11i )'l'll! 

rakn1ir la comc11nnllltÍL'TI de ri[a· 
rcllcs. N011s avons deme pcn~é 

_fobrigucr une soric de ci¡::.;-cttc 

non llllCivc et pouvnnt rn~1.nc 

ftrc bc'néfiq11c ~;ur le plan médica!, 
d:ms le but <l'oiclcr ks fumrnrs. 

Ap1cs dix ans <l'cff.or.ts, h:s 
chcrcl1cuts de la fob~iq11e ont ; ::: .. -
si ñ trnuver une formule et un pro
tl-dé de f ;ibric:niun •rclutil't'mcnl 

hons, pb~:Jnt la Chin.c parmi les 
pays les plus avnncés ;llrns la re· 

CON F /\ LLAS DE 

chc1che 
maine. 

Les q11;tlrc ma1ques de ci¿;a1et1es 
non nnch·cs v.:nd11cs conticrnv~nt 

pludc:.irs hcrbc:s 111rdici1rnl~s chi· 
noi~cs. Les élémcnis préparés 
rninutic11scn1cnt pcuvcnt a1u1ul~r 
ln plup:irt des C:lé111cnls nuisiblcs 
du tabac ~ans pmlcr ;itlcintc ni i\ 
sa c¡u:ili1é ni 11 ~a !::ivcur, Ll 
bro11chi1c des fumeurs pourra 
grf1cc a CC!' cig:i11lll'S ~trC guhié. 
Sch•n di:s <-1" c·11 ;,; ir,ns clinic¡\ies, 
J'dfiL:icité ¡•,·ut ::tkinrlic 94~1, 1t 
95 1 ~,. 

La f:1h1 Í<J'"" de ci¡::irrl\cs u,; 
Jhiji11g c·sl l'~nt: rk~ cing _f;,briques 
de c·i¡:arcttn ;ion nociws de Chine. 
A J'hrurc :1L·111clle, la p1t1ductio11 
de cctte ~,orle ele CÍ!]Hrcttes rc
pré~cntc ~W;, de la p1 oduc1ion an· 

nllelle de líl fnbrique\ T'our 
répondrc :JU bc~oin du marché a 
l'intérkur rnmmc ii l'cxlérieur ,i,_, 
p2ys, rlle se prépnre ñ introduire 
de ncnncaux équipc:mcnts pour 
él<u¡;ir ~íl capridté de prc,ducliC!n 
et ~mélio1cr ses unb:illagcs. 

Llu Jln~ u (pruniCT á droill•) a l;i, fo1r(1 intt lnJ(ion;:ilc. 

i 
l41@0Jt(J~ .,¡ 
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